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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

: Nalezy przeczyta¢ wszystkie
wskazyé'\)Mki i p‘r,zepisy. ék;dy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z

przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i
dobrze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub
nieo$wietlona przestrzer robocza moga by¢ przyczyna
wypadkow.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w
otoczeniu zagrozonym wybuchem, w ktorym znajduja
sie np. fatwopalne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy
elektronarzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga
spowodowac zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,
aby dzieciiinne osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze
spowodowac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywac¢ wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym.
Niezmienione wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja
ryzyko porazenia pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i
wilgocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia
podwyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych
czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia,
trzymajac je za przewod, ani uzywac przewodu do
zawieszenia urzadzenia; nie wolno tez wyciaga¢ wtycz-
ki z gniazdka pociagajac za przewdd. Przewod nalezy
chronié przed wysokimi temperaturami, nalezy go trzy-
mac z dala od oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych
czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane przewody
zwiekszaja ryzyko porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym
niebem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego,
dostosowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych.

Uzycie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do
pracy na zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie uniknac zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego.
Zastosowanie wytacznika ochronnego réznicowo-prado-
wego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo oséb

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
ostroznosc¢, kazda czynno$¢ wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykéw,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze staé sie przyczyng powaznych
urazow ciafa.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego — maski przeciwpytowej, obuwia z podeszwami
przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego lub $rodkow
ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastosowania
elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko obrazen ciafa.

» Nalezy unikac niezamierzonego uruchomienia
narzedzia. Przed wiozeniem wtyczki do gniazdka iflub
podtaczeniem do akumulatora, a takze przed podnie-
sieniem lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy
upewnic sie, Ze elektronarzedzie jest wylaczone.
Trzymanie palca na wytgczniku podczas przenoszenia
elektronarzedzia lub podtaczenie do pradu wiaczonego
narzedzia, moze stac sie przyczyng wypadkdw.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunaé
narzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz,
znajdujacy sie w ruchomych cze$ciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy.
Nalezy dbac o stabilna pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i
rekawice nalezy trzymac z daleka od ruchomych
czesci. LuZne ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga
zostac wciagniete przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwo$¢ zamontowania urzadzen
odsysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewni¢
sie, Zze sg one podtaczone i beda prawidtowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac
nalezy elektronarzedzia, ktére sa do tego
przewidziane. Odpowiednio dobranym
elektronarzedziem pracuje sie w danym zakresie
wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego
wiacznik/wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie,
ktorego nie mozna wiaczyc¢ lub wytaczyc jest niebezpie-
czne i musi zostac naprawione.
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» Przed regulacja urzadzenia, wymiana osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagnac
wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy
udostepniac narzedzia osobom, ktore go nie znaja lub
nie przeczytaty niniejszych przepisow. Uzywane przez
niedo$wiadczone osoby elektronarzedzia sa
niebezpieczne.

» Koniecznajest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutuii nie sa zablokowane, czy czescinie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposéb, ktory
miatby wptyw na prawidtowe dziatanie
elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy przed
uzyciem urzadzenia oddac do naprawy. Wiele
wypadkéw spowodowanych jest przez niewtasciwa
konserwacje elektronarzedzi.

> Nalezy stale dbac o ostros¢ i czystos¢ narzedzi tnacych.
O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane
narzedzia fatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie
elektronarzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych
sytuacji.

Serwis

»> Naprawe elektronarzedzia nalezy zlecic¢ jedynie
wykwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze
bezpieczenstwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy
z szlifierkami

> Elektronarzedzie nalezy uzywac jedynie do szlifowania
na sucho. Przeniknigcie wody do elektronarzedzia
podwyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Uwaga, niebezpieczeristwo pozaru! Nalezy unika¢
przegrzania si¢ szlifowanego materiatu i szlifierki.
Przed przestojami w pracy nalezy zawsze opréznic
pojemnik na pyt. W niesprzyjajacych warunkach, np. pod
wptywem iskrzenia powstatego podczas szlifowania
metali, moze doj$¢ do samozapalenia sie pytu
szlifierskiego w workach, mikrofiltrach, papierowych
pojemnikach na pyt, a takze w pojemnikach i adapterach
systemu odpylajacego. Zwiekszone niebezpieczenstwo
istnieje, gdy pyt taki zmieszany jest z resztkami lakieru,
poliuretanu lub innymi chemicznymi materiatami, a
materiat szlifowany jest po dtugiej obrébce rozgrzany.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu
mocujacym lub imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie
go w reku.
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» Nie wolno uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
przewodem. Nie nalezy dotykac uszkodzonego
przewodu; w przypadku uszkodzenia przewodu
podczas pracy, nalezy wyciagnac wtyczke z gniazda.
Uszkodzone przewody podwyzszaja ryzyko porazenia
pradem.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazowek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie jest przeznaczone do szlifowaniai polerowania na
sucho drewna, masy szpachlowej oraz powierzchni
lakierowanych. W szczegdlnosci polecane jest do szlifowania
i polerowania profili, naroznikow oraz miejsc trudno
dostepnych.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi
sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
1 Wiacznik/wytacznik
Pojemnik na pyty kompletny (Microfilter System)
Dzwignia unieruchomienia pojemnika na pyty
Papier scierny*
Ptyta szlifierska

Suwak SDS do beznarzedziowej wymiany ptyt
szlifierskich

Krociec wydmuchowy

Element filtrowy (Microfilter System)
Adapter odsysajacy*

10 Waz odsysajacy*

11 Przystawka do szlifowania lameli*

12 Papier $cierny dla $ciernicy typu ,jezyczek
13 Sciernica ,jezyczek”, ptaska*

14 Sciernica jezyczek”, owalna*

*Przedst ynary h lub opisany w instrukcji

uzytkowania osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia
standardowego. Kompletny asortyment wyposazenia
dodatkowego mozna znalez¢ w naszym katalogu osprzetu.

o h WN
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Dane techniczne

Szlifierka uniwersalna PSM 160 A

Numer katalogowy 3603C770..
Moc znamionowa W 160
Predko$¢ obrotowa bez obcigzenia ~ mint 12000
llod¢ drgan bez obciazenia mint 24000

Dane aktualne sa dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy
napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli
specyficznych dla danego kraju dane te moga sie réznic.

Nalezy zwraca¢ uwage na numer katalogowy na tabliczce znamionowej
nabytego elektronarzedzia. Nazwy handlowe poszczegélnych elektro-
narzedzi mogg sie réznic.

Bosch Power Tools
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Szlifierka uniwersalna PSM 160 A

Powierzchnia papieru $ciernego cm? 104
Przekrdj obwodu drgania mm 1,6
Ciezar odpowiednio do

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,4
Klasa ochrony O]/

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy
napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli
specyficznych dla danego kraju dane te moga sie réznic.

Nalezy zwraca¢ uwage na numer katalogowy na tabliczce znamionowej
nabytego elektronarzedzia. Nazwy handlowe poszczegdlnych elektro-
narzedzi mogga sie réznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Warto$ci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie z norma
EN60745.

Mierzony wg skali A poziom ci$nienia akustycznego,
emitowanego przez urzadzenie wynosi standardowo

76 dB(A). Niepewnos¢ pomiaru K =3 dB.

Poziom hatasu na stanowisku pracy moze przekroczy¢
80dB(A).

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartoscitaczne drgan a;, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745 wynosza:

a,=5,5m/s?, K=1,5m/s2.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan pomierzony
zostat zgodnie z okreslong przez norme EN 60745 procedura
pomiarowa i moze zostac¢ uzyty do poréwnywania
elektronarzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny
ekspozycji na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowar elektronarzedzia. Jezeli
elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan lub z
innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wystarczajaco konserwowane, poziom drgan moze odbiega¢
od podanego. Podane powyzej przyczyny moga spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzig¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wigczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob tgczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa,
majace na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji
nadrgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi
roboczych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracja zgodnosci € €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt,
przedstawiony w ,,Dane techniczne®, odpowiada
wymaganiom nastepujacych norm i dokumentow
normatywnych: EN 60745 - zgodnie z wymaganiami
dyrektyw: 2004/108/WE, 2006/42/WE.

Dokumentacja techniczna:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Wﬂ_/m 1V /Z{{)’%ch

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.04.2011

Montaz

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu
nalezy wyciagnac wtyczke z gniazda.

Odsysanie pytow/widrow
» Pyly niektdrych materiatéw, na przyktad powtok
malarskich z zawartoscig otowiu, niektérych gatunkéw
drewna, mineratéw lub niektérych rodzajéw metalu, moga
stanowic zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt
fizyczny z pytami lub przedostanie sie ich do ptuc moze
wywotac reakcje alergiczne i/lub choroby ukfadu
oddechowego operatora lub 0s6b znajdujacych sie w
poblizu.
Niektore rodzaje pytdw, np. debiny lub buczyny uwazane
sa za rakotwdrcze, szczegolnie w potaczeniu z
substancjami do obrébki drewna (chromiany, impregnaty
do drewna). Materiaty, zawierajace azbest moga by¢
obrabiane jedynie przez odpowiednio przeszkolony
personel.
- W razie mozliwosci nalezy stosowac odsysanie pytu
dostosowane do rodzaju obrabianego materiatu.
- Nalezy zawsze dba¢ o dobra wentylacje stanowiska
pracy.
- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z
pochtaniaczem klasy P2.
Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sie z
materiatami przeznaczonymi do obrobki.
» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z tatwoscia zapali¢.

Samoodsysanie z pojemnikiem na pyly

(zob. szkice A1-A4)

Nasadzi¢ pojemnik na pyty 2 na kréciec wydmuchowy 7 az do
zaskoczenia.

W celu opréznienia pojemnika na pyty 2 nacisna¢ dzwignie
unieruchomienia 3 po stronie pojemnika na pyty (@).
Pojemnik na pyty wyciagnac do dotu (®).

Przed otwarciem pojemnika na pyty 2, nalezy postukac nim o
twarde podtoze (tak jak przedstawiono na rysunku), aby
spowodowac oddzielenie sie pytu od Scianek filtra.
Uchwyci¢ pojemnik na pyty 2 za wgtebienie uchwytu, otworzy¢
element filtrowy 8 do gory i oprézni¢ pojemnik na pyty. Blaszki
elementu filtrowego 8 nalezy oczysci¢ migkka szczotka.

2609002310((21.4.11)
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Odsysanie zewnetrzne (zob. rys. B)

Adapter odsysania 9 natozy¢ na krociec wydmuchowy 7.
Nalezy przy tym uwazaé, by dzwignia unieruchamiajaca
adapteru odsysania zaskoczyta. Do adapteru odsysania 9
mozna podtaczy¢ waz odsysania o $rednicy 19 mm.
Potaczy¢ waz 10 z odkurzaczem (osprzet). Sposoby
przytaczenia do réznych odkurzaczy umieszczone zostaty na
koricu niniejszej instrukcii.

W celu demontazu adapteru odsysania 9 nalezy $cisna¢
dzwignie unieruchamiajaca z tylnej strony i odciagnac adapter
odsysajacy.

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.

Do odsysania szczegolnie niebezpiecznych dla zdrowia pytéw
rakotworczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.

Wymiana papieru Sciernego (zob. rys. C)

Przed natozeniem nowego arkusza papieru $ciernego nalezy

ptyte szlifierska 5 oczy$ci¢ od zanieczyszczen i pytu, np.

uzywajac pedzelka.

W celu zagwarantowania optymalnego odsysania pytow

nalezy uwazac na to, by odziurkowanie w papierze $ciernym

zgadzato sie z otworami na ptycie szlifierskiej.

Ptyta szlifierska 5 wyposazona jest w wtdkning zaczepna,

umozliwiajgca szybkie i tatwe zamocowanie papieru

$ciernego z mocowaniem na rzepy.

Aby osiagna¢ optymalna przyczepno$¢, nalezy wytrzepa¢

wioknine zaczepna ptyty szlifierskiej 5 przed zamocowaniem

papieru $ciernego 4.

Elektronarzedzie jest wyposazone w 2 papiery scierne, ktore

w zaleznosci od stopnia zuzycia mozna wymieniac réwniez

pojedynczo.

» Uzywac elektronarzedzia wylacznie wtedy, gdy
zamocowane s3 obydwa papiery $cierne.

» Nalezy uzywac tylko papierow $ciernych o takiej samej
grubosci ziarna.

Przytozy¢ papier $cierny 4 z jednej strony ptyty szlifierskiej 5,

tak aby $cidle do niej przylegat, i mocno go docisnac do ptyty.

Aby zdjac papier Scierny 4 nalezy chwyci¢ jeden jego koniec i

odciagnac od ptyty szlifierskiej 5.

Mozna uzywac papieréw sciernych przeznaczonych do

szlifierek Bosch Delta.

Osprzet szlifierski, np. wtdknina czy filc polerski, mocuje sie

na ptycie szlifierskiej w identyczny sposob jak papier scierny.

Wybér papieru $ciernego
W zaleznosci od rodzaju obrabianego materiatu i pozgdanego

stopnia usuwania materiatu, do dyspozycji stoja rézne
rodzaje papieru $ciernego:

Polski|9

Uziarnienie

40-180
X:EWood
Do obrobki wszystkich
materiatow drewnianych
Do szlifowania wstepnego, np. grubo- 40
chropowatych, nieostruganych ziarniste
belek i desek
Do szlifowania ptaskiego i do $rednio- 80, 120
wyréwnania mniejszych nieréwnosci  ziarniste
Do szlifowania wykanczajacego drobno- 180
i precyzyjnego twardego drewna ziarniste
. H 40-180
= Paint
Do obrobki warstw farb i lakierow,
lub warstw podktadowych jak i farb
z duza zawartoscia pigmentu i masy
szpachlowej
Do usuwania farby grubo- 40
ziarniste
Do szlifowania warstw Srednio- 80, 120
podktadowych ziarniste
Do szlifowania wykariczajacego farb  drobno- 180
z duza zawartoscia pigmentu przed  ziarniste

lakierowaniem

W celu doszlifowania ew. wypolerowania zwfaszcza metalu
lub kamienia nalezy uzy¢ wtokniny lub filcu polerskiego.

W zaleznosci od zadanej jakosci obrobki powierzchni, nalezy
uzywac roznych rodzajow wioknin i filcow polerskich.

Wymiana plyty szlifierskiej (zob. rys. D)

© Przesunac suwak SDS 6 do oporu w prawo.

® Zdjac ptyte szlifierska 5.

© Wprowadzic ptyte szlifierska 5 od dotu do uchwytu i
mocno docisnac.

@ Przesunac suwak SDS 6 do oporu w lewo.

Jezeli zuzyta jest przednia cze$¢ papieru Sciernego, mozna

zdjac cafa ptyte szlifierska, a nastepnie po uprzednim po

obrdceniu jej 0 120° ponownie natozyé.

Specjalne plyty szlifierskie

Wchodzaca w zakres dostawy ptyte szlifierska 5 mozna
wymieni¢ na specjalng ptyte szlifierska, ktdra jest do nabycia
jako osprzet.

Montazu specjalnej ptyty szlifierskiej dokonuje sie tak jak
wymiany, znajdujacej sie w zakresie dostawy ptyty
szlifierskiej.

Naktadanie lub zdejmowanie innych rodzajéw papieru
$ciernego przeprowadza sie w ten sam sposob, jak przy
wymianie oryginalnego papieru $ciernego.

Bosch Power Tools
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Przystawka do szlifowania lameli (zob. rys. E)
Zastosowanie przystawki do szlifowania lameli 11 umozliwia
obroébke w szczegolnie trudnodostepnych miejscach, np.
lameli w oknach, szafach czy drzwiach.

Sciernica ,jezyczek*, ptaska (zob. rys. F)
Sciernica jezyczek” ptaska 13 umozliwia obrobke waskich
szczelin i waskich przestrzeni.

Sciernica ,jezyczek®, owalna (zob. rys. G)

Owalna $ciernica typu ,jezyczek” 14 umozliwia obrobke
zaokraglen i przedmiotéw wydrazonych lub powierzchni
wklestych, na przyktad przy meblach, poreczach lub
elementach grzejnych.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieci! Napiecie
Zrédta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce
znamionowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia
przeznaczone do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczac rowniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wytaczanie

W celu wiaczenia elektronarzedzia nalezy przechyli¢
wiacznik/wytacznik 1 na prawo na pozycje ,I°.

W celu wytaczenia elektronarzedzia przychyli¢
wiacznik/wytacznik 1 na lewo na pozycje ,0".

Wskazéwki dotyczace pracy

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu
nalezy wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy odczekaé az
do momentu, gdy znajduje si¢ ono w bezruchu.

Wydajnos$¢ usuwania materiatu przy szlifowaniu uzalezniona

jest gtéwnie od rodzaju papieru $ciernego.

Jedynie papier cierny, znajdujacy sie w nienagannym stanie

zapewnia wysoka wydajno$¢ usuwania materiatu i oszczedza

elektronarzedzie.

Nalezy pracowac z réwnomiernym naciskiem, aby przedtuzy¢

2ywotnosé papieru Sciernego.

Nadmierny nacisk nie prowadzi do zwigkszenia wydajnosci

szlifowania, lecz do silniejszego zuzycia sie elektronarzedzia i

papieru $ciernego.

W celu doktadnego oszlifowania naroznikow, krawedzi oraz

miejsc trudnodostepnych mozna szlifowac réwniez samym

wierzchotkiem lub krawedzig ptyty szlifierskiej.

Nie nalezy uzywac papieru $ciernego, ktérym obrabiano

metal do obrébki innych materiatow.

Nalezy uzywa¢ jedynie oryginalnego osprzetu do szlifowania

firmy Bosch.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Aby zapewni¢ bezpieczng i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy
utrzymywac w czystosci.

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstronnej kontroli

produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek awarii, naprawe powinien

przeprowadzi¢ autoryzowany serwis elektronarzedzi firmy

Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci
zamiennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru
katalogowego elektronarzedzia zgodnie zdanymi na tabliczce
znamionowe;.

Obstuga klienta oraz doradztwo techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwacji
nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych
prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o cze$ciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch stuzy pomoca w
razie pytan zwigzanych z zakupem produktu, jego
zastosowaniem oraz regulacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 71544 41

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: +48 (801) 100 900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadoéw

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac¢
utylizacji zgodnie z obowiazujacymi zasadami ochrony
Srodowiska.

Nie wolno wyrzucac elektronarzedzi do odpaddw z
gospodarstwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/WE o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i elektronicz-
nych i jej stosowania w prawie krajowym,
wyeliminowane, niezdatne do uzycia
elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

2609002310](21.4.11)
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Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi

A VAROVANI Ctéte viechna varovné upozornéni a
pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani

varovnych upozornénia pokyn(i mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, poZar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi* se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sifového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobre osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Grazdim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach
nebo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrZujte pfi pouZiti elektronaradi
daleko od Vaseho pracovniho mista. Pfi rozptyleni
mizZete ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpe¢nost

» Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se
zasuvkou. Zastréka nesmi byt zadnym zpiisobem
upravena. Spolecné s elektronaradim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastréky a vhodné zasuvky snizuji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napfr. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chrante stroj pred destém a vihkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvy$uje nebezpeci zasahu elektrickym
proudem.

» Dbejte na ticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i
zavéseni elektronaradi nebo k vytaZeni zastrcky ze
zasuvky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo
spletené kabely zvysuji riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouZijte
pouze takové prodluZovacikabely, které jsou zpiisobilé
i pro venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jeZ
je vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve
vlhkém prostredi, pouzijte proudovy chranic. Nasazeni
proudového chranice sniZuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Cesky |11

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a
pristupujte k praci s elektronaradim rozumné.
Nepouzivejte Zadné elektronaradi pokud jste unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo Iékii. Moment
nepozornosti pi pouziti elektronaradi miize vést k vaznym
poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné
bryle. Noseni osobnich ochrannych pomlcek jako maska
proti prachu, bezpecnostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna pfilba nebo sluchatka, podle druhu
nasazeni elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite neiimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej
uchopite, ponesete ¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo
akumulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi prst na
spinaci nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu
zapnuty, pak to m{ze vést k Grazdm.

> Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo klic, ktery se
nachazi v otacivém dilu stroje, mtize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla. Zajistéte si
bezpecny postoj a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neocekavanych situacich Iépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pfipravky,
presvédcte se, Ze jsou pripojeny a spravné pouzity.
Pouziti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu
urcené elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete
pracovat v udané oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoZ spinac je
vadny. Elektronaradi, které nelze zapnout ¢i vypnout je
nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dili
prislusenstvi nebo stroj odlozZite, vytahnéte zastrcku ze
zasuvky a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni
opatreni zabrani nedmysinému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronafadi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouZivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradije nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi
osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguiji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je
omezena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte
pred nasazenim stroje opravit. Mnoho trazd ma pficinu
ve $patné udrZovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Peclivé
o$etfované fezné ndstroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se lehceji vést.

Bosch Power Tools
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» Pouzivejte elektronaradi, prisluSenstvi, nasazovaci
nastroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte
pritom pracovni podminky a provadénou ¢innost.
Pouziti elektronaradipro jiné nez urcujici pouziti miize vést
k nebezpecnym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze s
originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zaji$téno, ze
bezpecnost stroje zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro brusky

» Elektronaradi pouzZivejte pouze pro suché brouseni.
Vniknuti vody do elektrického stroje zvySuje riziko
elektrického tderu.

» Pozor, nebezpeci pozaru! Zabraiite prehrati
brouseného materialu a brusky. Pfed pracovnimi
prestavkami vzdy vyprazdnéte nadobu s prachem.
Brusny prach v prachovém sacku, mikrofiltru, papirovém
sacku (nebo ve filtracnim sacku popt. filtru vysavace) se
miZe za nepfiznivych podminek jako je odlet jisker pfi
brousenikov(, samovznitit. Zvlastni nebezpeCivznika, je-li
brusny prach smichan se zbytky polyuretanti nebo jinymi
chemickymi latkami a brouseny material je po dlouhé praci
horky.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je drzen bezpecnéji nez Vasi
rukou.

» Nepouzivejte elektronaradi s poskozenym kabelem.
Pokud se kabel béhem prace poskodi, pak se jej
nedotykejte a vytahnéte sitovou zastréku. Poskozené
kabely zvy3uji riziko elektrického tderu.

Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechna varovna upozornéni a
pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych
upozornéni a pokynid mohou mit za nasledek
(raz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

Urcené pouziti

Stroj je uren k broueniza suchaak lesténidreva, tmeluatéz
lakovanych povrcht. Je zvlasté vhodny pro profily, rohy nebo
tézko pristupna mista.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.

1 Spina¢

2 Prachovy box kompletni (Microfilter System)

3 Aretacni packa pro prachovy box

4 Brusny list*

5 Brusnd deska

6 SDS-presouvac pro odjisténi brusné desky

7 Vyfukové hrdlo

8 Filtracni prvek (Microfilter System)
9 Odsavaci adaptér*
10 Odsavaci hadice*
11 Lamelovy brusny nastavec*
12 Brusny list pro brusny jazyk*
13 Brusny jazyk, plochy*
14 Brusny jazyk, ovalny*
*Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nepatfi k standardnimu

obsahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi naleznete v nasem
programu prislusenstvi.

Technicka data

Multi bruska PSM 160 A

Objednaci ¢islo 3603C770..
Jmenovity prikon w 160
Otacky naprazdno mint 12000
Pocet kmitéi pri volnobéhu mint 24000
Plocha brusného listu cm? 104
Priimér oscilacni kruznice mm 1,6
Hmotnost podle EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,4
Ttida ochrany O]/

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli$nych napéti a podle
zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje lisit.

Dbejte prosim objednaciho &isla na typovém stitku

Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych elektronaradise
mohou ménit.

Informace o hluku a vibracich
Namérené hodnoty hluku zjistény podle EN 60745.

Hodnocena hladina akustického tlaku A stroje ¢ini typicky

76 dB(A). Nepresnost K=3 dB.

Hladina hluku mze pfi praci prekrocit 80 dB(A).

Noste ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a;, (vektorovy soucet tfi os) a
nepresnost K stanoveny podle EN 60745:

a,=5,5m/s?, K=1,5m/s2.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méricich metod normovanych v EN 60745 a miize byt
pouZzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbéZny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena droven vibraci reprezentuje hlavni pouziti
elektronaradi. Pokud ovsem bude elektronaradinasazeno pro
jind poutZiti, s odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s
nedostate¢nou Udrzbou, m{ze se Groven vibracilisit. Tomlize
zatiZzeni vibracemi po celou pracovni dobu zietelné zvysit.
Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
idoby, v nichZ je stroj vypnuty nebo sice bézi, ale fakticky neni
nasazen. To mze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu
zietelné zredukovat.

Stanovte dodate¢nd bezpecnostni opatieni k ochrané
obsluhy pred G¢inky vibracijako napr.: Gdrzbaelektronaradia
nasazovacich nastrojt, udrzovani teplych rukou, organizace
pracovnich procesi.

2609002310](21.4.11)

Bosch Power Tools



Prohlsenioshodé C €

Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, Ze v odstavci
,Technicka data“ popsany vyrobek je v souladu s
nasledujicimi normami nebo normativnimi dokumenty:
EN 60745 podle ustanoveni smérnic 2004/108/ES,
2006/42/ES.

Technicka dokumentace u:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%_/W 1V /Z{ﬁ:%‘-‘—"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.04.2011

Montaz

» Pred kaZdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Odsavani prachu/tiisek

» Prach materialti jako olovoobsahujici natéry, nékteré
druhy dreva, mineralli a kovu mohou byt zdravi skodlivé.
Kontakt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat
alergické reakce a/nebo onemocnéni dychacich cest
obsluhy nebo v blizkosti se nachazejicich osob.

Ur¢ity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan

za karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pridavnymi latkami

pro oSetreni dieva (chromat, ochranné prostiedky na

drevo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat

pouze specialisté.

- Pokud mozno pouzivejte pro dany material vhodné
odsavani prachu.

- Pecuijte o dobré vétrani pracovniho prostoru.

- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych pfedpisti pro opracovavané

materialy.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Vlastni odsavani pomoci prachového boxu
(vizobr.A1-A4)

Nasad'te prachovy box 2 na vyfukové hrdlo 7 az zaskodi.

K vyprazdnéni prachového boxu 2 stlacte aretaéni packu 3
na strané prachového boxu (@). Prachovy box vytahnéte
dolli (®).

Pred otevienim prachového boxu 2 by jste jej méli, jak je
ukazano na obrazku, oklepat na pevnou podlozku kvdili
uvolnéni prachu na filtracnim prvku.

Uchopte prachovy box 2 na uchopovacich prohlubnich,
vyklopte filtracni prvek 8 nahoru a prachovy box vypraznéte.
Lamely filtracniho prvku 8 cistéte pomoci mékkého kartace.
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Externi odsavani (viz obr. B)

Nastréte odsavaci adaptér 9 na vyfukové hrdlo 7. Dbejte na
to, aby aretacni packy odsavaciho adaptéru zaskocily. Na
odsavaci adaptér 9 mize byt pfipojena odsavaci hadice s
primérem 19 mm.

Odsavaci hadici 10 spojte s vysavacem (pfislusenstvi).
Prehled pripojek narlizné vysavace naleznete na konci tohoto
navodu.

Pro demontéZ odsavaciho adaptéru 9 stlaCte aretacni packy
vzadu k sobé a odsavaci adaptér stahnéte.

Vysavac¢ musi byt vhodny pro opracovavany material.

Pri odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcinogenniho nebo
suchého prachu pouzijte specialni vysavac.

Vyména brusného listu (viz obr. C)

Pred nasazenim nového brusného listu odstrarite z brusné
desky 5 necistoty a prach, napr. Stétcem.

Pro zaru¢eni optimalniho odsavani dbejte na to, aby dérovani
brusného listu souhlasilo s otvory v brusné desce.

Brusné deska 5 je vybavena tkaninou suchého zipu, pomoci
niz mohou byt brusné listy se suchym zipem rychle a
jednoduse upevnény.

Tkaninu suchého zipu brusné desky 5 pred nasazenim

brusného listu 4 vyklepejte, aby bylo umoznéno optimalni

prilnuti.

Elektronaradi je vybaveno 2-ma brusnymi listy, které Ize po

opotiebenii jednotlivé vyménit.

» Elektronaradi pouzivejte jen tehdy, pokud jsou oba
brusné listy namontovany.

» Pouzijte pouze brusné listy stejné zrnitosti.

Brusny list 4 pfiloZte v jedné pfimce na jedné strané brusné

desky 5, poté brusny list poloZte na brusnou desku a pevné jej

pritlacte.

Pro odejmuti brusného listu 4 jej uchopte na jednom rohu a

stahnéte z brusné desky 5.

Mizete pouzit brusné listy pro deltabrusku Bosch.

Brusna prislusenstvi jako rouno i lestici plst se upeviiuji na

brusnou desku stejnym zpisobem.

Volba brusného listu

Podle opracovavaného materialu a pozadovaného tbéru
povrchu jsou k dispozici riizné brusné listy:

[ZEWood 40-180
K opracovani veskerych

dievénych materiali

K predbrouseni napf. drsnych, hruby 40
nehoblovanych tramd a prken

K rovinnému brou$enia ke srovnani  stfedni 80, 120
malych nerovnosti

Ke kone¢nému a jemnému brouseni  jemny 180

tvrdého dreva

Bosch Power Tools
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= Paint 40-180
K opracovani barevnych a

lakovanych vrstev popf. podkladi

jako jsou plniva a tmely

K odbrouseni barvy hruby 40

K brouseni napoustécich barev stfedni 80, 120
Ke kone¢nému brouseni podkladl jemny 180

pro lakovani

K dodatecnému opracovani, popr. lesténi zejména kovu a
kamene pouZijte rouno Ci lestici plst.

Podle pozadované kvality povrchu jsou k dispozici rizné
druhy rouna, resp. lestici plsti.

Vyména brusné desky (viz obr. D)

© SDS presouvac pro odjisténi brusné desky 6 presunte az
na doraz vpravo.

® Sejméte brusnou desku 5.

© Zavedte brusnou desku 5 zespoda proti upnuti brusné
desky a pevné ji zatlacte.

® SDS presouvac pro odjisténi brusné desky 6 presunte az
na doraz vlevo.

Je-li napriklad predni roh brusného listu opotiebovany, Ize

téZ brusnou desku sejmout a — 0 120° otocenou - opét

nasadit.

Zvlastni brusné desky

Dodavanou brusnou desku 5 mizete vyménit za zvlastni
brusné desky, jez jsou k dostani jako prisluSenstvi.
Montdz zvlastni brusné desky se déje adekvatné podle
vymény dodavané brusné desky.

Nasazeni a odejmuti prislusnych brusnych listli se déje
adekvatné podle vymény plvodnich brusnych listi.
Lamelovy brusny nastavec (viz obr. E)

PouZziti lamelového brusného nastavce 11 Vam umozni
opracovani na zvlast téZce pristupnych mistech, jako napf.
lamely oken, skFini ¢i dvefi.

Brusny jazyk, plochy (viz obr. F)

Plochy brusny jazyk 13 Vam umozni opracovani tzkych
Stérbin a tésnych prostord.

Brusny jazyk, ovalny (viz obr. G)

Ovalny brusny jazyk 14 Vam umozni opracovani zaobleni a

dutych téles nebo uvnitr klenutych ploch, jako napfiklad na
nabytku, zabradli nebo topnych télesech.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi
souhlasit s tidaji na typovém stitku elektronaradi.
Elektronaradi oznacené 230 V smi byt provozovano i
na220V.

Zapnuti - vypnuti

K uvedeni do provozu preklopte spina¢ 1 vpravo do
polohy I

K vypnuti elektronaradi preklopte spinac 1 vlevo do
polohy ,0°.

Pracovni pokyny

» Pied kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» Pockejte, az se stroj zastavi, nez jej odlozite.

Vykon Ubéru je pfi brouseni podstatné urcen volbou brusného

listu.

Pouze bezvadné brusné listy davaji dobry brusny vykon a $etfi

elektronaradi.

Dbejte na rovnomérny pfitlak, abyste zvysili Zivotnost

brusnych papird.

Nadmeérné zvyseni pritlaku nevede k vy$simu brusného

vykonu, ale k silnéjsimu opotrebeni elektronaradi a brusného

listu.

K bodové presnému brouseni koutd, hran a tézko pristupnych
mist mlZete pracovat i jen s $pickou nebo krajem brusné
desky.

Brusny list, ktery byl pouZit pro kov, uz nepouzivejte pro jiné
materialy.

Pouzivejte pouze origindlni brusné pfislusenstvi Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobie a hezpecné.

Pokud dojde i pres peclivou vyrobu a naro¢né kontroly k

poruse stroje, svéite provedeni opravy autorizovanému

servisnimu stredisku pro elektronaradi firmy Bosch.

Pfi véech dotazech a objednavkéach nahradnich dild nezbytné

prosim uvadéjte 10-mistné objednaci ¢islo podle typového
Stitku elektronaradi.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé
Vaseho vyrobku a téz k ndhradnim dilim. Technické vykresy a
informace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomtize pfi otazkach
ke koupi, pouzivani a nastaveni vyrobki a pfislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420(519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz
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Zpracovani odpadi

Elektronaradi, pfislusenstvi a obaly by mély byt dodany k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.

Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:
Podle evropské smérnice 2002/96/ES o
starych elektrickych a elektronickych
zarfizenich a jejim prosazeni v narodnich
zakonech musi byt neupotrebitelné
elektronaradi rozebrané shromazdéno a
dodéno k opétovnému zhodnoceni nepo-
Skozujicimu Zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a
bezpecnostné pokyny
Precitajte si vetky Vystrazné
upozornenia a bezpecnostné pokyny.
Zanedbanie dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujlicom texte mdZe mat za nasledok zasah
elektrickym pradom, sposobit poZiar a/alebo tazké
poranenie.
Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny
starostlivo uschovajte na budiice pouzitie.
Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujiicom
texte sa vztahuje na rucné elektrické naradie napajané zo
siete (s privodnou $nurou) a na rucné elektrické naradie
napajané akumulatorovou batériou (bez privodnej $niry).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vZdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom
vybuchom, v ktorom sa nachadzajii horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horlavy prach. Rucné elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ru¢ného elektrického naradia
zdrziavali v blizkosti pracoviska. Priodpdtani pozornosti
zo strany inej osoby mozete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpeénost

» Zastrcka privodnej$nury ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouzitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pradom.

Slovensky | 15

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi
povrchovymi plochami, ako st napr. riiry, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvySené riziko zasahu elektrickym
pridom.

» Chrante elektrické naradie pred ticinkami dazd’a a
vlhkosti. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia
zvySuije riziko zasahu elektrickym pridom.

» Nepouzivajte privodnu $niiru mimo urceny ticel na
nosenie ru¢ného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodnu $niiru. Zabezpedte, aby sa sietova 3niira
nedostala do blizkosti horuceho telesa, ani do kontaktu
s olejom, s ostrymi hranami alebo pohybuijticimi sa su-
Ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné $nury zvySuju riziko zasahu
elektrickym pridom.

» Ked’ pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlZovacie kable, ktoré st
schvalené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je vhodny na
pouZzivanie vo vonkaj$om prostredi, znizuje riziko zasahu
elektrickym pradom.

» Ak sa neda vyhniit pouzitiu ruéného elektrického
naradia vo vlhkom prostredi, pouzZite ochranny spinac¢
pri poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca
priporuchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

Bezpeénost 0sob

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, Co robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ru¢nym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze
mat pri pouzivani naradia za nasledok vazne poranenia.

> Noste osobné ochranné pomécky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych
pomacok, ako je ochranna dychacia maska, bezpecnostna
pracovna obuv. ochranna prilba alebo chranice sluchu,
podla druhu ruéného elektrického naradia a spdsobu jeho
pouZitia zniZuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného
elektrického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim
zastrcky do zasuvky a/alebo pred pripojenim
akumulatora, pred chytenim alebo prenasanim ruc-
ného elektrického naradia sa vzdy presvedcte sa, ¢i je
ruéné elektrické naradie vypnuté. Ak budete mat pri pre-
nasani ruéného elektrického naradia prst na vypinaci,
alebo ak ru¢né elektrické naradie pripojite na elektricku
siet zapnuté, moZze to mat za nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraite z neho
nastavovacie naradie alebo kl'iice na skrutky.
Nastavovaci nastroj alebo kl'ic, ktory sa nachadza v
rotujlcej Casti ruéného elektrického naradia, moze
sposobit vazne poranenia os6b.
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» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct rucné elektrické naradie v
neocakavanych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe $perky. Vyvarujte satoho, aby
so Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti
rotujticich stciastok naradia. Volny odev, dlhé viasy
alebo $perky mozu byt zachytené rotujicimi Castami
ruéného elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat
odsavacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, ¢i st dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a
zariadenia na zachytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia
zdravia prachom.

Starostlivé pouZivanie ruéného elektrického naradia a

manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte.
Pouzivajte také elektrické naradie, ktoré je urcené pre
dany druh prace. Pomocou vhodného ru¢ného
elektrického naradia budete pracovat lepsie a bezpec-
nejsie v uvedenom rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie,
ktoré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda
zapnut alebo vypniit, je nebezpeéné a treba ho zverit do
opravy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo
prestavovat, vymienat prislusenstvo alebo skor, ako
odlozite naradie, vzdy vytiahnite zastréku siefovej
$nury zo zasuvky. Toto preventivne opatrenie zabranuje
netimyselnému spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat
pneumatické naradie osobam, ktoré s nim nie st
doverne oboznamené, alebo ktoré si neprecitali tieto
Pokyny. Ru¢né elektrické naradie je nebezpecné vtedy,
ked ho pouzivaju neskisené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo oSetrujte.
Kontrolujte, ¢i pohyblivé sii¢iastky bezchybne funguji
alebo ¢i neblokuijt, €i nie sti zlomené alebo poskodené
niektoré sticiastky, ktoré by mohli negativne
ovplyviiovat spravne fungovanie ruéného elektrického
naradia. Pred pouzitim naradia dajte poSkodené
sti¢iastky vymenit. Vela nehdd bolo spdsobenych
nedostato¢nou idrzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prislusenstvo,
nastavovacie nastroje a pod. podla tychto vystraznych
upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci
zohl'adnite konkrétne pracovné podmienky a éinnost,
ktort budete vykonavat. PouZivanie ruéného
elektrického naradia na iny ticel ako na predpisané
pouzitie moZze viest k nebezpeénym situaciam.

Servisné prace

> Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len
kvalifikovanému personalu, ktory pouziva originalne
nahradné siiciastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpecnost
naradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre brisky

» Pouzivajte rucné elektrické naradie len na brisenie
nasucho. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia
zvySuije riziko zasahu elektrickym pridom.

» Pozor, nebezpecenstvo poZiaru! Vyhybajte sa
prehrievaniu brisenych obrobkov a brisky. Zasobnik na
prach vzdy pred prestavkou v praci vyprazdnite. Brisny
prach v odsavacom vrecku, mikrofiltri alebo v papierovom
vrecu (pripadne vo filtracnom vrecku resp. filtrivysavaca) sa
maze za nepriaznivych okolnosti ako napr. pri odletovani
iskier kovov, sam od seba zapalit. Osobitné nebezpecenstvo
hrozi najmd vtedy, ak je zmieSany so zvyskami laku,
polyuretanu alebo s inymi chemickymi latkami a briseny
material je po dlhej praci horci.

» Zabezpecte obrohok. Obrobok upnuty pomocou
upinacieho zariadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako
obrobok pridrziavany rukou.

» Nepouzivajte rucné elektrické naradie, ktoré ma
poskodenti privodnui $niiru. Nedotykajte sa
poskodenej privodnej Sniry a v pripade, Ze sa kabel
pocas prace s naradim poskodi, ihned’ vytiahnite
zastrcku zo zasuvky. Poskodené privodné $ndry zvysuju
riziko zasahu elektrickym pradom.

Popis produktu a vykonu

Precitajte si vSetky Vystrazné upozorneniaa
bezpecnostné pokyny. Zanedbanie
dodrziavania Vystraznych upozorneni a
pokynov uvedenych v nasledujicom texte méze
mat za nasledok zasah elektrickym pridom,
sposobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Pouzivanie podla urcenia

Naradie je urené na brisenie nasucho a na lestenie dreva,
stierkovacej hmoty ako aj lakovanych povrchov. Je vhodné
predovsetkym na opractvanie profilov, rohov alebo tazko
pristupnych miest.

Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na
vyobrazenie elektrického naradia na grafickej strane tohto
Navodu na pouzivanie.

1 Vypina¢
Kompletny zasobnik na prach (Microfilter System)
Aretacna packa zasobnika na prach
Brdsny list*
Bridsna doska
Uvolmovaci postvac brisnej dosky - systém SDS
Odsavaci natrubok
Filtracna vlozka (Microfilter System)
Odsévaci adaptér*

O oo ~NOOGThA, WN
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10 Odsavacia hadica*

11 Lamelovy nastavec na brisenie*

12 Brusny list pre brisny jazyk*

13 Brusny jazyk, plochy*

14 Brusny jazyk, ovalny*

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé do

zakladnej vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v
nasom programe prislusenstva.

Technické udaje

Multibriska PSM 160 A
Vecné ¢islo 3603C770..
Menovity prikon W 160
Pocet volnobeznych obratok min 12000
Pocet volnobeznych kmitov mint 24000
Plocha brisneho listu cm? 104
Priemer kmitov mm 1,6
Hmotnost podla EPTA-Procedure

01/2003 kg 1.4
Trieda ochrany O]/

Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych pripadoch,
ked ma napatie odli$né hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré st $pecifické
pre niektort krajinu, sa moZu tieto Udaje odliSovat.

Vsimnite si laskavo vecné cislo na typovom stitku svojho rucného
elektrického naradia. Obchodné nazvy jednotlivych produktov sa mézu
odliSovat.

Informacia o hluénosti/vibraciach
Namerané hodnoty hluku zistené podla normy EN 60745.

Hodnotena hladina akustického tlaku A tohto naradia je
typicky 76 dB(A). Nepresnost merania K = 3 dB.

Hladina hluku méZe pri praci dosahovat hodnotu nad
80dB(A).

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a;, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
a,=5,5m/s2, K=1,5m/s2.

Uroven kmitov uvedend v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745 a
mozno ju pouZzivat na vzajomné porovnavanie réznych typov
ruéného elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zataZenia vibraciami.

Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy
pouzivania tohto rucného elektrického naradia. Avsak v
takych pripadoch, ked'sa toto ruéné elektrické naradie
pouzije na iné druhy pouzitia, s odli$nymi pracovnymi
nastrojmi alebo sa podrobuje nedostato¢nej tidrzbe, moze sa
hladina zataZenia vibraciami od tychto hodnot odlisovat. To
moze vyrazne zvysit zataZenie vibraciami pocas celej
pracovnej doby.

Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas urcitého
Casového Useku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas
ktorych je ru¢né elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked
naradie sice bezi, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze
vyrazne redukovat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej
doby.
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Na ochranu osoby pracujtcej s naradim pred tcinkami
zataZenia vibraciami vykonajte dal$ie bezpe¢nostné
opatrenia, ako st napriklad: udrzba ru¢ného elektrického
naradia a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty rdk, organizdcia jednotlivych pracovnych

tikonov.

Vyhlasenie o konformite €

Na vlastnti zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole popisany
vyrobok , Technické tdaje” sa zhoduje s nasledujtcimi
normami alebo normativnymi dokumentami: EN 60745
podla ustanoveni smernic 2004/108/ES, 2006/42/ES.
Subory technickej dokumentécie sa nachadzajl na adrese:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%/W// 7.V /Z(ﬁ:%‘-*"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.04.2011

Montaz

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi
vytiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materialov, napr. z naterov
obsahujucich olovo, z niektorych druhov tvrdého dreva,
mineralov a kovov mdze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s
takymto prachom alebo jeho vdychovanie méZze vyvolavat
alergickeé reakcie a/alebo spdsobit ochorenie dychacich
ciest pracovnika, pripadne osob, ktoré sa nachadzaji v
blizkosti pracoviska.

Urcité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z

bukového dreva, sa povazujt za rakovinotvorné, a to

predovsetkym spolu s dal$Simi materialmi, ktoré sa

pouzivajl pri spracovavani dreva (chromitan, chemické

prostriedky na ochranu dreva). Materidl, ktory obsahuje

azbest, smu opracovavat len $pecidlne vy$koleni

pracovnici.

- PouZivajte podla moznosti také odsavanie, ktoré je pre
dany material vhodné.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odporacame Vam pouzivat ochrannd dychaciu masku s
filtrom triedy P2.

DodrZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajtice sa

konkrétneho obrabaného materilu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom
pracovisku. Viaceré druhy prachu sa mdzu lahko vzniet.

Bosch Power Tools
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Vlastné odsavanie so zasobnikom na prach

(pozri obrazok A1-A4)

Nasad'te zasobnik na prach 2 na odsavaci natrubok 7 tak, aby
zaskocil.

Na vyprazdnenie zasobnika na prach 2 stlaCte aretacnd packu
3 nabocnej strane zasobnika na prach (@). Potiahnite
zasobnik na prach smerom dole (@®).

Pred otvorenim zasobnika na prach 2 by ste mali zasobnik na
prach vyklepat o pevni podlozku podla obrazka, aby ste
uvolnili prach z filtracnej vlozky.

Uchopte zasobnik na prach 2 za uchopovaciu priehlbinu,
vyklopte filtracnti viozku 8 smerom hore a vyprazdnite
zasobnik na prach. Lamely filtracnej viozky vycistite 8
pomocou jemnej kefky.

Externé odsavanie (pozri obrazok B)

Nasunte odsavaci adaptér 9 na odsavaci natrubok 7. Davajte
pozor na to, aby aretacna paka odsavacieho adaptéra vzdy
zaskocila. Na odséavaci adaptér 9 sada namontovat odsavacia
hadica s priemerom 19 mm.

Spojte odsavaciu hadicu 10 s nejakym vysavacom
(prislusenstvo). Prehlad pripojeni rozlicnych typov
vysavacov najdete na konci tohto Navodu na pouzivanie.
Pridemontazi odsavacieho adaptéra 9 stlacte vzadu aretacnu
paku adaptéra a adaptér demontujte.

Vysavac¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného
materialu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozujtcich zdravie,
rakovinotvornych alebo suchych prachov pouzivajte
Specidlny vysavac.

Vymena brisneho listu (pozri obrazok C)

Pred nasadenim nového brisneho listu odstrante neCistotu a

prach z brisnej dosky 5, napriklad pomocou stetca.

Na zabezpecenie optimalneho odsavania dajte pozor na to,

aby savyrezy nabrisnom liste prekryvali s otvormi na brisnej

doske.

Brisnadoska 5 je vybavena velkronovou tkaninou, aby sa dali

brasne listy rychlo a jednoducho upinat.

Vyklepte velkronovi tkaninu brisnej dosky 5 pred kazdym

zakladanim briasneho listu 4, aby ste umoznili optimalne

upnutie listu.

Rucné elektrické naradie je vybavené 2 brisnymi listami,

ktoré sa podla stavu opotrebovania dajui vymienat aj

jednotlivo.

» Naradie pouzivajte zasadne iba s oboma
namontovanymi brisnymi listami.

» Pouzivajte len brisne listy s rovnakou zrnitostou.

Prilozte brusny list 4 na jednej strane zarovno s brisnou

doskou 5, potom pilovy list zaloZte na bridsnu dosku do

spravnej polohy a dobre ho zatlacte.

Pri demontazi brisneho listu 4 ho uchopte za niektory hrot a

stiahnite ho z brisnej dosky 5.

MbZzete pouzivat brdsne listy pre trojbokd delta-brasku

Bosch.

Prislusenstvo na brisenie ako ovéie rino/plst na lestenie sa

upinajl na brisnu dosku rovnako.

Vyber brisneho listu

Podla druhu obrabaného materialu a pozadovaného tberu
povrchu obrobku st k dispozicii rozlicné brisne listy:

[ EWood 40-180
Na obrabanie vsetkych

drevenych materialov

Na predbrusenie napr. drsnych hruby 40
nehoblovanych hranolov a dosak

Narovinné brisenie anazarovnavanie stredny 80, 120
drobnych nerovnosti

Na dokoncovacie ajemné brisenie  jemny 180
tvrdého dreva

[T Paint -0
Na obrabanie farebnych a

lakovanych povrchov resp.

zakladnych uprav napriklad

plnivami alebo tmelom

Na obrusenie farby hruby 40

Na brusenie zakladnej farby stredny 80, 120
Na dokoncovacie brusenie pri jemny 180

lakovani

Na dokoncovacie brusenie alebo na lestenie predovsetkym
kovov a kamena pouZivajte rino/lestiacu plst.

Podla pozadovanej kvality vylestenia povrchovej plochy
obrobku sa dajui pouzit rozne druhy rina alebo lestiacej plsti.

Vymena brisnej dosky (pozri obrazok D)

© Uvolnovaci postvac systému SDS posurite na uvolnenie
brisnej dosky 6 doprava az na doraz.

® Demontujte bridsnu dosku 5.

© Brusnu dosku prilozte 5 zdola proti drziaku -

upinaciemu mechanizmu brisnej dosky a dobre ju
pritlacte.

® Uvolnovaci postvac systému SDS na uvolnenie aretacie
brisnej dosky 6 posunte dolava az na doraz.

Ak je napriklad predny hrot brdsneho listu opotrebovany, da
sa demontovat aj kompletna brisna doskaa - 0 120°
pootoCena — znova namontovat.

Specialne briisne dosky

Dodant brisnu dosku 5 mozete nahradit $pecialnou brisnou
doskou, ktora sa da zakupit ako zvlastne prislusenstvo.
Montaz $pecialnej bridsnej dosky sa uskutocni podla popisu
Vymeny dodanej brisnej dosky.

Montdaz a demontdz prislusného brisneho listu sa vykonava
podla popisu vymeny originalneho brisneho listu.
Lamelovy nastavec na briisenie (pozri obrazok E)
Pouzitie lamelového nastavca na brisenie 11 Vam umozni
obrébanie mimoriadne tazko pristupnych miest, ako
napriklad lamiel na oknéch, skriniach alebo na dveréach.
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Brusny jazyk, plochy (pozri obrazok F)

Plochy brisny jazyk 13 Vam umozni obrabanie tzkych $trbin
a tesnych medzipriestorov.

Brusny jazyk, ovalny (pozri obrazok G)

Ovalny brusny jazyk 14 Vam umozniuje obrabanie zaobleni a
dutych telies alebo zvonka vydutych ploch napriklad na
nabytku, zabradli alebo na vyhrievacich telesach.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napatie siete! Napitie zdroja pridu musi
mat hodnotu zhodnii s Gidajmi na typovom $titku
rucného elektrického naradia. Vyrobky oznacené pre
napitie 230 V sa smii pouzivat aj s napitim 220 V.

Zapinanie/vypinanie

Posurite na zapnutie elektrického naradia vypinac¢ 1 smerom

doprava do polohy ,I.

Na vypnutie elektrického naradia posunte vypinac 1 smerom
dolava do polohy ,0%.

Pokyny na pouzivanie
» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi
vytiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Pockajte na tiplné zastavenie ru¢ného elektrického
naradia, az potom ho odlozte.

Uber je pri briseni do zna¢nej miery zavisly od vyberu

vhodného brisneho listu.

Dobry brusny vykon a Setrenie ru¢ného elektrického naradia

mozete dosiahnut len pomocou bezchybnych brisnych listov.

Dbajte na rovnomerny pritlak, aby ste zvysili Zivotnost
brisnych listov.

Nadmierne zvySenie pritlaku nema za nasledok zvysenie
brasneho vykonu, vedie len k zvy$enému opotrebovaniu
ruéného elektrického naradia a brisneho listu.

Na bodovo presné brusenie rohov, hran a tazko pristupnych
miest moZete pracovat aj samostatne iba s hrotom alebo s
jednou hranou brisnej dosky.

Brusny list, ktory ste pouZili na brdsenie kovového materialu,
uz nepouzivajte na brusenie inych materialov.

Pouzivajte na brisenie len originalne prislusenstvo Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny
udrZiavajte vidy v Eistote, aby ste mohli pracovat
kvalitne a bezpecne.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe akontrole predsalen

prestal niekedy fungovat, treba dat opravu vykonat

autorizovanej servisnej opravovni elektrického naradia

Bosch.

PrivSetkych dopytoch a objednavkach nahradnych siciastok

uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné ¢islo uvedené

na typovom Stitku vyrobku.

Magyar| 19

Servisné stredisko a poradenska sluzba pre
zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych suciastok.
RozloZené obrazky a informécie k nahradnym stciastkam
najdete aj na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch Vam rad
pomoZe aj pri problémoch tykajlcich sa klipy a nastavenia
produktov a prislusenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421(02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia
Rucéné elektrické naradie, prislusenstvo a obal treba dat na
recyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzujte ru¢né elektrické naradie do komunalneho

odpadu!

Len pre krajiny EU:
Podla Eurdpskej smernice 2002/96/ES o
starych elektrickych a elektronickych
vyrobkoch a pod!a jej aplikacii v narodnom
prave sa musia uZ nepouzitelné elektrické
produkty zbierat separovane a dat na
recyklaciu zodpovedajlcu ochrane
Zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Biztonsagi eloirasok
Altalanos biztonsagi el6irasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

A FIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes
biztonsagi figyelmeztetést

és eldirast. A kovetkezékben leirt el6irdsok betartasanak
elmulasztasa aramiitésekhez, t(izhoz és/vagy sulyos testi
sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan rizze meg ezeket
az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
halozati elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozd
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a
munkahelyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan
munkatertilet balesetekhez vezethet.

Bosch Power Tools
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» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kornyezetben, ahol éghetd
folyadékok, gazok vagy porok vannak. Az elektromos
kéziszerszamok szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
gdzoket meggyujthatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot
hasznalja. Ha elvonjak afigyelmét, elveszthetiaz uralmat a
berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

» Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon
csatlakozo adaptert. A véltoztatas nélkiili csatlakozo
dugok és a megfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az
aramiités kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek,
fiitotestek, kalyhak és hiitégépek megérintését. Az
aramiitési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos
kéziszerszamba, ez megnoveli az dramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétal eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt
héforrasoktol, olajtol, éles élektol és sarkoktol és

mozgo gépalkatrészektdl. Egy megrongalodott vagy cso-

mokkal teli kabel megndveli az aramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra
engedélyezett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban
vald hasznélatra engedélyezett hosszabbité hasznalata
csokkenti az dramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolét. Egy hibaaram-védékap-
csol6 alkalmazasa csokkenti az dramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és meggondoltan dolgozzon az elektromos
kéziszerszammal. Ha faradt, ha kabitészerek vagy
alkohol hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne
hasznalja a berendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség
a szerszam hasznalata kozben komoly sériilésekhez
vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
véddészemiiveget. A személyi védofelszerelések, mint
porvédé alarc, cstszasbiztos véddcipd, védésapka és fiil-
véd6 haszndlata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gyo6zddjon meg arrdl, hogy az elektromos
kéziszerszam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a
csatlakozo dugot a dugaszoloaljzatha, csatlakoztatna

az akkumulator-csomagot, és mieldtt felvenné és vinni
kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kozben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt
allapotban csatlakoztatja az aramforrashoz, ez balese-
tekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elétt
okvetleniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy
csavarkulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd
részeiben felejtett bedllitészerszam vagy csavarkulcs
sériiléseket okozhat.

» Ne becsiilje tul nmagat. Keriilje el a normalistdl eltérd
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyensiilyat megtartsa. Igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is jobban tud
uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bé ruhat vagy
ékszereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a
kesztyiijét a mozgé részektdl. A b6 ruhat, az ékszereket
és a hosszU hajat a mozg alkatrészek magukkal
ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé
maddon hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és ren-
deltetésiiknek megfeleléen miikodnek. A porgyijté
berendezések hasznélata csokkenti a munka soran
keletkezd por veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje tul a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon beliil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Hiizza ki a csatlakozo dugét a dugaszoléaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos
kéziszerszamhol, miel6tt az elektromos
kéziszerszamon beallitasi munkakat végez,
tartozékokat cserél vagy a szerszamot tarolasra
elteszi. Ez az eldvigydzatossagi intézkedés meggatolja a
szerszam akaratlan izembe helyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek
hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem
ismerik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az
utmutatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek,
ha azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

> Akésziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a
mozg6 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e,
nincsenek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
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lehetnek az elektromos kéziszerszam miikddésére. A
berendezés megrongalddott részeit a késziilék
hasznalata el6tt javittassa meg. Sok olyan baleset
torténik, amelyet az elektromos kéziszerszam nem
kielégitd karbantartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat kénnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

> Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat,
betétszerszamokat sth. csak ezen eldirasoknak és az
adott késziiléktipusra vonatkozo kezelési
utasitasoknak megfelel6en hasznilja. Vegye
figyelembe a munkafeltételeket és a kivitelezendé
munka sajatossagait. Az elektromos kéziszerszam
eredeti rendeltetésétdl eltérd célokra vald alkalmazasa
veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett
személyzet csak eredeti pétalkatrészek
felhasznalasaval javithatja. Ez biztositja, hogy az
elektromos kéziszerszam biztonsagos maradjon.

wr

Biztonsagi eldirasok a csiszologépekhez

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz csiszolasra
hasznalja. Ha viz hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megnoveli az dramiités veszélyét.

» Vigyazat, tiizveszély! El6zze meg a csiszolasra keriilo
munkadarab és a csiszologép tilmelegedését. A
munkasziinetekben mindig iiritse ki a porgyiijto
tartalyt. A porzsakban mikrosz(irében, papirzsakban
(vagy a szlir6zsakban, illetve a porszivo szlirGjében)
taldlhatd, a csiszolas kdzben keletkeztt por hatranyos
kortlmények kozott (példaul szétrepiild szikrak) magatol
meggyulladhat. Ez a veszély még tovabb névekszik, ha a
csiszolas soran keletkez6 porban lakk, poliuretan, vagy
mas vegyszer is taldlhato és a megmunkalasra kertilé
munkadarab egy hosszabb id6étartam csiszolds soran
felforrésodott.

» A megmunkalasra keriilé munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Soha ne hasznalja az elektromos kéziszerszamot, haa
kabel megrongalédott. Ha a halézati csatlakozé kabel a
munka soran megsériil, ne érintse meg akabelt, hanem
azonnal hiizza ki a csatlakoz6 dugét a
dugaszoloaljzathél. Egy megrongalddott kabel megnoveli
az aramiités veszélyét.
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A termék és alkalmazasi lehetoségei
leirasa
Olvassa el az osszes biztonsagi
figyelmeztetést és elirast.
Akovetkez6kben leirt el6irdsok betartasanak

elmulasztasa aramiitésekhez, tlizhoz és/vagy
stlyos testi sériilésekhez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Akésziilék fa, spatulyazé massza és lakkozott feliiletek szaraz
csiszolasara és polirozasara szolgal. A berendezés profilok,
sarkok és egyéb nehezen hozzaférhetd helyek
megmunkaldsara kiilonosen alkalmas.

Az abrazolasra keriilo komponensek
A késziilék abrazolasra keriil6 komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak az abra-
oldalon taldlhaté képére vonatkozik.
1 Be-/kikapcsolo

Porgy!ijt6 doboz, komplett (Microfilter System)
Porgy!ijté doboz reteszelGkar
Csiszolélap*
Csiszolétalp
SDS-retesz a csiszoldlap reteszelésének feloldasara
Kifivo cs6esonk
Szlirébetét (Microfilter System)
Elszivo adapter*
Elszivo tomlG*
Lamellds csiszol¢ el6tét*
Csiszolényelvhez valé csiszololap*
Csiszolényelv, lapos*

14 Csiszolonyelv, ovalis*
*Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem

W oo~NOOOGThA, WN

Tl el
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tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban
valamennyi tartozék megtalalhato.

Miiszaki adatok

Cikkszam 3603C770..
Névleges felvett teljesitmény w 160
Uresjarati fordulatszam perc! 12000
Uresjarati rezgésszam perc! 24000
Csiszololap feliilete cm? 104
Rezgési kor atmérdje mm 1,6
Suly az,,EPTA-Procedure 01/2003”

(2003/01 EPTA-eljaras) szerint kg 1,4
Erintésvédelmi osztaly O]/

Az adatok [U] = 230V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettdl eltérd
fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara késziilt killénleges
kivitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

Kérjiik vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama tipustablajan
taldlhato cikkszamot. Egyes elektromos kéziszerszamoknak tobb
kiilonb6zd kereskedelmi megnevezése is lehet.

Bosch Power Tools
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Zaj és vibracio értékek
A zajmérési eredmények az EN 60745 szabvanynak
megfelelden keriiltek meghatarozasra.
Akésziilék A-értékelésti tipikus hangnyomasszintje 76 dB(A).
SzérasK=3 dB.
A munkavégzés alatti zajszint tullépheti a 80 dB(A)-t.
Viseljen fiilvédot!
ay, rezgési osszértékek (a harom irany vektorosszege) és K
szoras az EN 60745 szabvany szerint:
a,=5,5m/s?, K=1,5m/s2.
Az ezen eléirasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban régzitett mérési modszerrel kerdilt
meghatarozasra és az elektromos kéziszerszamok
Gsszehasonlitdsara ez az érték felhaszndlhato. Ez az érték a
rezgési terhelés ideiglenes becslésére is alkalmas.
A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6
alkalmazasi teriiletein valo hasznalat soran fellépd érték. Ha
az elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltéré
betétszerszamokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett
haszndljak, a rezgésszint a fenti értéktol eltérhet. Ez az egész
munkaiddre vonatkozo rezgési terhelést lényegesen
megnovelheti.
Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az idészakokat is, amikor a berendezés
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan
kapcsolva, de nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész
munkaiddre vonatkozo rezgési terhelést lényegesen
csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezelének a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos
kéziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek
melegen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfeleléségi nyilatkozat € €

Egyediili feleldséggel kijelentjiik, hogy a ,Miszaki adatok”
alatt leirt termék megfelel a kovetkezd szabvanyoknak, illetve
iranyadd dokumentumoknak: EN 60745 a 2004/108/EK,
2006/42/EK iranyelveknek megfelelGen.

A miszaki dokumentacid a kdvetkezo helyen taldlhato:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product

Engineering Certification

W%./W 1.V %ﬁ*ﬁ}%‘-%

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.04.2011

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elott hiizza ki a csatlakozo dugoét a
dugaszoléaljzathol.

Por- és forgacselszivas

» Az dlomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, dsvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
a kezeld vagy a kozelben tartozkodo személyek altal
torténd megérintése vagy belégzése allergikus reakciok-
hoz és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga
utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd
hatasuak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is
vannak benniik (kromat, favédo vegyszerek). A
késziilékkel azbesztet tartalmazo anyagokat csak
szakembereknek szabad megmunkalniuk.
- Alehetéségek szerint hasznaljon azanyagnak megfeleld

porelszivast.
- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérél.
- Ehhez a munkahoz célszeri egy P2 szliréosztalyu
porvédd alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be
az adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne
gyiilhessen dssze por. A porok konnyen
meggyulladhatnak.

Sajat porelszivas porgyiijté dobozzal

(lasd az A1- A4 abrat)

Tegye fel a 2 porgyijté dobozt a 7 kifivd csécsonkra, amig az
be nem pattan a helyére.

A 2 porgylijté doboz kiiiritéséhez nyomja meg a

3 reteszeldkart a porgylijté doboz oldalan (@). Hizza le lefelé
a porgyljté dobozt (@®).

A 2 porgylijté doboz kinyitasa el6tt az abran lathaté médon
itogesse ki a porgytijté dobozt egy szilard alapon, hogy a por
levaljon a sziirébetétrél.

Fogja meg a 2 porgylijt6 dobozt a bemélyedésnél fogva,
hajtsa fel a 8 szlir6betétet és Uritse ki a porgyijté dobozt.
Tisztitsa meg a 8 szlr6betét lamellit egy puha kefével.

Kiilsé porelszivas (lasd a ,,B” abrat)

Dugjard a9 elszivé adaptert a 7 kifivé csécsonkra. Ugyeljen
arra, hogy az elszivo adapter reteszeldkarjai bepattanjanak a
rogzitett helyzetbe. A 9 elszivd adapterhez egy 19 mm
atmérojl elszivd tomlét lehet csatlakoztatni.

Csatlakoztassa a 10 elszivo toml6t egy porszivohoz (kiilon
tartozék). A kiilonb6z6 porszivokhoz valé csatlakozok
attekintése ezen Utmutato végén talalhatd.

A9elszivo adapter leszereléséshez nyomja 6ssze hatul annak
reteszelGkarjait és hlizza le az elszivd adaptert.

A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra
ker(ilé anyaghol keletkezo por elszivasara.

Az egészségre kiilonosen artalmas, rakkeltd hatasu vagy
szaraz porok elszivasahoz egy specialisan erre a célra gyartott
porszivot kell hasznalni.

A csiszoldlap kicserélése (lasd a ,,C” abrat)

Egy (j csiszololap felhelyezése el6tt tavolitson el minden
szennyezddést és port az 5 csiszoldtalprol, erre példaul egy
ecsetet lehet hasznalni.
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Az optimalis porelszivas biztositasara a csiszololap

felszerelésekor iigyeljen arra, hogy a csiszolotalp és a

csiszoldlap nyilasai egybeessenek.

Az 5 csiszolotalp egy tépdzaras szovettel van ellatva, amelyen

atépdzaras rogzitéssel ellatott csiszoldlapokat gyorsan és

egyszerien lehet rogziteni.

Utdgesse ki az 5 csiszolotalp tépézaras szovetét, mieldtt

felhelyezné arra a 4 csiszoldlapot, hogy az optimalisan

ratapadjon a csiszolotalpra.

Az elektromos kéziszerszam 2 csiszoldlappal van felszerelve,

amelyet a kopastdl fliggden kiilon-kiilon is ki lehet cserélni.

» Csak akkor hasznalja az elektromos kéziszerszamot,
ha arra mindkét csiszololap fel van szerelve.

» Csak azonos szemcsézettségii csiszololapokat
hasznaljon.

Tegye ra a4 csiszoldlapot az 5 csiszoldlemez egyik oldalara,

azzal egy szintben, majd helyezze ra és erésen nyomjara a

csiszolélapot a csiszolélemezre.

A4 csiszololap levételéhez fogja meg annak egyik sarkat és

hlizza le az 5 csiszolotalprol.

A berendezésen a Bosch-deltacsiszoléhoz valo

csiszoldlapokat is lehet hasznalni.

A csiszolasi tartozékokat, mint példaul flizt, vagy polirozé

filcet ugyanigy lehet felszerelni a csiszoldtalpra.

A csiszololap kivalasztasa

A megmunkalasra keriild anyagnak és a feliilet kivant
lemunkalasi mélységének megfeleléen kiilonboz6
csiszoldlapok allnak rendelkezésre:

XEWood 40-180

Barmilyen faanyag
megmunkalasahoz

Durva, gyalulatlan gerendak és lapok  durva 40
elézetes csiszolasahoz

Sikra csiszolashoz és kisebb - 80,120

egyenetlenségek kiegyenlitéséhez
Keményfa anyagok
készrecsiszolasahoz és
finomcsiszolasahoz

= Paint
Festék és lakkrétegek és alapozo
rétegek, mint példaul spatulyazé

massza és toltdanyagok
megmunkalasahoz

Festékrétegek lecsiszolasahoz
Alapozo festékréteg simara
csiszolasahoz

Az alapozd rétegek végleges
csiszolasahoz a lakkozas el6tt

kozepes

finom 180

40-180

durva 40
kozepes 80,120

finom 180

Féleg fémek és kGanyagok utolagos megmunkalasahoz,
illetve polirozasahoz hasznaljon flizt/polirozo filcet.
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A munkadarab kivant feliileti mindségének megfeleléen
kiilonboz6 flizek, illetve polirozo filcek allnak rendelkezésre.

A csiszolotalp kicserélése (lasd a,,D” abrat)

O Toljaelacsiszololap reteszelésének feloldasara szolgald
6 SDS-reteszt litkozésig jobbra.

® Vegyeleaz5 csiszoldlapot.

©® Nyomijaraalulrél az 5 csiszoldlapot annak felvevd
egységeére és nyomja ra erésen.

® Toljaelacsiszololap reteszelésének feloldasara szolgald
6 SDS-reteszt iitkozésig balra.

Ha példaul a csiszolélap elsé sarka elhasznalddott, az egész

csiszololapot le lehet venni és - 120° fokkal elforgatva -

ismét fel lehet tenni.

Kiilonleges csiszoldlapok

A késziilékkel szallitott 5 csiszoldlapot ki lehet cserélni egy
tartozékként kaphatd kiilonleges csiszoldlapra.

Akiilonleges csiszoldlapot a késziilékkel szallitott csiszololap
kicserélésének megfelelden kell felszerelni.

Amindenkori csiszoldlapot a késziilékkel szallitott csiszoldlap
fel- és leszerelésének megfelelden kell fel-, illeve leszerelni.
Lamellas csiszol6 el6tét (lasd az ,,E” abrat)

A 11 lamellas csiszold elététtel nehezen hozzaférhet6
helyeken, példal ablakléceknél, szekrények, vagy ajtok sarkos
részeinél lehet csiszolasi munkékat végezni.

Csiszolonyelv, lapos (lasd az ,,F” abrat)

A 13 lapos csiszolonyelvvel vékony résekben és sziik
helyeken lehet csiszolasi munkékat végezni.

Csiszolonyelv, ovalis (lasd a ,,G” abrat)

A 14 ovélis csiszoldnyelvvel kidomborodo és iireges vagy

befelé gorbiilé feliileteket, példaul butorokon, korlatokon
vagy flit6testeken talalhato feliileteket lehet megmunkalni.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhaté adatokkal. A
230 V-os berendezéseket 220 V halézati fesziiltségrdl
is szabad iizemeltetni.

Be- és kikapcsolas
Billentse el az elektromos kéziszerszam iizembe
helyezéséhez az 1 be-/kikapcsoldt jobbra, az ,I” helyzetbe.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz billentse el az
1 be-/kikapcsolot balra, a,,0” helyzetbe.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathol.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, mielétt letenné.

Bosch Power Tools
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A csiszolas soran a lehordasi teljesitményt Iényegében a
csiszolopapir kivalasztasa hatdrozza meg.

Jo csiszolasi teljesitményt az elektromos kéziszerszamot
kiméld hasznalat mellett csak kifogastalan csiszolélapok
alkalmazasaval lehet elérni.

Ugyelien arra, hogy a berendezést egyenletes nyomassal
vezesse; igy a csiszoldlapok élettartartama is megnovekszik.
Tul nagy nyomastol nem a lehordasi teljesitmény novekszik,
hanem csak a csiszoldlap és az elektromos kéziszerszam
hasznaldédik el gyorsabban.

Sarkok, élek és nehezen hozzaférhetd helyek pontos
csiszolasahoz a csiszolotalp csticsaval vagy egyik élével is
lehet dolgozni.

Ha egy csiszoldlapot egyszer mar valamilyen

fém megmunkalasara hasznalt, azt mas anyagok
megmunkalasara ne hasznalja.

Csak eredeti Bosch gyartmanyu csiszold tartozékokat
hasznaljon.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan
dolgozhasson.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos gyartasi és

ellendrzési eljaras ellenére egyszer mégis meghibasodna,

akkor a javitassal csak Bosch elektromos kéziszerszam-
miihely Ggyfélszolgalatat szabad meghizni.

Ha kérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,

okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam

tipustablajan taldlhaté 10-jegy(i cikkszamot.

Vevoészolgalat és tanacsadas

Avevdszolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre
szivesen valaszol. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos
robbantott abrak és egyéb informacio a kvetkezé cimen
talalhatok:

www.bosch-pt.com )

ABosch Vevészolgalat szivesen segit Onnek, haa termékek és
tartozékok vasarlasaval, alkalmazasaval és beallitasaval
kapcsolatos kérdései vannak.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a
csomagoldst a kdrnyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhasznalasra elokésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartasi
szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:
Ahasznalt villamos és elektronikus
berendezésekre vonatkozd 2002/96/EK sz.
Eurdpai Iranyelvnek és ennek a megfeleld
orszagok jogharmonizaciojanak megfeleléen
amar hasznalhatatlan elektromos
kéziszerszamokat kiilon ossze kell gydijteni
és a kornyezetvédelmi szempontbol
megfelel6 Ujra felhasznalasra le kell adni.

A valtoz

k joga f tva.

Pycckuit

Yka3sanus o 6esomacHocTH

06wue yKasaHuA 10 TeXHUKe 6e30TmacHOCTH AN
3AEKTPOMHCTPYMEHTOB

A nPEnYNPEXXAEHVE RSEUELEE TeE LT

MHCTPYKLMH TTO TEXHHKE

6e3omacHocTH. HecobAIOAEHNE YKa3aHHIt U MHCTPYKLWIA TTO

TeXHWKe 6e30MaCHOCTM MOXET CTaTb MPUUMHON IOPaXEHKA

INEKTPUUECKUM TOKOM, TTOXapa W TAKEABIX TDABM.

CoxpaHsiiTe 3TH MHCTPYKLIMM U YKa3aHHA AAA byayuiero

MCTIOAb30BaHHA.

McroAb30BaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX U YKa3aHMAX

TIOHATUE «INEKTPOMHCTPYMEHT» PACTIPOCTPaHAETCA Ha

INEKTPOMHCTPYMEHT C TUTAHWEM OT CETH (C CETEBBIM LIHYPOM)

11 Ha aKKYMYAATOPHbIA 3AEKTPOUHCTPYMEHT (6€3 ceTeBoro

LHypa).

BesomacHoctb pabouero mecra

> Coaepxute pabouee MecTo B UMCTOTE H XOPOLUO
OCBelleHHbIM. becropAAOK AW HEOCBELLEHHDIE YUacTK1
pabouero MecTa MOryT IPUBECTH K HECUACTHBIM CAYUAAIM.

> He paboraiite c 3THM 3AE€KTPOHHCTPYMEHTOM BO
B3PbIBOOTIACHOM TTIOMELLEHHUH, B KOTOPOM HaXOAATCA
ropiouue XXMAKOCTH, BOCTIAAMeHsIoLUecs ra3bl HAH
TIbIAb. IAEKTPOMHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET PUBECTH
K BOCTAGMEHEHHIO TIbIAV MAV TTAPOB.

> Bo Bpems paboTbl ¢ IAEKTPOHHCTPYMEHTOM He
Aomyckaiite 6Au3Ko k Bawemy pabouemy mecty peteii u
TOCTOPOHHMX AULL. OTBAEKILMCh, Bbl MOXeTe oTepATh
KOHTPOAb HaA 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

JnekTpobesonacHoCTb

»> LlitemceAbHan BUAKA IAEKTPOHHCTPYMEHTA AOAKHA
TIOAXOAMTB K WITETCeAbHOI po3eTke. Hu B koem cayuae
He U3MeHsITe WTeTICeAbHYI0 BUAKY. He TpumMensiiTe
TIepexoAHbie WTeKepPbl AAA INEKTPOHHCTPYMEHTOB C
3aLUTHBIM 3a3eMACHUEM. HenaMeHeHHbIE LTENCeAbHble
BMAKH M TIOAXOAALLIME LUTETICEAbHbIE PO3ETKM CHUXAIOT PUCK
TIOPaXEHNA IAEKTPOTOKOM.

» TipeaoTBpalLaiTe TEAECHBIA KOHTAKT C 3a3eMAEHHbIMH
TIOBEPXHOCTAMM, KaK T0: C TPy6amu, 3nemeHTaMu
OTOTIAGHHSA, KYXOHHBIMH TTAUTAMM U XOAOAUABHHKAMH.
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TTpu 3a3emMAeHNH Baluero TeAa MoBbILAETCA PUCK
TIOPAXEHNUA INEKTPOTOKOM.

> 3awmiaiTe INeKTPOUHCTPYMEHT OT AOXKAA U CbIPOCTH.
TTPOHUKHOBEHHE BOABI B IAEKTPOUHCTPYMEHT TTOBbILLAET
PUCK TIOPaXeHHS IAEKTPOTOKOM.

> He pa3peluaeTca UCTIOAb30BaTb LWIHYP He TT0
Ha3HaueHMI0, HanpUMep, AAA TPAHCTIOPTHPOBKHM HAK
TIOABECKM IAEKTPOUHCTPYMEHTA, HAH AAAl BbITArUBAHHKA
BUAKH U3 LITETICEAbHON PO3ETKH. 3aliMIIaiTe WHYP OT
BO3AEHCTBHA BbICOKMX TEMMEpPaTyp, MacAa, 0CTPbIX
KPOMOK HAH TIOABWXHbBIX YacTe! IAEKTPOMHCTPYMEHTa.
TTOBPEXAEHHbIN MAW CTTYTaHHbIM WHYP TTOBbILIAET PUCK
TIOPAKEHHA IAEKTPOTOKOM.

» TIpu paboTe ¢ IAEKTPOHHCTPYMEHTOM TTOA OTKPBITBIM
HebOM pUMeHATe TPUroAHbIE AAA 3TOr0 KabeAu-
YAAMHHUTEAH. TTPUMEHEHHE TIPUTOAHOTO AMA PABOTBI TTOA
OTKPbITbIM HEOOM KabeAs-yAAMHUTEAR CHIKAET PUCK
TIOPaXEHNA IAEKTPOTOKOM.

» ECAM HEBO3MOXXHO M36€XaTb MPUMEHeHHUs
3NEKTPOUHCTPYMEHTa B CbIPOM TTOMELLEHHUH,
TOAKAIOUANTE INeKTPOUHCTPYMEHT yepe3 yCTPOHCTBO
3aLNTHOrO OTKAIOUEHHA. [TPUMEHEHHE YCTPONCTBA
3aLUMTHOMO OTKAIOUEHHS CHUXAET PUCK INEKTPUUECKOTO
TIOPAXEHHA.

BesomacHocTb AloAEH

> ByAbTe BHUMaTeAbHbIMH, CAEAUTE 3a TeM, uTo Bbl
AenaeTte, U IPOAYMaHHO HauKHaiiTe paboty ¢ aneKTpo-
MHCTPYMEeHTOM. He TOAb3YHTECh INEKTPOHHCTPY-
MEHTOM B YCTAaAOM COCTOSIHHH MAH eCAH Bbl HaxoauTech
B COCTOAHUH HAPKOTHUECKOT0 MAH aAKOTOABHOTO
OMbAHEHNA UAU TIOA BO3AEHCTBHEM AeKapcTB. OAWH
MOMEHT HEBHUMATEABHOCTH TIPH PaboTe C IAEKTPOMHCTPY-
MEHTOM MOXET TPUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» TpumeHsiTe CpeACTBa HHAMBHAYAAbHOI 3aLUTbI U
BCErAa 3alUTHbIE OUKH. MCTIOAb30BaHHE CPEACTB
MHAMBHAYaAbHOM 3aLLMTbI, KaK TO: 3aLMTHOM Macku, 0byBU
Ha HECKOAb3ALLEN TTOAOLLIBE, 3aLLMUTHOTO LWAEMA UAK
CPEACTB 3aLUMTbl OPraHOB CAYXa, — B 3aBUCUMOCTH OT BUAQ
paboTbl C IAEKTPOUHCTPYMEHTOM CHIXAET PUCK TTIOAYUEHHA
TpaBM.

» TpeaoTBpalLaiiTe HeTIpeAHaMepeHHoe BKAIOUeHHe
IAEKTPOHHCTPYMeHTa. TTepeA MOAKAIOUEHHEM
IAEKTPOUHCTPYMEHTA K INKTPOTIUTAHHIO H/HAM K aKKY-
MyAATOpY y6eAHTECh B BbIKAIOUEHHOM COCTOSHHH
INEKTPOUHCTPYMEHTa. YAepXaHHe MaAbLia Ha
BbIKAIQUATEAE TP TPAHCTIOPTUPOBKE 3AEKTPOMHCTPYMEHTA
U1 TIOAKAIOUEHUE K CETU ITUTaHUA BKAIOUEHHOTO
IAEKTPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMM CAYUAAMM.

» Y6upaiite yCTaHOBOUHbIH HHCTPYMEHT HAH raeuHble
KAIOUHM AO BKAIOUEHHA IAEKTPOHHCTPYMEHTA.
MHCTPYMEHT MAM KAKOU, HAXOAALLMIACA BO BpaLLAOLENCs
UacTH IAEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET TIPUBECTH K TPaBMaM.

> He npuHUMaiiTe HeecTeCTBEHHOE TTIOAOXKEHHE KoprTyca
TeAa. Bceraa 3aHumaiiTe ycTORUMBOE TIONOXKEHHE U
coxpaHsiiTe paBHoBecHe. braroaaps aTomy Bbl MoxeTe
Ayullle KOHTPOAMPOBATb INEKTPOUHCTPYMEHT B
HEOXMAAHHbIX CUTYaLMAX.
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» Hocute moaxoasuyio pabouyio oaexay. He Hocute

LIMPOKYIO OAEXAY M YKpalleHHs. AepXute BOAOCHI,
OAEXAY M PYKaBHLbl BAAAW OT ABHXYLLIMXCA YacTeil.
LLIMpoKan 0AEXAQ, YKPAWEHHUA AU AAMHHBIE BOAOCHI MOTYT
6bITb 3aTAHYTbI BPALLAKOLMMMCA YACTAMM.

» TIpy HaAMUMK BO3MOXKHOCTH YCTAaHOBKH

TIbIAEOTCACbIBAIOLMX U TILINECOOPHBIX YCTPOIHCTB
TIPoBepANTE UX TPHCOEAMHEHHE U TIPABUAbHOE
UCTTOAb30BaHKe. TTPUMEHEHHE TTHIAEOTCOCA MOXET
CHU3HTb OMIACHOCTb, CO3AABAEMYIO TTbIABIO.

TTpuMeHeHHe IAeKTPOHHCTPYMEHTa U obpalueHne ¢ HUM
» He meperpyxaiTe 3AeKTPOUHCTPYMEHT. UcTionb3yiiTe

AAA Baweii paboTbi mpeAHa3HaueHHbIH AAA 3TOTO
3NEKTPOUHCTPYMEHT. C TOAXOAALLMM IAEKTPOUHCTPYMEH-
TOM Bbl paboTaeTe Ayulie U HaaexXHee B YKazaHHOM
AMaTasoHe MOLLHOCTH.

» He pa6oraiite ¢ 3A€KTPOUHCTPYMEHTOM TIPH

HEUCTIPaBHOM BbIKAKOUATEAE. INEKTPOUHCTPYMEHT,
KOTOprVI He TTOAAQETCA BKAIOUEHUIO UAU BbIKAIOUEHMUIO,
OTtaceH 1 AOAKeH bbiTb OTPEMOHTUPOBAH.

» Ao Hauana HaAaAKH INEKTPOMHCTPYMEHTA, Tiepea

3aMeHOil IPUHAAAEXHOCTEl 1 IpeKpalLeHreM paboTbi
OTKAIOUAWTE WITEMCEAbHYIO BUAKY OT PO3ETKH CETH
W/MAM BbIHbTE aKKYMYAATOP. Ta Mepa MPeaoc-
TOPOXHOCTU TTPEAOTBPALLAET HEMPEAHAMEPEHHOE
BKAIOUEHUE IAEKTPOUHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3AeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYTTHOM AAA

Aeteii mecte. He paspelaiite MOAb30BaTbCA IAEKTPO-
MHCTPYMEHTOM AHLIAM, KOTOPbIE He 3HAKOMbI C HUM UAH
He UHTAAN HACTOALYUX HHCTPYKLMIA. IAEKTPOUHCTPY-
MEHTbI OTTaCHbI B PyKax HEOTIbITHbIX AWLL.

> TwareAbHO yXaxuBaiTe 32 INEKTPOUHCTPYMEHTOM.

TpoBepsiite 6e3ynpeuHyio hyHKUMIO U XOA
ABWXYLUMXCA YacTeil INeKTPOMHCTPYMEHTA, OTCYTCTBHE
TIOAOMOK WAM TIOBPEXAEHHUH, OTPHLIATEALHO BAHSAIOLUX
Ha (hyHKuUMIO IneKTPOMHCTpYMeHTa. TToBpexAeHHble
YacTH AONKHbI 6bITb 0TPEMOHTUPOBAHbI A0 HCTIOAB30-
BaHMA IAEKTPOUHCTPYMeHTa. TTA0X0e 0bCAyXM1BaHHE
INEKTPOMHCTPYMEHTOB ABASETCA TIPUUMHOM HOABLIOTO
UMCAA HECUACTHBIX CAYUAEB.

> AepxuTe PeXyLnin HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM U

YKCTOM COCTOAHMM. 3aD0TAUBO YXOXEHHbIE peXyLine
WHCTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLLIMMU KDOMKAMK pexe
3aKAMHWUBAIOTCA U UX AErye BECTU.

» TIpUMeHAITE SAEKTPOMHCTPYMEHT, TPHHAANEKHOCTH,

paboune MHCTPYMEHTBI M T.T1. B COOTBETCTBUM C
HACTOALMMH HHCTPYKUMAMK. YUHTbIBAIiTE P 3TOM pa-
60ume ycAOBHA U BbITTOAHAEMYIO paboTy.
Mcrmonb30BaHMe IAEKTPOMHCTPYMEHTOB AAA
HEeTIPEAYCMOTPEHHbIX PAbOT MOXET TPUBECTH K OMaCHbIM
CUTyaLMAM.

CepBHuc
» PemoHT Baluero aneKTpOMHCTPYyMeHTa ropyyaiite

TOAbKO KBaAH(bMI.alOBaHHOMy TepCOHaAY U TOAbKO C
TIPMMEHEeHHEeM OPUrMHAAbHBIX 3aMTacHbIX YacTen. ITUM
obecrneunBaetca 6e3onacHoOCTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.

Bosch Power Tools
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YKa3aHus 1o TexHuke 6e3omacHoCTH AnA
WAHGMaLWKUH

> WcnoAb3yiiTe HACTOALLMIA IAEKTPOUHCTPYMEHT TOALKO
AR cyxoro WA oBaHusA. TTPOHUKHOBEHHE BOAbI B
INEKTPOUHCTPYMEHT MTOBbILIAET PUCK IOPAKEHUS
INEKTPOTOKOM.

» OcTopoxHo, omacHocTb Toxapa! lpeaoTBpalaiite
meperpes wAxcgyemoro Marepuana U wWAHGoBaAbHOM
mauwnHbl. TTepea mepepbiBom B pabote Bceraa
OMOPOXHsATE MbIAec60pHHUK. LLIAMdoBaAbHARA TbIAL
MOXET BOCTAAMEHUTLCA B COOPHOM MELLKE, MUKPO-
(HUABTPE, ByMaXHOM MelLiKe (B (MALTPYIOLLEM MELLKE UAH
B (OUABTPE MbIAECOCA) TIPH HEBAArOMIPUATHBIX YCAOBHSX,
HanpuUmep, TPX BO3HUKHOBEHWM CHOTIA UCKP TTPH
WANOoBaHUM MeTaAr0B. Ocobas OacHOCTb BO3HUKAET
TIpH TIepeMeLLMBaHUM rOPAUEN OT TPOAOAKUTEABHOM
paboTbl MbIAM OT WIAW(OBAHWA C OCTATKAMM AaKa,
TIOAMYPETaHa MAM APYTUX XMMUUECKHUX BELLECTB.

> 3akpemAdiiTe 3aroToBKy. 3arotoBka, yCTaHOBAEHHas B
3aKMMHOE TIPUCTIOCODAEHNE UAM B TUCKH, YAEPXUBAETCA
bonee HapexHo, ueM B Balueii pyke.

> He paboraiite C 3A€KTPOHHCTPYMEHTOM C
TIOBPEXAEHHbIM WHYpoM uTaHuA. He Kacaiitech
TIOBPE@XXAEHHOTO LHYPa, 0TCOEAMHHTE BUAKY OT
LWITENCEAbHOI PO3ETKH, ECAH LHYP 6bIA TOBPEXAEH BO
Bpems paboTbl. TTOBPEXAEHHDIN WHYP TOBBILIAET PUCK
TIOPAXEHUS INEKTPOTOKOM.

OmucaHue TPOAYKTa U YCAYT

TpouTuTe BCe YKa3aHNA W MHCTPYKLUM TTO
TexHuke be3omacHocTu. YnywieHus B
OTHOLLIEHWM YKA3aHWI M UHCTPYKLMH TTO
TEXH1Ke 6830MacHOCTH MOTYT CTaTb IPUUMHOM
TIOPAXEHWA IAEKTPUUECKUM TOKOM, TIoxXapa 1
TAXEAbIX TPABM.

TTpuMeHeHHe M0 Ha3HAUEHHI0

IAEKTPOUHCTPYMEHT NPEAHA3HAUEH A CYXOTO WAUDOBAHUA
APEBECHHBI, CUHTETUUECKNX MATEPUANOB, LUTTAKAEBKH 1
AAKMPOBAHHbIX TOBEPXHOCTEN. OH 0COBEHHO TTPUTOAEH AAS
WAUDOBaHWA TPOGHUAEH, YTAOB UAW TDYAHO AOCTYTTHBIX MECT.

"306pa)K6HHble COCTaBHbI€ YaCTH
Hymepauus mpeACTaBAEHHbIX KOMITOHEHTOB BbITTOAHEHA TTO
1306paXeHHI0 Ha CTPAHULIE C UAAKOCTPALIMAMM.

1 Bbikatouatenb
KoHTelHep aaq ibian B cbope (Microfilter System)
Pbluar yMKCHPOBaHHA KOHTEHHEPA AAA TTbIAK
LLAnchoBanbHas Wwkypka*
LLIAuchoBanbHas mAuTa
Oukcarop SDS ama HA0KMPOBaHMA WAWDOBAABHOM
TIAUTBI
BblayBHOM WwTyLep
OuabTpoanemenT (Microfilter System)
AnarnTep oTcachiBaHKa *
10 LaHr otcacbiBanusa*

oo h WN
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11 TIaacTvHuaTan WANGOBaAbHAA TPUCTaBKA®

12 LlAudoBanbHas WKYPKa AMA LIAMGOBAABHOTO A3blUKa*
13 TIAOCKWI WAU(OBaAbHbIN A3bIYOK™

14 OBaAbHbIM WANUDOBAAbHBIN A3bIUOK*

*WU306paxeHHble HAW OTTMCAHHDbIE PUHAAAEXHOCTH He BXOAAT B
CTaHAAPTHBbIA 06beM mocTaBKHU. TIOAHBIA aCCOPTUMEHT

Teii Bbl HalAeTe B Hawel porpamme
TIPHHAAAEXHOCTEH.
TexHnueckue AaHHblE
MyAbTHIIAMOBaAbHAA MaLIWHA PSM 160 A
ToBapHbIi NO 3603C770..
Hom. moTpebasemas MOWHOCTb Br 160
Uncao 060poOTOB XOAOCTOMO X0AQ MUKt 12000
UncAo KonebaHHil Ha XOAOCTOM X0AY  MMH'! 24000
TTAOWAAb WAMGOBAABHOM WKYPKH cm? 104
Pa3max KonebaHuit MM 1,6
Bec cornacHo EPTA-Procedure
01/2003 Kr 1,4
Kaacc 3awmrsi O]/

TlapameTpbl yKasaHbl A\ HOMUHaAbHOTO HampsxeHns [U] 230 B. TTpu
APYIUX 3HAUEHMAX HATTPAXEHMA, A TAKXKE B CTIELIM(UUECKOM AR CTPaHDI
MCTIOAHEHWM UHCTPYMEHTA BO3MOXHbI UHbIE TapaMeTpbl.

TloxanyHcTa, yunTbIBaiTe TOBAPHDI HOMEP Ha 3aBOACKOM TabAMuKe
Balwero 3neKTPOMHCTPYMeHTa. TOProBble Ha3BaHHs OTAEAbHBIX
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB MOTYT Pa3AMUaTbCA.

AaHHble Mo wymy U BUubpauumn

YpoBeHb LymMa OnpeAeAeH B COOTBETCTBUM C €BPOTEHCKON
Hopmoin EN 60745.

/13mepeHHbIN A-B3BeLLEHHBIN YPOBEHb 3BYKOBOIO AABAEHHA
INEKTPOMHCTPYMEHTA COCTABAAIET, KaK TIPaBUAO, 76 AB(A).
HeaoctoBepHocTb M3mepenua K =3 aAb.

YpoBeHb Lyma Ha pabouem MecTe MOXET NiepeBbIlLaTh
80AB(A).

ToAb3y#TeCh CpeACTBaMH 3aLUTbI OPTraHOB CAyXa!
CymmapHas BUOpauns a;, (BeKTOpHas CymMMa TPex Hampas-
NEHWIA) M TIOTPELLHOCTb K OmpeAeneHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745:

a,=5,5M/c?, K=1,5m/c?.

YKa3aHHbI/ B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX yPOBEHb BUOpaLmMm
M3MepEH M0 METOAMKE M3MEPEHHA, TIPOTIUCAHHON B CTaHAApTE
EN 60745, 1 MOXeT bbITb MCTIOAb30BaH A\l CPBHEHMA
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH MPUIOAEH TakxXe AAA
TIPEABapHTEAbHOM OLIEHKM BUOPALIMOHHON Harpy3Ku.
YpoBeHb BUOPALMK YKasaH AAA OCHOBHbIX BUAOB PaboThbl ¢
INEKTPOMHCTPYMEHTOM. OAHAKO ECAM SIAEKTPOUHCTPYMEHT
6yA€T UCTIOAb30BaH AAA BBITOAHEHHS APYTUX PaboT ¢ mpumMe-
HeHWEM Pabounx MHCTPYMEHTOB, HE TTPEAYCMOTPEHHbIX
M3rOTOBUTEAEM, UAM TEXHUUECKOE 0OCAYXMBaHME He byaeT
OTBeuaTb MPEANUCaHUAM, TO YPOBEHb BUOPaLIMM MOXET bbiTb
MHbIM. 3TO MOXET 3HAUUTEABHO TTOBBICUTb BUOPALMOHHYIO
Harpy3sky B TEUEHWe BCEN IPOAONKMTEABHOCTH PaboTbl.

Al TOUHOW OLEHKW BUOPALIMOHHOM HAarpy3KK B TeUeHWe
OTPeAEAEHHOr0 BPEMEHHOI0 MHTEPBAAA HYXXHO YUHTbIBaTh
TaKXe W Bpems, KOrAa MHCTPYMEHT BbIKAKOUEH UAK, XOTA 1

2609002310](21.4.11)

Bosch Power Tools



BKAKOUEH, HO HE HAaXOAMTCA B paboTe. ITO MOXET 3HAUNTEABHO
COKPATUTb HarpysKy OT BUOPaLMK B pacyeTe Ha OAHOe
pabouee BpemA.

TTpeAyCcMOTPHTE AOTIOAHHTEAbHbIE Mepbl 6e30MacHOCTH AAA
3alUKTbI OTIEPATOPA OT BO3AEMCTBUA BUOPALMHM, HATPUMED:
TEXHUUECKOE 0DCAYXMBAHWE IAEKTDOMHCTPYMEHTA U Paboumx
MHCTPYMEHTOB, MepbI TTO TOAAEPXAHUIO PYK B TETIAE,
OpraH13aLns TEXHOAOTHUECKHX TIPOLECCOB.

3aneaenme o cooteercteun (€

C MOAHO OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aABAAIEM, UTO OTIMCAHHbI B
pasaene «TexHUUecK1e AaHHbIE» POAYKT COOTBETCTBYET
HWKECAEAYIOLMM CTAHAAPTaM UAW HOPMATHUBHBIM
AokymeHTam: EN 60745 cornacHo moAoxeHUAM AUpPeKTHB
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexH1ueckan AOKYMeHTaLmA:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%_/W 1V /Z{ﬁ:%‘-‘—"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.04.2011

C6opka

» Tepea AOObIMU MAHHUTTYAALIMAMM C
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM BbITAaCKUBaWHTE LITETICEAb U3
PO3ETKH.

OTCOC MbIAU U CTPYXKH

» TTbiAb HEKOTOPbIX MaTEPUAAOB, Kak Harp., KPacok C CoAep-
XaHUeM CBMHLA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHbI,
MWHEPAAOB M METAAAOB, MOXET ObITb BPEAHOM AAA
3A0POBbA. TTPUKOCHOBEHHE K MbIAK W TIOTTAAAHME TTBIAW B
AbIXaTeAbHble TIyTH MOXET BbI3BaTb AANEPTUUECKME
peakuuy n/ua1 3ab0AeBaHMA AbIXAaTEAbHBIX TTyTEN
orepaTopa MAM HaxOAALLIErocs BOAU3M TTIepCOHaAa.
OnpeAeAeHHbIe BUABI TIbIAK, HAMP., Ayba u byka, cuutaiotcs
KaHLepOoreHHbIMH, 0CO6EHHO COBMECTHO C IPUCAAKAMK
A 06paboTKK ADEBECHHDI (XPOMAT, COEACTBO AAA 3aLLWTHI
ApeBecHHbl). MaTepuan ¢ coaepxaHuem acbecta
paspeluaetca 0bpabarbiBaTh TOAbKO ClIELMAANUCTAM.
~ T10 BO3MOXHOCTH UCTIOAb3YHTE TIPUTOAHBIM AN

maTepuana mbIAeoTcoc.
- XopoLlo MpoBeTpUBaliTe pabouee MecTo.
- PeKomeHAyeTCA MOAb30BaTbCA PECTIMPATOPHON MAcKoM
C p1AbTPOM Khacca P2.
CobatopaiiTe AeHCTBYIOLLME B Ballieit CTpaHe mpeAn1caHms
A 06pabatbiBaeMblx MaTEPHUANOB.

» U3sberaiite CKOTIAEHHA MbIAW Ha pabouem mecTe. TTbiAb

MOXET AErkO BOCTIAAMEHATHCA.
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BHyTpeHHAA cHcTeMa TTbINEOTCOCA C KOHTEHHEPOM AAA
nbiAK (cM. puc. Al -A4)

HacaauTe KoHTeHEp AAA TIbIAM 2 Ha BbIAYBHOWM WTYyLEp 7 A0
cpabatbiBaHua hukcatopa.

A OTTOPOXHEHHMA BOKCA AAA TTbIAM 2 HaXaTb Ha pbiuar
hukcnpoBaHus 3 ¢ 60koBo# CTOPOHbI (@). CHATb HOKC BHU3
(®).

Tepea TeM, Kak OTKPbIBaTb KOHTEMHEP TIbIAM 2, er0 CAEAYET
0bcTyuarth, Kak 310 MOKa3aHO Ha PUCYHKe, UTOBbI COUTB TTbIAL C
(DMABTPOINEMEHTA.

AepxuTe KOHTEHHEP A TIBIAM 2 33 YTAYDAEHHS AAA PYK,
OTKPOWTE (PUABTPOIAEMEHT 8 HaBEPX U OTIOPOXHUTE
KOHTEHHep. OUUCTUTE MATKOM LETKOM TIAACTUHBI
(hUAbTPOIAEMEHTa 8.

BHewHnAs cuctema nbireotcoca (cM. puc. B)

Hacaautb apanTep otcacbiBaHuA 9 Ha BblAYBHOM WTyLep 7.
CheanTe 3a TeM, uTobbl pbluarv OMKCMPOBaHKA aaanTepa
oTcacblBaHuA bbiAM 3aukcHpoBaHbl. K apantepy
0TCACbIBaHWA 9 MOXET ObITb TPUCOEAMHEH LAQHT C
AvameTpom 19 mm.

CoeanHuTe WAAHT oTcacbiBaHWA 10 ¢ MbinecocoM
(MpuHaaaexHocTH). 0630p BO3MOXHOCTEH TPUCOBAMHEHUS K
Pa3AMUHBIM TibIAeCOCaM Bbl HaiAETE B KOHLIE HACTOALLErO
PYKOBOACTBA.

AR CHATMSA apanTepa oTcacbiBaHUA 9 CBECTU C3aAM €70
pbluary GMKCHPOBaHWS BMECTE M CHATb aAamTep.

TTbIAECOC AOAKEH ObITb TIPUTOAEH AN 0OpabaTbiBa€MOro
maTepuana.

TTpUMeHsITE CTielManbHbIM TTHIAECOC AAA OTCAChIBaHMA 0C0H0
BPEAHbIX MM 3A0POBbA BUAOB TbIAK — BO3BYAUTEAEH Paka UAW
CYXOW TIbIAW.

3ameHa WAt oBaAbHOI WKYPKK (cM. puc. C)

TTepeA HanOXeHHEM HOBOW WAWUGDOBAALHOM WKYPKK YAAAUTE

3arpA3HEHHS 1 TTbIAb CO LWAUDOBAABHOM TAMTBI 5, Hampumep,

KMCTOUKON.

Aas obecrieueHms OMTUMaAbHOIO 0TCOCA MbIAK CAEAMTE 3a

COBMAAEHMEM OTBEPCTHH B WAMKDOBAAbHOM LWKYPKE C

OTBEPCTUAMM B LWAM(OBAALHON TTAUTE.

LAndhoBanbHas mAKMTa 5 oCHalLeHa AUTyUKaMu A BbICTPO U

TIPOCTOi CMEHbI WANDOBAABHOM LIKYPKH, TaKKe OCHALLEHHOM

AWTTYUKOM.

TTepeA yCTaHOBKOM HOBOW WAM(OBAABHOM LKYPKK 5 BblbeliTe

TKaHb AWTTYUKM Ha LIAMGOBAABHON TTAMTE 4 A 0becTieueHus

OTTUMAABHOIO CLEMAEHUA.

INEKTPOMHCTPYMEHT OCHalLeH 2 WAMGOBAAbHBIMU

LIKYPKaMu, KOTOPbIE B 3aBUCUMOCTH OT CTEMIEHW U3HOCA MOTYT

6bITb 3aMEHEHbI OTAEABHO.

» Ucmonb3yiiTe IAEKTPOUHCTPYMEHT TOALKO C ABYMA
YCTaHOBAEHHbIMH WAHGOBAAbHBIMH LIKYPKaAMH.

» LLiaudhoBanbHbIe WKYPKHU AOAKHBI HMETb OAUHAKOBY IO
3ePHUCTOCTD.

TTpUAOXKHMTE WIAMGOBAABHYIO LWKYPKY 4 C OAHOH CTOPOHbI

LWAWHOBAABHOM TTAMTBI 5 3aMOAAMLIO C KPaeM TIAUTBI, 3aTeM

HAAOXMTE BCIO WAU(OBAABHYIO LIKYPKY HA TAMTY M XOPOLLO

TIPUXMHUTE.

Bosch Power Tools
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A CHATUA WAUDOBAABHOM LWKYPKK 4 BO3bMUTECH 33 KOHUMK
WKYPKKU U CHUMMTE LIKYPKY CO WAUDOBAABHOM TIAUTBI 5.

Bbl MOXETe UCTIOAb30BaTb WAU(OBAAbHbIE WKYPKK AAA
AeAbTalAUdMaLIMHBI Bosch.

TTPMHAAAEXHOCTH AAA IIAM(OBAHHSA, KaK TO, HETKaHHanA
HaKAAAKa/TTOAMPOBAAbHbIN BOWAOK, 3aKPETAAIOTCA Ha
WAWGOBAABHOM TTAMTE TaKUM Xe 0bpasom.

Bbi6op wAncdoBaAbHON WKYPKH

B 3aB1c1MOCTH OT 06pabaTbiBaeMOro Mateprana U HyXHow
TTPOU3BOAUTEABHOCTH mAM(bOBaHMﬂ B pacrnopaxeHuu
MMEIOTCA Pa3AMUHBIE WAU(OBAAbHbIE WKYPKH:

XEWood 40-180

Ans 06paboTtku Bcex
APEBeCHbIX MaTepUanoB

A\ TPEABAPHTEABHOTO WAMGOBaHHKS, Tpybas 40
Hampumep, HECTPOTaHHbIX HanOK U
AOCOK

NS TTAOCKOTO WAM(OBAHHUSA U AR
BblpaBHUBaHMA HEOOABLIMX
HEepPOBHOCTEN

A\ OKOHUATEABHOIO M TOHKOIO
WAMOBAHNA TBEPABIX TTOPOA
APEBECHHbI

L= Paint
Ana 06paboTKK CAOEB KPaCcKH M AaKa

HAHW TPYHTOBKH, KaK Hamrpumep,
HAMOAHUTEAA U WITTAKAEBKH

AR coWANDOBbIBAHMA KPAcKK
AN WIAUEHOBAHMA TPYHTOBOYHOM
Kpacku

A OKOHUATEABHOM WAMGOBKM
TPYHTOBKM MepeA AakMpPOBaHKEM

cpepHss 80, 120

menkas 180

40-180

rpybas 40
cpepHsa 80,120

menkas 180

Ars uncToBO# 06pabOTKM MAM TIOAMPOBaHKS, 0COBEHHO
METaAAOB M KaMHA, IPUMEHSAITE LIKYPKHU U3 HETKaHHOTO
matep1ana 1 BOWAOKa.

B 3aBUCMMOCTH OT HyXXHOTO KauecTBa TOBEPXHOCTU AETaAU
CAEAYET IPUMEHATb PasHble BUABI HETKAHHOTO MaTepHana MA1
TTOAMPOBAAbHOMO BOAAOKA.

3ameHa WA oBaAbHOI WKYPKH (cM. puc. D)

O TlepepBuHbTe hrkcatop SDS ara HAOKMPOBKK
WAMGOBaAbHOM TAUTbI 6 HAaTPABO A0 Yopa.

@  CHUMHUTE WAMGDOBAABHYIO TTAUTY 5.

© BseauTe WAMDOBAAbHYIO TAMTY 5 CHU3Y B e€ TOCAAOUHOE
MECTO W KPETIKO TIPUKMHUTE €.

@ TlepepsuHbTe hrkcaTop SDS Arg HAOKHPOBKK
LWAWDOBAABHOM TIAWTBI 6 HAAEBO AO yTOpa.

EcAW M3HOCHACA, Hamp., IEPEAHUI KOHUMK WAM(OBAALHON

LWIKYPKK, TO MOXKHO CHATb BCHO LWAM(OBAABHYIO TIAUTY

TIOAHOCTbIO M — TIOBEPHYB Ha 120° — CHOBA YCTaHOBHTH Ha
MalLKHY.

CreunanbHble I.I.IAH(I)OBaI\beIe TAUTDbI

Bbl MOXeTE 3aMeHUTb TPUAATAIOLLYIOCA WAWGDOBAABHYHO TIAUTY
5 Ha CleUnanbHylo TIAUTY, TTIOCTaBASIEMYIO B BUAE
TIPUHAANEXHOCTEN.

YCTaHOBKa CTIeUManbHOM WAUDOBAABHON TTAUTbI
OCYWIECTBAAETCA TaKMM e 06Pa3oM, Kak 1 TOCTaBAEHHOM
TIAMTbI.

YCTaHOBKA W CHATHE COOTBETCTBYOLLLEN WAMDOBAALHOM
LIKYPKHM TPOM3BOAMTCA TAaKMM e 06pa3oM, Kak 1 TIpH CMeHe
OPHTMHAABHOM WAM(OBAALHOM LIKYPKH.

TMAacTuHuaTas wandoBaAbHas mpucTaBka (cMm. puc. E)
TTAacTMHuUaTas WwANdoBaAbHaA ipucTaska 11 mossoaser
0bpabarbiBarb TPYAHOAOCTYTHbIE MECTA, HATP., TAAHKM OKOH,
LWKaOB MAM ABEPEN.

TTAocKuii wAKGOBaAbHDI#H A3bIYOK (CM. puc. F)

TTAOCKHMI WAKhOBaAbHbIN A3bIUOK 13 TO3BOASRET
obpabarbiBaTh y3kKe WAKLbI U y3KIe TPOCTPAHCTBA.

OBaAbHbIi WAH(OBAABHbII A3bIYOK (CM. puc. G)
OBaAbHbIM WAM(OBAAbHbIN A3bIUOK 14 TO3BOAAET
0bpabarbiBaTh 3aKpYrA€HUA 1 TTIOAOCTH, U30THYTbIE BOBHYTPb
TIOBEPXHOCTH, Hamp., Ha Mebeau, mepunax Ma1 batapesx
OTOTIAEHHA.

Pabota c HHCTPyMeHTOM

BKAIOueHHe IAEKTPOMHCTPYMEHTa

» YuutbiBaiiTe HampaxeHue cetu! Hampsaxenue
MCTOYHUKA TOKA AOAKHO COOTBETCTBOBATb AQHHbIM Ha
3aBOACKO# TabAMUKe IAEKTPOHHCTPYMEHTa.
IAeKTPOUHCTPYMeHTbI Ha 230 B moryT pabotatb Takxke
W ipy Hanpsxenuu 220 B.

BkAloueHue/BbIKAIOUEHHE
AAA BKAIOUEHHA IAEKTPOUHCTPYMEHTA TIePEeBECTU
BbIKAIOUATeAb 1 HAMPaBo B MO3KLKIO «l».

AMA BBIKAIOUEHHSA IAEKTPOMHCTPYMEHTA TEPEBECTH
BblIKAIOUaTeAb 1 HAAEBO B O3ULMIO «O».

YKa3aHus 1m0 MPUMEHEHHUI0

» TTepea AIO6bLIMH MaHUTYAALUAMK C
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM BbITACKUBaNTE WITETICEAb U3
PO3eTKH.

> Aaiite 3A€KTPOHHCTPYMEHTY TIOAHOCTbIO OCTAaHOBUTbCA
¥ TOABKO TTOCAE 3TOr0 BbIMTYCTHTE €ro U3 pyK.

TTPOM3BOAUTEABHOCTD LIAWDOBAHNA B OCHOBHOM

OMPeAeAAETCA BbIOOPOM WAU(OBAALHOM LIKYPKHU.

ToAbKo be3ynpeuHble WAWGHOBaAbHBbIE LIKYPKK 06eCTieunBaioT

XOPOLLYIO TPOM3BOAUTEABHOCTD W LLAAAT SAEKTPOUHCTPYMEHT.

CAeANTE 32 PAaBHOMEPHbIM YCUAWEM TIPUXATHA, UTODbI

TIOBbICHTb CPOK CAYXObl LWAUGOBAABHBIX LUKYPOK.

UpeaMepHOE TIOBbILLIEHHE YCHAMS TIDUXATHSA HE BEAET K

TIOBbILLIEHHIO TIPOU3BOAMTEABHOCTH, A K BOAEE CHABHOMY

M3HOCY SAEKTPOUHCTPYMEHTA U LAUKOBAABHOM LLIKYPKH.
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A TOUHOTO TOUEUHOTO WAWGOBAHMA YTAOB, KDOMOK 1
TPYAHOAOCTYTTHBIX YUaCTKOB AOTyCKaeTcA pabota Takxke 1
TOABKO AWLLb KOHUMKOM UAM KDOMKOM LWAM(OBAABHON TIAUTHI.
He ucnonb3yiiTe WwAMhOoBaAbHYO LWKYPKY, KOTOPOW Bbl
obpabartbiBaau MeTanA, A 06paboTKK ADYTMX MAaTEPHANOB.

TTPUMEHAITE TOABKO OPHUrMHAABbHbIE TPMHAAEXHOCTH Bosch.

Texob6CAyXHBaHHE U CePBHC

Texo6cAyXuBaHKME M OUMCTKA

» Ans obecrieueHusa KauecTBeHHOM U be3omacHoM
paboTbl cAeAyeT TOCTOAHHO COAePXaTb
3NEKTPOHHCTPYMEHT ¥ BEHTHAALIMOHHbIE LEAH B
yucrote.

ECAM 3AEKTPOMHCTPYMEHT, HECMOTPS Ha TLATEAbHbIE METOADI
M3rOTOBAEHHA W UCTIbITAHMS, BbIMAET U3 CTPOA, TO PEMOHT
CAEAYET TPOM3BOANTL CUAAMU AaBTOPHU30BAHHOM CEPBMCHOM
MacTepcKo AM IAEKTPOUHCTPYMEHTOB hiupMbl Bosch.

TMoxany#cTa, BO BCeX 3ampocax 1 3akasax 3amJacren
0bnA3aTeAbHO ykasblBaiTe 10-3HauHbIM TOBAPHbI HOMep o
3aBOACKOW TabANUKe 3AEKTPOMHCTPYMEHTA.

CepBUCHOE 06CAYXMBaHHE U KOHCYAbTaLUA
TIoKymaTenen

CepBHCHbII 0TAEA OTBETUT Ha BCE Balun BOmpOChI IO PEMOHTY
1 06CAYXMBaHHIO Baluero mpoayKTa, a Takxke 1Mo 3amyactam.
MoHTaxXHble uepTexu U MHopMaLKIO IO 3amyacTam Bbl
HaMAETe TakxKe o aApecy:

www.bosch-pt.com

KoAAeKTUB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHo momoxeT Bam B
BOMPOCAX MOKYMKK, TPUMEHEHMA U HACTPOIMKM TPOAYKTOB 1
TIPUHAAAEXHOCTEN.

Ans pernona: Poccus, beaapycb, Kazaxcran
[apaHTHUitHOE 06CAYXMBAHME U PEMOHT IAEKTPOUHCTPYMEHTA,
¢ cobatopeHreM TpeboBaHWI M HOPM U3rOTOBUTEAS
TIPOM3BOAATCA HA TEPPUTOPHN BCEX CTPAH TOAbKO B
(DMPMEHHBIX AW aBTOPHU30BAHHbBIX CEPBMCHbIX LIEHTPAX
«Pobept bow».

TTPEAYTTPEXXAEHWE! McroAb3oBaHMe KOHTpadaKTHOM
TIPOAYKLMM OTIACHO B 3KCTIAYaTaLMW, MOXET PUBECTH K
yuiepby A Batero 350poBbs. MarotoaeHue 1
pacnpocTpaHeH1e KOHTPadaKTHOM POAYKLMH TIPECAEAYETCA
110 3aKOHY B aAMUHUCTPATUBHOM W YTOAOBHOM TIOPSAKE.

Poccua

000 «Pobept bow»

CepBHCHbII LEHTP MO 0OCAYXWBAHHIO INEKTPOMHCTPYMEHTA
yA. Akapemuka Kopoaesa, cTp. 13/5

129515, Mocksa

Poccus

Tea.: +7 (800) 100 800 7

E-Mail: pt-service@ru.bosch.com

TToAHYI0 MHCHOPMALIMIO O PACTIOAOXEHMM CEPBHUCHBIX LLIEHTPOB
Bbl MOXETE TTOAYUMTb Ha O(HMLIMAABHOM CaitTe
www.bosch-pt.ru aubo 1o TeneioHy CpaBoYHO-CEPBUCHOM
cAyx6bl Bosch 8-800-100-8007 (3BOHOK HeCTIAATHbIN).
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Benapycb

WTT «Pobept boww» 000

CepBHCHbIN LEHTP TTO 06CAYXMBAHHIO INEKTPOMHCTPYMEHTA
yA. Tumupnasesa, 65A-020

220035, r. M1HcK

Benaapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

Oakc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service@by.bosch.com
OdhmumanbHbIl cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobept bow»

CepBHCHbII LEHTP TTO 0OCAYXMBAHUIO IAEKTPOUHCTPYMEHTA
yA. CelidpyanHa 51

050037 r. Aamarbl

KasaxcraH

Tea.: +7(727) 2323707

®akc: +7 (727) 25113 36

E-Mail: pt-service@kz.bosch.com

OduunanbHbIi canT: www.bosch-pt.kz

YTuausauua

OTCAYXMBLUKE CBOM CPOK IAEKTPOUHCTPYMEHTI,
TIPUHAAAEXHOCTH W YTTIAKOBKY CAEAYET CAABaTh Ha
3KOAOTUUECKM UKCTYIO PEKYTIePaLIMIO OTXOAOB.

He BbibpacbiBaliTe 3AEKTPOMHCTPYMEHTbI B 6bITOBOM Mycop!

ToAbKo AAA cTpaH-uneHoB EC:
CoraacHo EBporeiickoil AupekTnee
2002/96/EC 0 CTapblX 3AEKTPUUECKHX W
3AEKTPOHHbIX MHCTPYMEHTax U mpubopax 1
AAEKBATHOMY TTPEATIMCAHMIO
HalMOHAABHOTO TTPaBa, OTCAYXMBLLWE CBOM
CPOK INEKTPOUHCTPYMEHTBI AOAXHbI
OTAEAbHO COBMPATLCA M CAABATLCA Ha
3KONOTMUECKHM UHCTYIO YTUAU3ALMIO.

B0o3MOXHbI U3MEHEHHA.

ME77

YKpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TexHiku be3meku

3aranbHi 3acTepe)XXeHHA AN EACKTPOTIPHUAAAIB

& NOMNEPEMKEHHA Tpouurtaiite Bci 3acTepe-

YKeHHSA | BKa3iBKH.
HeAoTpHUMaHHsA 3aCTepexeHb i BKa3iBOK MOXE NPHU3BECTH AD
YPXEHHA AEKTPUUYHUM CTPYMOM, TTOXeXi Ta/abo ceprnosHnx
TpaBMm.

Bosch Power Tools
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DAobpe 36epiraiite Ha MailbyTHE L TOTTEPEAXEHHS i
BKa3iBKH.

TTip TIOHATTAM «@AEKTPOTIPUAAAY B LIMX 3aCTEPEXEHHAX
MAaETbCA Ha YBa3i EAEKTPOMPHAAA, LLLO TIPALIIOE Bia Mepexi (3
enekTpokabenem) abo Bia akyMyAAaTopHOi baTapei (6e3
€AeKTPOKabeAlo).

Besneka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBo€ poboue Micue B uucToTi i 3a6e3neure
Ao0bpe ocBiTAeHHA pobouoro micusa. beanaa abo moraHe
OCBIiTAEHHS Ha pOb0OUOMY MiCLi MOXYTb TPU3BECTU A
HeLLACHNX BUTIAAKIB.

» He mpauioiite 3 eAeKTPOMPHUAAAOM Y CEPeAOBHLLi, Ae
icHye Hebe3meka BHOYXy BHAaCAIAOK TIPUCYTHOCTI
ropioumx pPiAuH, rasiB abo muay. EAeKTpOMpHAGAY MOXYTb
TIOPOAXKYBATH iCKPH, BiA AKUX MOXeE 3aiMaTHCA TiMA abo
Tapu.

» Tlia wac mpaui 3 eAeKTPOPUAAAOM He ATy CKailiTe A0
pobouoro micus AiTei Ta iHLWIKX AloAeii. By MoxeTe BTpa-
TUTU KOHTPOAb HaA TIPUAGAOM, AIKLLO Balua yBara byae
BiABEPHYTA.

EAnekTpuuHa 6e3meka

» LliTeniceAb eAeKTPOMPUAAAY TIOBHHEH TTIAXOAUTH AO
PO3eTKH. He A03BOASIETLCA MIHATH WOCH B WITETICEAI.
Ans po60TH 3 eAeKTPOTIPHAAAAMH, L0 MAIOTb 3aXHCHE
3a3eMAEHHs1, He BAKOPUCTOBYIHTE aparnTepH.
BMKOPHMCTaHHSA OPUTiHAABHOTO ILTETICEAA Ta HAAEXHOT
PO3ETKH 3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHSA EAEKTPUUHNM
CTPYMOM.

> YHHKaiTe KOHTAKTY YaCTHH TiAa i3 3a3eMAEHUMHU
TOBEPXHAMM, AK Hamp., Tpy6amu, 6atapeamu
OTTanEHHs, TTAUTAMK Ta XOAOAHAbHUKAMK. Konv Bawe
TiAO 3a3eMAEHE, iCHYE 36iAblieHa Hebeameka ypaxeHHs
©AEKTPUUHWM CTPYMOM.

> 3axuLaiiTe MPUAAA Bia Aowly i BOAOTH. TTOMaAAHHA BOAW
B €AEKTPOMPHAAA 36iAbLLYE PU3MK YPAKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» He BUKOpHCTOBYiiTe KabeAb ANA TIEPEHECEeHHA
€AEKTPOTIPUAAAY, TABilIYBaHHA abo BUTATYBaHHA
wrenceAs 3 po3eTku. 3axuuaiite kabeab Bia TemAa,
OAii, FOCTPHX KpaiB Ta AeTaAel TPUAAAY, WO PYXalOTbCA.
TTowKoAXeH!I abo 3akpyueHnit Kabeab 3biAbLIYE PU3MK
YPaXKeHHS EAEKTPUUHWM CTPYMOM.

» AAsi 30BHiLHIX pobiT 060B’A3K0BO BUKOPHUCTOBY#TE
AMILE TAaKHI TOAOBXYBaY, WO TPUAATHHI AAA 30BHILUHIX
PO6iT. BUKOPUCTaHHA TOAOBXYBAUA, L0 PO3PAXOBaHUIA Ha
30BHilLIHi POHOTH, 3MEHLLIYE PU3HK YPAKEHHSA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

> AKIWO He MOXHa 3aTmo6irTn BAKOPUCTaHHIO
@AEKTPOTIPHAAAY Y BOAOTOMY CEPEAOBHLLi,
BHKOPUCTOBYHTE TIPUCTPIN 3aXUCHOr0 BUMKHEHHA.
B1KOpKCTaHHA TPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHSA 3MEHLLYE
PU3HK YPAKEHHSA EAEKTPUUHWM CTPYMOM.

besmeka Aloaei

» ByabTe yBaXXHHMH, CAiAKYIiTe 3a TUM, Lo Bu pobute, Ta
PO3CYAAMBO TOBOAbTECA TiA Yac poboTu 3
enekTponpuAasoM. He KopucTyiiteca
€AeKTPOTIPUAAAOM, AKLLO Bu cTomAeHi abo
3HaXOAMTECH TTiA Ai€I0 HAPKOTHKIB, CITMPTHHX HaToIB
a60 AikiB. MuUTb HeyBaXHOCTI TPX KOPUCTYBaHHI
€AEKTPOMPHUAAAOM MOXE TTPHU3BECTU AD CEPHO3HMX TPABM.

> Bagraiite ocobucre 3axucHe CIOPAAKEHHS Ta
060B’A3K0BO BAAIraiiTe 3aXUCHi OKYAAPH. BaAraHHs
0c06K1CTOr0 3aXMCHOTO CIOPAAKEHHS, fIK Hamp., — B 3aAeX-
HOCTI Bia BMAY PODIT — 3aXUCHOI MackH, CTIeLB3YTTA, WO He
KOB3AETbCA, KACKM Ta HaBYLLIHHUKIB, 3MEHLLYE PU3MK TPABM.

> YHHKaiiTe BATTAaAKOBOTO BMUKaHHs. TTepiu Hix
BBIMKHYTH €AEKTPOTIPHAAA B eAEKTPOMepeXxy abo
TIA’€AHaTH aKyMyAATOPHY 6aTapeto, 6paTu ioro B pyku
a60 TepeHOCHUTH, BIEBHITLCA B TOMY, O
€AEKTPOTIPUAAA BUMKHYTHH. TPUMaHHS TanbLs Ha
BMMMKaUi A Uac mepeHeceHHs eAeKTPOTIPUAaAY abo
TIAKAIOUEHHS! B PO3ETKY YBIMKHYTOTO IPUAGAY MOXe
TIPU3BECTH AO TPABM.

» Tlepea TMM, AK BMHKaTH @AEKTPOTIPHAAA, TIPH6epiTh
HaAaroAXyBaAbHi iHCTPYMEHTH Ta ralKOBHif KAIOU.
TTepebyBaHHsA HAAArOAKYBAALHOTO IHCTPYMEHTA abo KAloua
B YACTUHI TIPUAQAY, (IO 06EPTAETLCA, MOXE TTPU3BECTH AD
TPaBM.

> YHuKaiTe HeTIPUPOAHOTO TIOAOXEHHS Tina. 36epiraiite
CTiliKe TOAOXKEHHA Ta 3aBXAM 3bepiraiite piBHoBary. Lle
AO3BOAUTb Bam kpallie 3bepirat KOHTPOAb HaA EAEKTPO-
TIPUAQAOM Y HECTIOAIBAHMX CUTYaLlifiX.

» Basraiite mpupaTHuii oaar. He BaaraiTe mpocropui
0AAT Ta MPUKpacH. He miacTaBAsiiTe BoAoccs, 0AAT Ta
PYKaBULi A0 AeTaAeil TPHAAAY, L0 pyXatoTbes. [Tpo-
CTOPWI OAAT, AOBTe BOAOCCA Ta MPUKPACH MOXYTb
TIOTPATUTH B AETaAI, LLIO PYXAOTbCA.

» AKIWO iCHYE MOXXAMBICTb MOHTYBATH TH-
AOBIACMOKTYBaAbHi ab0 TMAOYAOBAIOIOUI TIPUCTPOI,
TepeKoHaiTecs, wob BoHM 6yAu A0bpe Tia’eAHaHi Ta
TIPaBUABHO BUKOPUCTOBYBAAUCA. BUKOPUCTAHHSA TUAO-
BiACMOKTYBaAbHOTO MPMCTPO MOXE 3MEHLUMTH
Hebe3neku, 3yMOBAEHi TIMAOM.

TpaBUAbHE TOBOAXKEHHSA Ta KOPUCTYBAHHA

eNeKTPOTIpUAAAAMU

» He mepeBaHTaXxy#Te MpUAaA. BukopuctoByiTe Takui
TIPUAQA, LU0 CTIeLiaAbHO TPU3HAUEHHUI ANA BIATIOBIAHOT
po60TH. 3 IPUAATHUM TIPUAAAOM BM 3 MEHILIMM PU3HKOM
OTPUMAETE KpaLLi pe3yAbTat poboT, AKLLo byaeTe
TIPaLtoBaTH B 3a3HAUEHOMY Aiama3oHi MOTYXHOCTI.

» He KopHcTy#TeCA eAeKTPOTIPUAAAOM 3 TOLIKOAXKEHHM
BUMHKaueM. EAEKTPONPUAAA, AIKMI HE MOXHA YBIMKHYTH
ab0 BUMKHYTH, € HebeameuHnM i Horo Tpeba
BiAPEMOHTYBATH.

» Tlepea THM, fiK peryAloBaTH Lwo-HebyAb Ha MpUAaAi,
MiHATH MPUAAAASA ab0 XOBaTH MPUAAA, BUTATHITD
LITETICeAb i3 PO3eTKM Ta/abo BUTATHITL aKyMyAATOPHY
6arapelo. L|i momepeskyBaAbHi 3aX0AM 3 TEXHIKM 6e3TekH
3MEHLUYIOTb PU3MK BUTTAAKOBOTO 3aMyCKY MIPHUAQAY.
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> XoBaiTe eAeKTPOTPUAAAH, AKUMU Bu came He
KOPHUCTYETECD, BiA AiTei. He Ao3BoAsITE
KOPUCTYBaTHUCA eAeKTPOTIPUAAAOM 0cobam, Lo He
3Haiomi 3 iioro po6oToio abo He uHTaAH Ui BKa3iBKH. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HEAOCBIAYUEHUMM 0COBaMM TIPUAAAK
HecyTb B C0bi Hebesteky.

» CrapaHHO AOrAAAQNTE 332 eAeKTPOTPUAAAOM.
TMepesipsaiite, Wob pyxomi AeTani npuaapy 6e3poraHHo
TIpaLioBaAK Ta He 3aiAanH, He 6y TOLKOAXKEHHMH abo
HaCTiAbKH TTOLIKOAXXEHUMH, W06 Lie MOTAO BITAMHYTH Ha
(byHKLiOHYBaHHA eneKTPOTIPUAAAY. TTOLIKOAXKEHI
AeTani Tpeba BiApeMOHTYBaTH, repiu Hix
KOPHCTYBaTHCA HUMH 3HOB. BeAnKa KinbKiCTb HeLacHmx
BMTTAAKIB CTIPUUMHSETHCA TTOTaHUM AOTASIAOM 3
€AEKTPOTIPHUAAAAMM.

» Tpumaiite pi3aAbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPEHUMH Ta B
uucToTi. CTapaHHO AOTAAHYTI Pi3aAbHi IHCTPYMEHTH 3
rOCTPWM Pi3aAbHAM KPAEM MeHLLEe 3aCTPAIOTb Ta AerLLi B
eKCrAyaralii.

> BuKopHCTOBYIiTe €AEKTPOTIPHAAA, TPUAAAAA AO HBOTO,
poboui iIHCTPYMEHTH T.i. BIATIOBIAHO AO UMX BKa3iBOK.
BepiTb A0 yBaru mpu ubomy ymoBH po6oTu Ta crie-
umnchiKy BUKOHYBaHOT po60TH. BUKOpUCTaHHA
€AEKTPOTIPHAQAIB AAA POBIT, AN IKUX BOHH He
niepeabaueHi, Moxe MPU3BECTH AO Hebe3MeUHUX CUTYaLiN.

Cepsic

> BiaaaBaiite CBill TPUAQA HA PEMOHT AUl
KBaAihikoBaHWM (haxiBUAM Ta AHLLE 3 BAKOPHCTAHHAM

OpHUriHaAbHUX 3aMYacTHH. Lle 3a6e3meunTb 6e3neuHicTb
TIPUAGAY Ha AOBIHH uac.

BkasiBKH 3 TexHiku 6e3mekun AnA wAimalmnH

> 3acTocoBy#iTe eAeKTPOTIPUAAA AHILE AN WAIYBAHHA
6e3 oxonoakeHHs. TTOTPamAAHHA BOAM B EAEKTPOTIPUAAA
36iAbLLYE PU3MK YPAKEHHS EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

» YBara: He6e3ameka noxexi! 3amobiraiite meperpiBaHHio
wAichoBaHoi MOBEpXHi i WAichyBaAbHOT MawKHHK. TTepea
TepepBoto B PoboTi 3aBXAU CTIOPOXHIOITE
TIHAO036ipHHUii KOHTeHHep. TTHA BiA WAiGYBaHHA, WO
3ibpaBcs B TMA036ipHOMY Mileuky, MikpodiAbTpI, Tarepo-
BOMY Miueuky (abo y dinbTpyBaAbHOMY MilleuKy/diabTpi
TIMAOCOCA) MOXE 33 HECTIPUATAUBHX YMOB, AIK HTIP., BiA
iCKpM TTPU WAIhyBaAbHHI MeTany, camo3aimarucs. Oco-
6A1BO TakKa Hebesmeka iCHYE TPK 3MiLLYBaHHi TIMAY BiA
WAihyBaHHi 3 3aAWLLIKAMK AaKOapbOBOTO TIOKPUTTA,
TIOAiypeTaHy abo iHWHKX XIMiUHUX PEUOBHH, KOAU
LWAichoBaHa MOBEPXHS HarpinacA BHACAIAOK TPUBaAOI
pobotu.

» 3akpinaioiite 06pobAloBaHMit MaTepiaA. 3a AOTOMOr0t0
3aTUCKHOTO IPUCTPOIO ab0 AellaT 06pObAIOBaHUI MaTepian
(iKCYETbCA HaAIMHiLLE HiX TTPX TPUMAHHI HOro B pyLL.

> He kopHcTyiiTecA eAeKTPOMPUAIAOM 3 TOLIKOAXKEHHM
enekTpokabenem. ko mia uac po6oTu enektpokabenb
6GyAe TOLIKOAXEHO, He TOPKANTECH TTIOLIKOAXKEHOT0
eNeKTPOoKabeAs i BUTATHITb WTENCeAb 3 PO3eTKH.
TToLKOAKEHHI eAEKTPOLLHYP 36iAbLIYE Hebe3meky
YPKEHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM.
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OmHCc MPOAYKTY i TTOCAYT

Tpouurtaiite BCi 3acTepexxeHHs i BKa3iBKH.
HeAoTprUMaHHs 3acTepexeHb | BKa3iBOK MoXe
TIPU3BECTH AO YPAKEHHSA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM, TTOXeXi Ta/abo Cepio3HUX TPaBM.

TIpu3HaueHHa mpuAaay

TTpKAaA IPU3HAUEHHI AN CYXOTO WAIGYBAHHA | TOAIPYBaHHA
AEPEBMHH, WIMAKAIBKM | (hapbOBaHKX TOBEPXOHb. Bi
0COBAMBO TPUAATHUI AAA POBOTH Ha TPOIAAX, B KyTax i y
BaXXKO AOCTYTTHUX MiCLSAX.

3o06paXxxeHi KOMITOHEHTH

Hymepauis 306paxeHnx KOMMOHEHTIB TOCUAQETLCA Ha

300paXeHHs eAeKTPOTTPMAAAY Ha CTOPIHLL 3 MAAOHKOM.
1 Bumukau

KoHTeliHep AAf TiMAY B kommiA. (Microfilter System)

DikcaTOpHUI BaXiAb KOHTEMHEPA AAA TIMAY

LLIAichyBaAbHa LKypKa*

LLInihyBanbHa manTa

SDS-TOB3YHOK AAA PO3BAOKYBaHHS WAIChYBaAbHOI TAMTH

BumyckHui matpybok

®inbTp (Microfilter System)

TTia'eAHyBaY WAaHra*

BiACMOKTYBaAbHHWI WAGHT*

TpucTaBKa AAA WAIDYBaHHA TAQCTUHOK *

LLIAichyBanbHa LIKypKa A WAIGYBAABHOTO A3WuKa

LLInichyBaAbHMI A3UUOK, TAOCKMIA*

14 LlAichyBaAbHHI A3KMUYOK, OBAAbHMI*

*306paxeHe abo omMcaHe MPUAAAAA He BXOAUTb B CTAaHAAPTHHIA
o6car mocrasku. lToBHMI aCOPTUMEHT TTPUAAAAA By 3HallaeTe B
HawWi Tporpami MpUAAAAA.

oo ~NOOCThA, WN

Il e
W N = O

TexHiuHi AaHi

ToBapHu#t Homep 3603C770..
HoM. crioxuBaHa MoTyxHiCTb Br 160
KiabkicTb 06epriB

Ha XOAOCTOMY XOAY XBUA. L 12000
Yacrora Bibpauii

Ha XOAOCTOMY XOAY XBUA. L 24000
TIAOLWA WAidYBAABHOI LWKYPKM cm? 104
AiameTp KoAa Bibpauii MM 1,6
Bara BiAmoBiAHO A0

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,4
Knac 3axucty O]/

TlapameTpu 3a3HaueHi A HoMiHaAbHOT Hampyri [U] 230 B. TTpu iHwmx
3HAUEHHAX HATIPYTH, @ TAKOX Y CIeUMdIUHOMY AR KpaiHi BUKOHAHHI
MOXAMBI iHLi TapameTpy.

Byab Aacka, 3BaxaiTe Ha TOBapHUIA HOMEP, 3a3HaueHM Ha 3aBOACHKIN
TabanuLi Bawworo eaektpompuraasy. ToproBeAbHa Ha3sa AKX
TIPMAAAIB MOXE PO3PI3HATUCA.

Bosch Power Tools
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IHchopmaLin wopo wymy i Bibpawuii

PiBeHb WyMiB BU3HaUEHHW BIATIOBIAHO AO EBPOTIENCHKOI
Hopmu EN 60745.

OuiHeHuI AK A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY BiA TIPUAAAY
CTaHOBHTb, AIK IPaBHAO 76 AB(A). TToxnbka K = 3 Ab.

PiBeHb Wwymy mpu poboTi Moxe mepesuiysat 80 AB(A).
Basdraiite HaBYWHUKK!

CymapHa Bibpallist a,, (BeKTOpHa Cyma TPbOX HanpAMKIB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi BiamoBiaHo A0 EN 60745:
a,=5,5M/c?, K=1,5m/c?.

3a3HaueHui B UMX BKasiBKax piBeHb BibpaLii BUMipioBaBCcA 3a
npoLeAypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MoxHa
KOPMCTYBATUCA AAA TIOPIBHAHHSA TIPUAQAIB. BiH IpUAATHHI
TaKOX | AAA TTOTIEPEAHBOT OLLIHKM BiOPALIHHOTO HABAHTAXEHHS.
3a3HaueHui piBeHb BibpaLlii CTOCYETbCA FOAOBHHX PODIT, A
AIKMX 3aCTOCOBYETLCA EAEKTPOTPUAAA. OAHAK TPH
3aCTOCYBaHHi eAEKTPOTPUAAAY AAA iHIIMX PO6IT, poboTi 3
iHWMMK pPOBOUMMM IHCTPYMEHTaMK ab0 TP HEAOCTATHBOMY
TexHiYHOMYy 0bCAyroBYBaHHi piBeHb Bibpallii Moxe byTh
iHWKMM. B pesyAbTarti BibpaLiitHe HaBaHTKEHHS POTATOM
BCbOTO iHTEPBAAY BUKOPUCTaHHA TPUAAAY MOXeE 3HAUHO
3pocTatu.

A TOUHOI OLLIHKHM BibpauiiHOro HaBaHTakeHHs Tpeba
BPaX0OBYBATH TAKOX | iHTEPBAAW Uacy, KOAM TIPUAQA BUMKHYTHI
abo, xou i yBIMKHYTHH, ane came He B pobori. Lie Moxe 3HauHo
3MEHLKTH BibpaLlifHe HaBaHTXEHHA TIPOTATOM BCbOTO
iHTepBaAy BUKOPHCTAHHA TIPUAQAY.

Bu3HauTe AOAATKOBI 3aX0AM 6e3MeKH AR 3aXKCTY Bi BibpaLii
TIPALOI0UOro 3 PUAGAOM, K HATIP.: TEXHIUHE
00CAYroByBaHHs AEKTPOTPMAAAY | POBOUKX IHCTPYMEHTIB,
HarpiBaHHA PyK, opraHisatis pobounx mpowecis.

3anBa npo siamosianicts € €

Mu 3aABAAEMO TIiA HaLLy BUKAIOUHY BIATTOBIAQABHICTb, WO
Onu1caHui B «TeXHiUHi AaHi» TTPOAYKT BIATIOBIAQE TakMM
HopMaM abo HopMaTMBHUM AOKyMeHTaM: EN 60745y
BIATIOBIAHOCTi A0 TOAOXeHb AupekTHB 2004/108/EC,
2006/42/EC.

TeXHiuHi AOKYMEHTH B:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./W 1.V %ﬁ*ﬁ}%‘-%

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.04.2011

MoHTax

» Tlepea 6yAb-AKHMM MaHITTAALIAMU 3 €AEKTPOTIPHAQ-
AOM BUTATHITb WITETICEAb 3 PO3ETKH.

BiACMOKTYBaHHA TTHAY/THPCH/CTPYXKH

» TT1A TaKUX MaTepianiB, Ak Hamp., Aako(hapbOBUX TOKPHTD,
L0 MICTATb CBUHELb, ABAKMX BUAIB AEPEBUHH, MiHEPAAIB i
MeTany, Moxe byTH HebeaneuHnm AR 3A0POB'A. TOpKaHHs
ab0 BAMXaHHA TTMAY MOXe BUKAKKATH y Bac abo y ocib, o
3HAX0AATbCA TODAN3Y, aAepriuHi peakii Ta/abo
3aXBOPIOBAHHA AUXaAbHMX LAAXIB.

TTeBHi BUAM TIMAY, AIK Hamp., AyboBUiA abo bYKOBUH THA,

BBaXaIOTbCA KaHLEPOTreHHUMH, 0COBAMBO B CTOAYUEHHI 3

A0baBKaMK AAA 06POOKKM AePEBHHM (XpOMaT, 3ac06u AAA

3aXUCTy AEPeBHUHH). MaTepianu, Lo MicTaTb a3becT,

1\O3BOAAETHCA 0OPOOAATH AKLLIE CiELiaAiCTaM.

~ 3a MOXAMBICTIO BUKOPUCTOBYHTE TIPMAQTHUN AN
martepiany BIACMOKTYBaAbHWI TIPUCTPIN.

- Chiaky¥iTe 32 A06POIO0 BEHTUAALLIEID HA POHOUOMY MicLli.

- PekomeHAyeTbCA BAATaTH pecipaTopHy Macky 3
hinbTpOM Knacy P2.

AOAepXyHATECH TIPUTIMCIB LLIOAC 06PODBAIOBaHMX MaTEpIiaAiB,

L0 AitoTb y Bawii kpaiHi.

> YHHKaiiTe HAKOTIMUEHHA TTUAY Ha pobouomy Mmicui. Iua
MOXe Aerko 3aimMaruca.

InTerpoBaHa cucTema BiACMOKTYBaHHA 3 KOHTEHHEPOM
AAA TIHAY (AMB. Man. Al-A4)

HaaiHbTe KOHTEMHEP AAA TIMAY 2 Ha BUTTYCKHUI TAaTpy6oK 7,
106 BiH 3a/WOB Y 3aUeMAEHHs.

LLlob BUTTOPOXHWTH KOHTEMHEP AAA TTMAY 2, HATUCHITb Ha
(hikcaTopHKH BaxiAb 3, 1110 3HAXOAMTLCA 300Ky KOHTEHHEPA
AATIUAY (@). 3HIMITb KOHTEIHEP AAA TIMAY, TIOTATHYBLUM HOTO
AOHU3Y (@®).

TMepea TM, AIK BIAKPMBATH KOHTEHHEP AN TIMAY 2, TTOCTYKaiTe
HWUM 06 TBEPAY TOBEPXHIO, K Lie TTOKA3aHO Ha MaAOHKY, o6
CTPYCHTH TIMA 3 (hiAbTPa.

Bi3bMiTbCA 3a TOrAMBAEHHA Ha KOHTEMHEPI AAA TIHAY 2,
TAHIMITb DIALTP 8 yropy i BUIOPOXHITb KOHTEHHEP.
TTPOUMCTITb IAQCTUHM (hiAbTPA 8 M’AKOIO LITOUKOIO.

30BHiLIHE BIACMOKTYBaHHsA (AMB. MaA. B)

BcTpomiTb mia'€AHYBau WAAHTa 9 Ha BUTTYCKHUM TaTpyboK 7.
CAipkyiTe 3a TUM, WD hikcaTOPHI BaxXeAi A EAHYBaua
WAQHTa YBINLWAM B 3aUeTAeHHA. Ha TTiA'eAHyBau WAaHra 9
MOXHa BAATaTH BUTAKHWW LIAGHT 3 AlaMeTpoM 19 mm.
TTia'eAHaMTe BIACMOKTYBaAbHMI WAAHT 10 A0 m1AOCOCa
(mprnaaan). OrasA pi3HKUX TMAOCOCIB, AO AKUX MOXHa
TlA'€AHATH TIPUAAA, BY 3HaMAETE B KiHLI L€l iHCTPYKUii.

L1106 3HATH TTiAEAHYBAY WAAHTA 9, CTUCHITH 33aAy MO0 BaxeAi
i TIOTArHITL HOTO.

TTMAOBIACMOKTYBaU TIOBUHEH OYTH MPUAATHUM AAA PODHOTH 3
06p0bAIOBAHUM MaTEPIaAOM.

AR BIACMOKTYBaHHs 0COBAMBO LLIKIAAMBOTO AAA 3A0POB'A,
KaHLEepOoreHHoro abo Cyxoro 1Ay MOTPIbHMI CTieLliaAbHUi
TIMAOBIACMOKTYBaY.

3amiHa wAidyBanbHOT WKYpKH (AuB. MaA. C)

TTepeA TUM, SIK CTaBUTH HOBY WAiGDYBaAbHY LIKYPKY,
TIPOUKCTITb WAihYBaAbHY TIAUTY 5 Bia 3abpYAHEHD i TTHAY,
Harp., eH3eAeM.

2609002310](21.4.11)
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s 3abe3meueHHs OMTMMAAbHOTO BIACMOKTYBAHHA TIUAY

TIpOCTeXTe, W06 0TBOPH Y LWAIGYBaAbHIN WKypLi 36iraAucs 3

OTBOPAMM Y LWAIYBAABHIH TIAKTI.

LLnicpyBanbHa mAnTa 5 03p006A€HA AUITYUKaMH, 3aBAAKK UOMY

MO3Ha LIBUAKO i TIPOCTO MOHTYBATH LUAIDYBaAbHY LIKYPKY,

AKLLO LUKYPKa TaKoX 03A00AEHa AUTTyUKaMK.

A OMITUMAABHOTO 3UENAEHHA, TIEPEA TUM, fIK MOHTYBATH

WAIhYBaAbHY WKYPKY 4, BUOUIATE AUTTYUKY WAI(YBaAbHOT

NAMTH 5.

EAeKTpOMpKMAaA OCHALLEHNH 2 WAI(YBAABHUMMU LIKYPKaMK,

MiHATH AKI MOXHA — B 3AAEXHOCTI BiA CTYTEHIO 3HOCY — TaKOX i

OKpeMmo.

» KopucTyiiteca eneKTPOTIPHAAAOM AHLLE, AKLLO
MOHTOBaHi 06MABI WAiGhYBaAbHI IKYPKH.

» 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYHTE LWAi(hYBaAbHI LUKYPKH 3
0AHAKOBOIO 3€PHHUCTICTIO.

TMpucTasTe WAihyBaAbHY WKYPKY 4 PIBHO A0 Kpaio

WAithyBaAbHOI TAUTK 5, TIPUAOXITb LWAIChYBAAbHY WKYPKY AO

WAIhYBAABHOT TIAUTH | AOBPE TPUTUCHIT.

LLlo6 3HATH WAihyBaAbHY WIKYPKY 4, Bi3bMiTbCA 38 OAMH i

KIHUMK i TOTATHITB i BiA WAidhyBaAbHOI TAUTH 5.

/\O3BOASETbCA BUKOPUCTOBYBATH LWAIGHYBAABHI WKYPKH BiA

AeAbTa-WAiMaLMHM Bosch.

LUnichyBanbHe MpUAAAAA, AIK HAMP., BaAAHa

BOBHA/MOAIPYBaAbHa MTOBCTb, 3aKPIAKETHCA Ha

WAihyBaAbHiH TAMTI TaKUM CaMUM UMHOM.

Bub6ip abpa3uBHoi WKYpKu

B 3anexHocTi Bia 06pobAtoBaHOroO Matepiany i iHTEHCUBHOCTI
3HiMaHHA MaTepiaAy 3 TOBEPXHI iCHYI0Tb Pi3Hi WAidyBaAbHI
LIKYPKH:

[ 3epwcrim |
XEWood 40-180

Ann 06pobku ycix matepianis

3 AepPEeBUHH

/AR UOPHOBOTO LWAI(YBAHHA, HaMp.,
LIepLIaBHX, HE0bCTPyraHUX 6anok i
AOLLOK

NS TTAOCKOTO WAiGhYBaHHS i
BUPIBHIOBAHHA HEBEAMKNX
HepiBHOCTEN

A KIHLEBOTO | TOHKOTO WAiIhYBaHHA  ApibHa 180
TBEPAOI ABPEBUHM

Ans 06pobku
thapboBaHux/AaKkoBaHUX
TIOBEPXOHb i FPYHTOBKH, fIK Hamp.,
HaToBHIOBAYIB i WTAKAIBKH

AAd 3HIMaHHA (hapbu

AR 3aUMLLEHHA TPYHTYBAABHOI
thapbu

AAA KIHLEBOTO 3aUMLLEHHA IPYHTOBKM  ApibHa 180
nepea hapbyBaHHAM

rpyba 40

cepeaHs 80, 120

40-180

rpyba 40
cepeaHs 80,120
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AAS AOAGTKOBOT 06POOKH Ta TIOAIpYBaHHSA, 0COBAMBO METaAy i
KameHI0, BUKOPUCTOBYHTE BaAsiHY BOBHY/MONIDYBaAbHY
TIOBCTb. B 3anexHOCTi Bia HeobxiaHOi AkocTi 06pobaloBaHOi
TIOBEPXHi iCHYIOTb Pi3Hi BUAM BaAAHOT BOBHM/TIOAIDYBaABHOI
TIOBCTI.

3amiHa waicysanbHoi MAMTH (AMB. MaA. D)

© TloTArHiTb SDS-MOB3YHOK A\l PO3BAOKYBaHHA
LAIYBaAbHOT TTAUTH 6 AO YTTOPY TIPaBOPYY.

@  3HiMITb WAiyBaAbHY TAKTY 5.

© TTiABeAITb WAidYBaAbHY TIAUTY 5 3-TlIAHU3Y AO KPITAEHHS
WAihYBaAbHOT TAMTH | MiLIHO TIPUTUCHITD i.

@ TlocyHbTe SDS-TIOB3YHOK AAA PO3OAOKYBAHHS
LWAihyBaAbHOI TTAUTH 6 AO YTTOpY AIBOPYUY.

AKLLO 3HOCKBCA, HAMP., TEPEAHIH KiHUMK WAihyBaAbHOI

LIKYPKK, MOXHA 3HATU TAaKOX | BCIO LAIDYBaAbHY TIAUTY i

TIepecTaBuTH ii, pO3BEPHYBLIK HA 120°.

CneuianbHi WAichyBaAbHi TAMTH

LLInichyBaAnbHY TAMTY 5, 11O AOAQETLCA AO TPHAAAY, MOXHA
TIOMIHATY TaKOX i Ha CTIeLliaAbHy TIAUTY 3 aCOPTUMEHTY
TIPUAQAASA.

MoHTax crieLliaAbHOI WAI(YBaAbHOT TTAUTU 3AIMCHIOETBCSA TaK
camo, AIK i TTpY 3aMiHi AOAAHOI WAihYBaAbHOT TAMTH.

MOHTaX | AEMOHTaX LAIGhYBAABHOI LWKYPKKM 3AMCHIOETBCA Tak
CaMo, AK i TTpY 3aMiHi OPUriHAABHOT LAIGYBAABHOT LIKYPKH.
TMpucTaBKa AAA WAiyBaHHA TAACTHHOK (AMB. Man. E)

3 MPUCTABKOI0 AAA LWIAIGhYBAHHA TTAACTMHOK 11 MOXHa
TipaLioBaTH i B 0060 BAXKOAOCTYIHUX MiCLAX, AIK Hamp., TIPK
06p0bui MAaCTMHOK Ha BikHaX, adax abo ABepsX.
LLAichyBanbHHI A3MUOK, TTAOCKHH (AMB. MaA. F)

TTAOCKH LWAIGhYBaAbHWI A3MUOK 13 A03BOASE 06POOAATH
BY3bKi LWIAMHW | TIPALLOBATH Y TICHUX TIPOpI3ax.
LLAichyBanbHHMIA A3MUOK, OBaAbHHUI (AMB. MaA. G)

OBaAbHU WAidyBaAbHUI A3MUOK 14 A03BOAAE 06POOAATH
OKPYTAOCTi i TOPOXHUHM, a TAKOX YBIirHYTi TOBEPXHI, AK HATp.,
Ha MebAAX, TopyuHsx abo batapenx OmaneHHs.

Pob6ota

Mouatok poboTu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry B Mepexi! Hampyra Axepeaa
CTPYMY TOBMHHA BIiATIOBIAQTH 3HAUEHHIO, 1110 3a3HaUeHe
Ha TabAnuYLi 3 XapaKTePUCTUKaMK eAEKTPOTPUAAAY.
EnekTpompuaap, Wwo po3paxoBaHuil Ha Hampyry 230 B,
MOXe TIpaLoBaTH Takox i mpu 220 B.

BMHUKaHHsA/BUMUKaHHA

L1106 yBiMKHYTH EAEKTPOTIPUAAA, TPUTUCHITD BUMMKaU 1
TIPaBOPYY B TIOAOXEHHS «l».

LLlo6 BUMKHYTH EAEKTPOTPUAQA, IPUTHCHITD BUMMKaY 1
AIBOPYY B TTOAOXEHHA «O>.

Bosch Power Tools
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BkasiBkH 1woa0 pobotu

» Tlepea 6yAb-AKMMHU MaHITYAALIAMY 3 @AEKTPOTPHAA-
AOM BHTATHITb LUTETICEAb 3 PO3ETKH.

» Tlepuu, Hiw MTOKAQCTH €AEKTPOTIPHAAA, 3aueKaiiTe, TTOKH
BiH He 3YTTUHUTbCA.

TTPOAYKTUBHICTb LUAIGhYBAHHA 3aAEXNUTb FOAOBHUM UMHOM BiA

06paHoi WAidyBaAbHOT LIKYPKH.

Avwe be3poranHi WAidyBaAbHi WKYPKY 3abe3meuytoTb BUCOKY

TIPOAYKTUBHICTb LAI(DYBaHHA | BepeXyTb EAEKTPOTPHUAGA,

LLlob wAidbyBaAbHOI LKypKM BUCTAUMAO Ha AOBLLE, CAIAKYHTE

3a PIBHOMIPHUM HAaTUCKYBaHHAM.

3aHaATO CHAbHE HATUCKYBaHHSA He TIABHLLYE TPOAYKTUBHICTb

WAichyBaHHS, a ALLE TIPU3BOANTD AO CKOPILLIOTO 3HOLIEHHS

€AEKTPOTPHUAAAY i LIAIGHYBAABHOI LKYPKU.

AN TOUHOTO WAIhYBAHHS KYTiB, KPaiB i BAXKO AOCTYITHUX

MiCLib MOXAWBA POHOTA OAHUM AMLLE KIHUMKOM a0 KpaEM

WAihyBaAbHOI TIAMTH.

He BHKOpPHCTOBYHTE WAidYBaAbHY LIKYPKY, kot 06pobAsBCS

MeTaA, A iHLIKX MaTepianiB.

BuKopHCTOBYHTE AMLLIE OPUTiHAABHE LWAIYBaAbHE TIDUAAAAA

Bosch.

TexHiuHe 06cAyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CAyroByBaHHs i OUHILIEHHA

» LLlo6 eneKTpoTIPUAAA TTPaLIIOBAB AKICHO i HaAiHHO,
TPUMAIiTE IPUAAA | BEHTUAALINHI OTBOPH B UHCTOTI.

AKLLO HE3BAXA0UM HA PETEABHY TEXHOAOTiIO BUTOTOBAEHHS i
TIEPEBiPKM IPUAAA BCE-TaKU BUMAE 3 AaAY, HOTO PEMOHT
/AO3BOAAETHCA BUKOHYBATH AMLLE B aBTOPU30BAHIN CEPBICHIN
ManCTEPHI AR eneKTpoNpHAaAiB Bosch.

TTpu BCiX 3aMUTaHHAX i IPU 3aMOBAEHHI 3amuacTuH, byAb
Aacka, 060B'A3K0BO 3a3HauaiTe 10-3HauHWI TOBapHUI
HOMED, L0 3HAXOAUTBCA Ha 3aBOACBKIH TabANuL
€AEKTPOTIPHUARAY .

CepgicHa maiicTepHsa i 06CAyroByBaHHSA KAIEHTIB

B cepgicHil maicTepHi Bu 0TpUMaeTe BiATOBIAb Ha Bawi
3arUTaHHs CTOCOBHO PEMOHTY | TEXHIUHOTO 06CAYrOBYBaHHA
Balworo mpoaykTy. MaAoHKH B AeTaAAX i iH(hopMaLLiio WoAo
3aMYacTUH MOXHA 3HAMTH 3 AAPECOI0:

www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTH Bosch 3 paaicTio AoomomoxyTb Bam mpu
3aMUTaHHAX CTOCOBHO KYTIBAI, 3aCTOCYBaHHA | HAAArOAKEHHA
TIPOAYKTIB i TTPUAQAAA AO HUX.

[apaHTiitHe 06CAYroBYBaHHs | PEMOHT €AEKTPOIHCTPYMEHTY
3AINCHIOIOTbCA BIATIOBIAHO AO BUMOT | HOPM BUFOTOBAIOBaYa Ha
TepuTOPIi BCiX KpaiH AuLe y hipMoBKX abo aBTOPU30BaHKX
CepBiCHNX LieHTpax dipmu «PobepT boww».
TTOTMEPEAXEHHA! BukopucTaHHsA KOHTPadhakTHOI MPOAYKLT
HebeaneuHe B eKCTIAyaTaLlii | MoXe MaTh HeraTUBHi HaCAIAKHU
AR 3A0POB’Al. BUrOTOBAEHHS | PO3MOBCIOAKEHHA
KOHTpadhaKTHOI MPOAYKLIii TepECAiAyETHCA 3@ 3aKOHOM B
AMIHICTPATMBHOMY | KDUMIHAALHOMY TIOPAAKY .

YkpaiHa

TOB «Pobept bow»

CepBiCHWM LLEEHTP EAEKTPOIHCTPYMEHTIB

ByA. Kpanhs, 1, 02660, Kui-60

YkpaiHa

Ten.: +38 (044) 490 24 07 (baratokaHaAbHUi)
E-Mail: pt-service@ua.bosch.com

OdbiuirtHui cant: www.bosch-powertools.com.ua

Aapeca PerioHaAbHUX rapaHTIMHWX CePBICHUX MaCTePeHb 3a-
3HaueHa B HaLioHaAbHOMY rapaHTiHOMY TaAOHi.

Yunisauis

EAEKTPOMPUAQAK, TIPUAAAAA | YTTaKOBKY Tpeba 3AaBath Ha
€KOAOTIUHO UKCTY TIOBTOPHY TIepepobKy.

He BHKHAQHTE €AEKTPOIHCTPYMEHTH B TobyTOBE CMiTTA!

Avwe pns KpaiH €EC:
BiAMOBiAHO AO €BPOTIENCHKOT AUPEKTMBU
2002/96/EC mpo BiATpalibOBaHi eAeKTpO- i
€AEKTPOHHI TIPUAAAM | Ti IepeTBOPEHHA B
HaLliOHaAbHOMY 3aKOHOAABCTBI
€AEKTPOTPUAAAM, LLLO BUALIAW 3 BXUBAHHS,
TIOBMHHI 3ABaTMCA OKPEMO i YTHUAI3yBaTUCA
€KOAOFiUHO YUCTUM CTIOCOBOM.

MoXAuBi 3MiHH.

Romana

Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule

electrice

avertizare si instructiunile.
Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a instructiunilor
poate provoca electrocutare, incendii si/sau raniri grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.
Termenul de ,sculd electrica“ folosit in indicatiile de
avertizare se referd la sculele electrice alimentate de la retea
(cu cablu de alimentare) si la sculele electrice cu acumulator
(fara cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in
timpul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa
atentia puteti pierde controlul asupra masinii.
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Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nu folositi fise adaptoare la sculele
electrice legate la pamant de protectie. Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza riscul
de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la
pamant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
vd este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori
pentru atrage stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru
mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat

pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electrice
in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. Intre-
buintarea unuiintrerupator automat de protectie impotriva
tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizarii masinii poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si
intotdeauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incdltdminte de siguranta antiderapantd, casca de
protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de a oridicasaude a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati
dispozitivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un
dispozitiv sau o cheie ldsata intr-o componenta de masina
care se roteste poate duce la raniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel

veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul,
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imbracamintea i manusile de piesele aflatein miscare.
Imbracamintea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

» Nufolositi scula elecrica daca aceasta are intrerupatorul
defect. O scula electrica, care nu mai poate fi pornita sau
opritd, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea involuntard a
sculei electrice.

> Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit
aceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de
experienta.

» intretineti-va scula electrica cu griji. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista
piese rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze
functionarea sculei electrice. inainte de utilizare datila
reparat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

> Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de
taiere. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu
taisuri ascutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie
desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decat
pentru utilizarile prevazute, poate duce la situatii
periculoase.

Service

» incredintati scula electrica pentru reparare numai
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri cd este mentinuta siguranta
masinii.

Instructiuni privind siguranta si protectia muncii

cu slefuitoare

» Folositi scula electrica numai pentru slefuire uscata.

Patrunderea apei in scula electrica mareste riscul de
electrocutare.

Bosch Power Tools
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> Atentie, pericol de incendiu! Evitatiincalzirea excesiva
amaterialului abraziv si a slefuitorului. inaintea
pauzelor de lucru goliti intotdeauna recipientul de
colectare a prafului. Praful rezultat in urma slefuirii, din
sacul colector de praf, microfiltru, sacul de hartie (sau din
sacul colector de praf respectiv filtrul aspiratorului de
praf) se poate autoaprinde in conditii nefavorabile, ca
degajarea de scantei in timpul slefuirii metalelor. Un
pericol deosebit apare atunci cand praful rezultat in urma
slefuirii este amestecat cu resturi de lac, poliuretani sau
alte substante chimice iar materialul abraziv este
infierbantat in urma lucrului indelungat.

» Asigurati piesa de lucru. O piesd de lucru fixata cu
dispozitive de prindere sau intr-o menghind este tinuta mai
sigur decat cu mana dumneavoastra.

» Nufolositi scula electrica daca are cablul deteriorat. Nu
atingeti cablul deteriorat si trageti stecherul de
alimentare afara din priza daca cablul se deterioreaza
in timpul lucrului. Cablurile deteriorate maresc riscul de
electrocutare.

Descrierea produsului sia
performantelor

Cititi toate indicatiile de avertizare si
instructiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata slefuirii uscate si lustruirii lemnului,
chitului siasuprafetelor lacuite. Este in mod special adecvata
pentru profile, colturi sau locuri greu accesibile.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.

1 intrerupator pornit/oprit

Cutie de microfiltrare completa (Microfilter System)
Parghie de blocare pentru cutia de microfiltrare
Foaie abraziva*

Placd de slefuit
inchizator SDS pentru deblocarea placii de slefuit
Stut de evacuare

Element de filtrare (Microfilter System)
Adaptor de aspirare*

Furtun de aspirare*

Dispozitiv de slefuit lamele*

Foaie abraziva pentru lamela de slefuit*

Lamela de slefuit, plata*

14 Lamela de slefuit, ovala*
*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de

livrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul
nostru de accesorii.
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Date tehnice

Slefuitor multifunctional PSM 160 A
Numar de identificare 3603C770..
Putere nominald w 160
Turatie la mersul in gol rot./min 12000
Numér vibratii la mersul in gol mint 24000
Suprafata hartie abraziva cm? 104
Amplitudine vibratii mm 1,6
Greutate conform

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,4
Clasa de protectie O/

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in
cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice
anumitor tari, aceste speificatii pot varia.

Varugam sa retineti numarul de identificare de pe placuta indicatoare a
tipului sculei dumneavoastra electrice. Denumirile comerciale ale
sculelor electrice pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentru zgomot au fost determinate conform
EN60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in
mod normal de 76 dB(A). Incertitudine K=3 dB.

Nivelul zgomotului poate depasi 80 dB(A) in timpul lucrului.
Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei directii)
siincertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
a,=5,5m/s%, K=1,5m/s2.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorie a
solicitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. in eventualitatea in care scula
electrica este utilizatd pentru alte aplicatii, impreuna cu alte
accesorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate abate de
la valoarea specificatd. Aceasta poate amplifica considerabil
solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar trebui luate
in calcul siintervalele de timp in care scula electricd este
deconectata sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabild a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul
de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
cdldurii mainilor, organizarea proceselor de munca.
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Declaratie de conformitate €

Declaram pe proprie raspundere ca produsul descris la
paragraful ,,Date tehnice” este in conformitate cu urmatoarele
standarde si documente normative: EN 60745 conform
prevederilor Directivelor 2004/108/CE, 2006/42/CE.
Documentatie tehnica la:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product

Engineering Certification

7/&/%% 7.V /Z(ﬁ:%‘-*"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.04.2011

Montare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Aspirarea prafuluifaschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn,
minerale si metal pot fi ddunatoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau

de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im

combinatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea

lemnului (cromat, substante de protectie a lemnului).

Materialele care contin azbest nu pot fi prelucrate decat de

catre specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvatd pentru materialul prelucrat.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sd se utilizeze 0o masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra

referitoare la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf lalocul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

Aspirare interna cu cutie de microfiltrare

(vezi figuraA1-A4)

Montati cutia de microfiltrare 2 pe racordul de evacuare 7
asteptand ca aceasta se inclicheteze.

Pentru golirea cutiei de microfiltrare 2 apasati parghia de
blocare 3 in partea dinspre cutia de microfiltrare (@).
Extrageti cutia de microfiltrare tragand-o in jos (®).
inainte de a deschide cutia de microfiltrare 2 ar trebui s o
bateti, cum este ilustrat in figura, lovind-o de un postament
solid, pentru a desprinde praful de pe elementul de filtrare.
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Apucati cutia de microfiltrare 2 de méaner, demontati
elementul de filtrare 8 tragand in sus si goliti cutia de
microfiltrare. Curatati lamelele elementului de filtrare 8 cu o
perie moale.

Aspirare cu instalatie exterioara (vezi figura B)

Montati adaptorul de aspirare 9 pe racordul de evacuare 7.
Aveti grija ca parghia de blocare a adaptorului de aspirare sa
se inclicheteze. La adaptorul de aspirare 9 se poate racorda
un furtun aspirator cu un diametru de 19 mm.

Racordati furtunul de aspirare 10 la un aspirator de praf
(accesoriu). Lasfarsitul prezentelor instructiuni gasitio listd a
aspiratoarelor de praf la care se poate face racordarea.
Pentru demontarea adaptorului de aspirare 9 impingeti spre
spate parghia de blocare a acestuia si extrageti adaptorul de
aspirare.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru materialul de
prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.

Schimbarea foii abrazive (vezi figura C)

inainte de a aplica o foaie de foaie abraziva noua, indepartati

murdaria si praful de pe placa de slefuit 5, de. ex. cu o

pensula.

Pentru asigurarea aspirarii optime a prafului, aveti grija ca

decupajele foile abrazive sa se suprapuna pe orificiile plcii

de slefuit.

Placa de slefuit 5 este prevazuta cu o tesatura tip arici, pentru

ca dumneavoatra sa puteti fixa pe aceasta, repede si simplu,

foile abrazive cu prindere tip arici.

Scuturati prin batere tesatura tip arici a placii de slefuit 5

inainte de asezarea foii abrazive 4, pentru a permite aderenta

optima.

Scula electrica este echipata cu 2 hartii abrazive care pot fi

schimbate si individual, in functie de starea de uzura a

fiecareia.

» Folositi scula electrica numai cu ambele hartii abrazive
montate.

» intrebuintati numai foile abrazive avand aceeasi
granulatie.

Puneti foaia abraziva 4 coliniar pe o laturd a placii de slefuit 5,

apoi aplicati foaia abrazivd pe placa de slefuit si fixati-o bine

prin presare.

Pentru scoaterea foii abrazive 4 apucati-o pe aceasta de un

varf si trageti-o jos de pe placa de slefuit 5.

Puteti folosi foile abrazive destinate slefuitorului Delta Bosch.

Accesoriile de slefuit ca postavul/pasla de lustruit se fixeaza
in acelasi mod pe placa de slefuit.

Alegerea foii abrazive

Corespunzator materialului de prelucrat si cantitdtii de
material care se doreste a fi indepartata de pe suprafata
slefuita, sunt disponibile diferite foi abrazive:

Bosch Power Tools

2609002310/(21.4.11)



38 |Romana

[ Granulatie |
XEWood 40-180

Pentru prelucrarea tuturor materia-
lelor lemnoase

Pentru slefuirea preliminard de ex.
agrinzilor si scandurilor cu asperitati,
nerindeluite

Pentru slefuirea plana si nivelarea
micilor denivelari

Pentru finisarea si slefuirea find a find 180
lemnului de esenta tare

LI E Paint
Pentru prelucrarea straturilor de

vopsea/lac resp. a grundurilor ca
fillerul si chitul

Pentru indepartarea prin slefuire a
straturilor de vopsea

Pentru slefuirea vopselelor de grund  medie 80, 120

Pentru slefuirea finala a grundurilor  fina 180
inainte de lacuire

mare 40

medie 80,120

40-180

mare 40

Pentru finisarea resp. lustruirea metalului si a pietrei folositi
postav/pasla de lustruit.

in functie de calitatea dorita a suprafetei piesei prelucrate se
vor folosi diferite tipuri de postav resp. pasle de lustruit.

Schimbarea placii de slefuit (vezi figura D)

© impingeti inchizitorul SDS pentru deblocarea plécii de
slefuit 6 pana la punctul de oprire din dreapta.

® Demontati placa de slefuit 5.

© Conduceti placa de slefuit 5 de jos in sus spre sistemul
de prindere a pldcii de slefuit si fixati-o prin apasare.

(4] impinge‘gi inchizatorul SDS pentru deblocarea placii de
slefuit 6 pand la punctul de oprire din stanga.

Daca, de exemplu, varful anterior al hartiei abrazive s-a uzat,
se poate demonta placa de slefuit cu totul si apoi remonta la
loc, dupa ce in prealabil se intoarce la 120°.

Placi de slefuit speciale

Puteti schimba placa de slefuit din setul de livrare 5 cu o placa
de slefuit speciala, disponibila ca accesoriu.

Montarea placii de slefuit speciale se face intocmai ca la
schimbarea pldcii de slefuit din setul de livrare.

Aplicarea si desprinderea foilor abrazive se face intocmai ca
la schimbarea foilor abrazive originale.

Dispozitiv de slefuit lamele (vezi figura E)

Utilizarea dispozitivului de slefuit lamele 11 v permite
prelucrarea locurilor extrem de greu accesibile, ca de ex.
lamelele ferestrelor, dulapurilor sau usilor.

Lamela de slefuit, plata (vezi figura F)
Lamela de slefuit platd 13 va permite prelucrarea canalelor
inguste si a interspatiilor stramte.

Lamela de slefuit, ovala (vezi figura G)

Lamelade slefuit ovala 14 va permite prelucrarea curburilor si
a cavitdtilor sau a suprafetelor adancite ca de exemplu la
mobild, balustrade sau corpuri de incalzit.

Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea
sursei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe
placuta indicatoare a tipului sculei electrice. Sculele
electrice inscriptionate cu 230 V pot functiona si
racordate la220V.

Pornire/oprire

Pentru punerea in functiune a sculei electrice basculati
intrerupatorul pornit/oprit 1 spre dreapta, in pozitia 1.
Pentrudeconectarea sculei electrice basculatiintrerupdtorul
pornit/oprit 1 spre stanga, in pozitia ,0“.

Instructiuni de lucru

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» inainte de a pune jos scula electrici, asteptati ca
aceasta sa se opreasca complet din functionare.

Randamentul de indepartare prin slefuire este determinat in

principal de sortimentul de foaie abrazivd ales.

Numai foile abrazive impecabile dau un randament bun la

slefuire si menajeaza scula electrica.

Aveti grija s mentineti o presiune de apasare constanta,

pentru a prelungi durabilitatea foilor abrazive.

Madrirea exagerata a presiunii de apasare nu duce la cresterea

randamentului la slefuire cila uzura mai mare a sculei

electrice si de foii abrazive.

Pentru slefuirea la punct fix in colturi, pe muchii siin

sectoarele greu accesibile puteti lucra numai cu varful sau

muchia placii de slefuit.

Nu mai folositi pentru alte materiale o foaie abrazivd care a

fost deja utilizata la prelucrarea metalului.

Folositi numai accesorii de slefuit originale Bosch.

Intretinere si service

intretinere si curatare

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate scula
electrica si fantele de aerisire.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si control riguroase

masina are totusi o pand, repararea acesteia se va face numai

la un atelier de asistenta service autorizat pentru scule

electrice Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam

sa indicati neapdrat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei elec-

trice.
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Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzari raspunde
intrebarilor dumneavoastra privind intretinerea si repararea
produsului dumneavoastra cat si privitor la piesele de
schimb. Desene descompuse ale ansamblelor cat si informatii
privind piesele de schimb gasiti si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde cu placere la
intrebdrile privind cumpdrarea, utilizarea si reglarea
produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 405 75 40

Fax: +40(021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultantd tehnica: +40 (021) 4 05 75 39

Fax: +40(021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2002/96/CE
privind masinile si aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea acesteia
in legislatia nationald, sculele electrice
scoase din uz trebuie colectate separat si
directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Sub rezerva modificrilor.

BbArapcku

Yka3aHua 3a 6e3omacHa pabora

06wwu ykasanus 3a 6e3omacHa pabora

A BHUMAHUE TpoueTeTe BHUMATEAHO BCHUKH

yKa3saHua. HecrassaHeTo Ha
TIPUBEAEHHTE TTO-AOAY YKa3aHHA MOXe A2 AOBEAE AO TOKOB
YAQD, TIOXap W/MAW TEXKM TPABMH.

CbXpaHABaiTe Te3M YKa3aHUA Ha CUTYPHO MACTO.

M310A3BAHMAT T10-AOAY TEPMHUH «EAEKTPOUHCTPYMEHT» Ce
OTHACA A0 3aXPaHBaHH OT eAeKTPUUECKaTa Mpexa
€AEKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaHBalll Kabea) U A
3aXpPaHBaHM OT aKyMyAQTOPHa baTepus eAeKTPOMHCTPYMEHTH
(6e3 3axpaHBaLl kaben).
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besomacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» ToaAbpiKaliTe paboTHOTO CH MACTO UKCTO U A0Dpe
ocBeTeHo. be3nopAAbKLT M HEAOCTaTbUHOTO OCBETAEHHE
Morar Aa CIOMOTHAT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TPYAOBA
3A0TIOAYKA.

» He pa6oteTe C eAeKTPOMHCTPYMEHTa B CPEAA C
TIOBHLLEHA OTIACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha EKCTIA03UA, B
6AM30CT AO AECHO3ATAAUMH TEUHOCTH, Fa30B€ UAH
npaxoo6bpa3Hu matepuanu. 1o Bpeme Ha pabota B
€AEKTPOUHCTPYMEHTHTE Ce OTAGAAT UCKPH, KOWTO MOrarT Ad
Bb3MAAMEHAT TPaxo06pasHin MaTepruan1 UAK TTapH.

> ApbXTe Aela U CTPAHWUHK AHLA HA 6e3omacHo
pascrosaHue, AOKaTo pa60mre C €AeKTPOUHCTPYMEHTa.
AKO BHUMaHWETO By bbAe OTKAOHEHO, MOXE Ad 3ary6MTe
KOHTPOAQ HaA EAEKTPOMHCTPYMEHTA.

Be3omacHocT ipu paboTa ¢ eAeKTPUUECKH TOK

> LlleniceAbT Ha eAeKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa Aa e
TOAXOASAILL 32 TOA3BAHUA KOHTAKT. B HHKaKbB CAyvaii He
ce AOTIYCKa H3MeHAHE Ha KOHCTPYKUMATA Ha LeTicena.
Korato pa6oTute cbc 3aHyAHH @AEKTPOYPEeAH, He
M3TOA3BailiTe aAaTITepH 3a wemncena. TTOA3BaHeTo Ha
OPUTMHAAHM LLIETICEAM M KOHTAKTH HaMaAABa PUCKa OT
Bb3HWKBaHE Ha TOKOB YAAp.

> Usbsareaitte AomiMpa Ha TANOTO Bu A0 3a3eMeHH TeAa,
Hamp. Tpb6H, OTOTIAMTEAHN YPEAH, TTIELLM U XAQAUAHULN.
Koraro TAAOTO Bu € 3a3eMeHO0, PUCKBT OT Bb3HUKBAHE Ha
TOKOB YAQp € TM0-TOAAM.

» TIpeana3BaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
BAara. TPOHWKBAHETO HA BOAA B EAEKTDOMHCTPYMEHTA
TIOBMLLIABA OTIACHOCTTA OT TOKOB YAAP.

> He usmoa3Baiite 3axpaHBaLuus KabenA 3a Lueau, 3a KOUTO
TOW He e TIPEABHAEH, HATTP. 3a AQ HOCHUTE
€AEKTPOMHCTPYMEHTa 3a Kabena MAM Aa U3BapUTE
Lietrcena OT KOHTaKTa. ITpeAnasaav'lTe Kabeaa ot Ha-
rpABaHe, oMacAsfiBaHe, AOTTUP AO OCTPH pbﬁose UAHK AO
TIOABWXXHHM 3B€HA HAa MaWMHK. TTOBPEAEHU UAK YCYKaHK
Kabeau yBeAUYaBaT PUCKa 0T Bb3HUKBAHE Ha TOKOB YAAp.

» Korato paboTtute ¢ eAeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH,
M3TOA3BaIiTe CAMO YABAXKHTEAHH Kabeau, TOAXOAALM
3a pabota Ha OTKPUTO. M3MOA3BAHETO HA YABKUTEA,
TipeAHa3HaueH 3a paboTa Ha OTKpUTO, HaMaAfBa p1cka OT
Bb3HWKBaHE Ha TOKOB YAAp.

> AKo ce HaAara U3TTOA3BaHETO Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa
BbB BAQXHa CPeAa, H3TTOA3BaNTe TPeATTa3eH
TIPeKbCBay 3a yTeUHH TOKOBe. /3M0A3BaHETO Ha MpeAna-
3€H MPeKbCBay 3a yTeYHU TOKOBE HaMaAABa OMacHOCTTa OT
Bb3HWKBAHE Ha TOKOB yAap.

besomaceH HauMH Ha pa6ora

> BbAeTe KOHLEHTPUPaHH, CAeAETe BHHMATEAHO
AeHCTBHATA CH M TTOCTbITBaiTE IPEATTa3AMBO U pa3yMHO.
He n3noAsBalite eAeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe yMo-
PEHM MAH TTOA BAHAHHETO Ha HapKOTHUHH BelllecTsa,
aAKOXOA MAM YTIOMBALUN AeKapCTBa. EAUH MUT
pPa3CceaHoCT NP1 paboTa C eAEKTPOMHCTPYMEHT MOXE Ad
1IMa 32 TIOCAEACTBHE U3KAIOUNTEAHO TEXKHM HapaHABaHMA.

Bosch Power Tools
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» Paborete c mpeana3Baio pabotHo 06AeKAO M BUHArK C
TIPeANa3H1 0YMAA. HOCEHETO Ha TTIOAXOAALLM 32 TOA3BAHMSA
€AEKTPOUHCTPYMEHT W U3BbPLIBAHATA AGMHOCT AUUHH
TIPEATIa3HU CPEACTBA, KaTo AMXaTeAHa Macka, 3ApaBH
TIAbTHO3aTBOPEHH 00YBKM CbC CTabUAEH rpaidep, 3almTHa
Kacka MAM LLIyMO3arAyLIMTeA (aHTU(OHHM), HaMaAABa
pHCcKa OT Bb3HUKBAHE Ha TPYAOBA 3AOTIOAYKA.

> WU3barsaiite omacHOCTTa OT BKAIOUBaHe Ha
@AEKTPOMHCTPYMEHTa Mo HeBHUMaHKe. Tipeau Aa
BKAIOUHTE LETICeAa B 3aXpaHBalLaTa MPeXa HAK Aa
TocTaBHTe aKyMyAaTopHarta 6atepus, ce yBepsBaiite,
ye MyCKOBHATIPEKbCBaY € B ITOAOXKEHHE «H3KAIOUEHO».
AKO, KOTaTo HOCHTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA, AbPXHTE MPbCTa
CH BbPXY TIYCKOBMA NPEKbCBAY, MAW aKO MOAABaTe
3aXPaHBALLO HATPEXEHUE HA EAEKTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo
€ BKAIOUEH, CbLIECTBYBA OTIACHOCT OT Bb3HUKBaHE Ha
TPYAOBa 3AOTOAYKA.

» TIpeAv Aa BKAIOUMTE @AEKTPOHHCTPYMEHTA, ce
yBepsABaiTe, ue CTe OTCTPaHHAH OT HEro BCHUKH
TIOMOLLHH MHCTPYMEHTH U FaeuHU KAloUoBe. TToMolleH
MHCTPYMEHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE Ad
TIPUYNHM TPABMU.

> U3barpaiite HeeCTECTBEHNTE TTOAOXKEHHA Ha TAAOTO.
Pa6otere B CTabUAHO TOAOXKEHHE HA TAAOTO U BbB BCEKH
MOMEHT MOAAbPXKaiiTe paBHOBecHe. Taka Liie MOXeTe A
KOHTPOAUPATE EAEKTPOMHCTPYMEHTA TTO-A0bpe  Tio-
6€e30MacH0, aKo Bb3HWKHE HeOUaKBaHa CUTyaLus.

» Pabortete ¢ moaxoaswo obaekno. He pabotere ¢
LWKPOKK APEXH UAM YKpaleHus. APbXTe KocaTa cH,
ApexuTe H pbKaBHUM Ha 6e30TacHo pa3cToAHue OT Bbp-
TAWLM Ce 3BeHa Ha eAeKTPOUHCTPYMeHTHTe. LLInpokuTe
APEXH, YKPALIEHUATA, AbATUTE KOCH MOTaT Aa bbaaT
3aXBaHaTh ¥ YBAGUEHM OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

» AKO e Bb3MOXHO U3MTOA3BAHETO Ha BbHLUHA
acmMpauMoHHa CHCTeMa, Ce yBepaBaiTe, ue Ta e
BKAIOUEHA M (hYHKUMOHNPA H3MPABHO. /13M0A3BAHETO HA
acTMpaLMoHHa CHCTeMa HaMaAAiBa PUCKOBETE, AbAXalllW Ce
Ha OTAeAsLLIaTa Ce MpK paboTa mpax.

TPUXAMBO OTHOLIEHHE KbM EAEKTPOMHCTPYMEHTHTE

> He npeToBapBaiiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA.
U3moA3BaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTHTE CaMo Cbobpa3Ho
TAXHOTO IPeAHa3HaueHue. LLe pabotute mo-pobpe 1
T10-6e30MacHo, Koraro U3NoA3BaTe OAXOAALLMA
€AEKTPOUHCTPYMEHT B 3aAAAEHHA OT TPOM3BOANUTEAA
AManasoH Ha HaToBapBaHe.

> He H3MOA3BaliTe @AEKTPOUHCTPYMEHT, YUHTO TTYCKOB
TIPeKbCBay e MoBpeAeH. EAEKTPOMHCTPYMEHT, KOWTO He
MOXe A2 GbAE M3KAIOUBAH W BKAKOUBAH T10 TPEABHAEHHSA OT
TIPOM3BOAMTEASA HAUMH, € omaceH 1 TpsbBa Aa bbae
PEMOHTMPAH.

» TIpeAv Aa TPOMEHATE HACTPOHKHUTE Ha
@AEKTPOMHCTPYMEHTa, Aa 3aMeHATe paboTHH
MHCTPYMEHTH U AOTTbAHUTEAHH TIPHCTIOCOBACHHS, KaKTO
¥ KOraTo MPOAbAXKMTEAHO BPEME HAMa Aa H3TTOA3BaTe
€AEKTPOMHCTPYMEHTa, U3KAIOUBANTE WeTIceAa oT
3axpaHBalLata Mpexa u/uAM n3BaXxAanTe
aKymynaTopHarta 6atepua. Tasu MApKa ipeMaxBaa

OMTaCHOCTTA OT 3aAEMCTBAHE Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA TT0
HEBHUMaHHe.

» CbXpaHsABaiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MecTa,
KbAETO He Morat Aa 6bAaT AocTUrHaTH oT Aeua. He
AOTIyCKaiiTe Te Aa 6bAAT U3TTOA3BAHH OT AMLIA, KOUTO He
Ca 3amo3HaTH C HauMHa Ha paboTa C TAX U He Ca TTpoUeAH
Te3W MHCTPYKUMK. Korato ca B pblLieTe Ha HEOTIUTHU
TIOTPEOUTEAN, EAEKTPOMHCTPYMEHTUTE MOraT Aa 6baaT
U3KAIOUMTEAHO OTTACHH.

» TTopabpXKaiTe eAEKTPOMHCTPYMEHTHTE CH FPHXAMBO.
TipoBepsaBaiiTe AAAW TOABHXHUTE 3BEHa
thyHKuMOHMpaT 6€3yKOPHO, AAAH HE 3aKAMHBAT, AANH
MMa CUYTIeHH UAM TIOBPEAEHH ACTAlAH, KOUTO Hapywa-
BaT UAM U3MEHAT (PYHKLMUTE Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA.
Tpeay Aa U3TTOA3BaTE @AEKTPOHHCTPYMEHTa, Ce
TIorpuxeTe MOBPEACHHTE AeTailAK Aa 6bAAT peMOHTH-
paHun. MHOr0 OT TPYAOBHTE 3AOTIOAYKM CE AbAXAT Ha
HeA0bpe MOAAbPXaHU EAEKTPOMHCTPYMEHTH W YPEAU.

> TTopAbpIXaiiTe pexeLuTe HHCTPYMEHTH BUHAru Aobpe
3aTOUeHH M UUCTH. A0BPE TOAABPXAHUTE PEXELL
MHCTPYMEHTH C OCTPpU PbHOBE 0KA3BaT MO-MAAKO ChITPO-
TUBAEHUE U CE BOAAT MO-AEKO.

> U3noA3BaiiTe eAeKTPOHHCTPYMEHTHTE,
AOTTbAHHTEAHHTE IPHCTIOCO6AEHHA, paboTHHTE
MHCTPYMEHTH U T.H., Cbo6pa3HO MHCTPYKUMHUTE Ha
npousBoauTens. Tipu ToBa ce cbobpasaBaiTe H ¢
KOHKPETHUTE PabOTHU YCAOBHS W OTIePaLIUK, KOUTO
TpA6Ba Aa H3MbAHMTE. M3M0A3BAHETO Ha
€AEKTPOUHCTPYMEHTH 33 PA3AMUHH OT TPEABHAEHHTE OT
TIPOM3BOAMTEASA TIPUAOKEHHA TIOBHLLIABA OMACHOCTTA OT
Bb3HMKBaHE Ha TPYAOBM 3AOTIOAYKHU.

ToaabpxaHe

» AomyckaiiTe peMOHTbT Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTHTE Bu
Aa ce U3BbPLIBA CaMO OT KBaAM(MLMPAHHU CTELIUAAUCTH
¥ CaMO C M3TTOA3BAHETO Ha OPUTMHAAHH Pe3ePBHH
yacTu. TTo TO3W HauMH Ce rapaHTMpa CbXxpaHABaHe Ha
6e30TMacHOCTTa Ha AEKTPOMHCTPYMEHTA.

Ykasanus 3a 6esomacHa pa6ora 3a wandoBam
MaLHHH

» U3noAsBaiiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTa CaMo 3a CyX0
wandoBaHe. [TPOHMKBAHETO HAa BOAA B
€AEKTPOMHCTPYMEHTA YBEAWUABA OMACHOCTTA OT TOKOB
yAap.

» BHUMaHue, omacHoCT oT ToXkap! U3barsaiite
TiperpsABaHe Ha WAUKOBaHHUA AETalA H HA
wAKcoBawara mawuHa. Tpu npekbcBaHe Ha pabota
BMHaru U3npassaiiTe MpaxoyAOBHUTEAHATa KYTHA. [Tpy
HEebAArompHATHY YCAOBMA, HaMp. 0bpasyBaHe Ha CTpys
MCKPY TTPM WAUOBaHE Ha METaAH, CbOpaAmAT ce B
TIPaxoyAOBUTEAHATA KyTHA (MAM (DMATBPHATA Topba, pecrt.
(hUATbPA Ha TTPaXoCMyKauKara) Tipax MoXe Aa Ce
CaMoBb3nAaMeHHW. OnacHOCTTa OT CaMOBb3MAAMeHsBaHe
Ce YBEAMUABa U3KAIOUMTEAHO TTPM CMECBAHE Ha ITpax oT
LIANOBAHETO C OCTATbLIM OT AAKOBH TTOKPUTHA,
TIOAMYPETAH UAW APYTY OPraHWUHM BELLECTBA U KOraTo B
PE3yATaT Ha MPOAbAXMTEAHATA 00paboTKa WAUDOBAHUAT
MaTepHan ce e Harpsa.
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» OcurypaBaiite 06paboTBaHua AeTaiA. AeTaiA, 3axBaHaT
C TIOAXOAALLM TIPUCTIOCOBAEHMA MAK CKOOM, € 3acToTIopeH
TI0-3APABO U CUIYPHO, OTKOAKOTO, aKO [0 AbPXMTE C PbKa.

» He u3noA3BaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa, KOraTo
3aXpaHBaLMAT KabeA e moBpeAeH. AKO TT0 BpeMme Ha
pabora KabenbT 6bAe TOBpeAEH, He ro AoTIHpaiiTe;
He3abaBHO U3KAIOUETE LIETICeAa OT KOHTaKTa.
TToBpeAeHH 3axpaHBally KabeAn yBeAMUaBaT PUCKA OT
TOKOB yAQp.

Omu1caHKe Ha MPOAYKTa H
Bb3MOXHOCTHTE MY

TpoueTeTe BHUMATEAHO BCHUKHM YKa3aHHUA.
HecnasBaHeTo Ha MPUBEAEHHTE MTO-AOAY
YKa3aHWA MOXe Aa AOBEAE AO TOKOB YAAP,
noxap M/W\VI TEXKU TPAaBMH.

TpeAHasHaueHHe Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTa

EAEKTPOMHCTPYMEHTBT € TPeAHA3HAUEH 3a CYXO LWAMGOBAHE U
TIOAMPAHe Ha AbPBECHM MaTepUanu, KUTOBU 3aMa3ku, KaKTo 1
Ha AaKMPaHU TTOBbPXHOCTH. TOM & U3KAKUMTEAHO YAODEH 3a
0bpaboTBaHe Ha MPO(HAM, B bIAM HAK HA TPYAHOAOCTBITHH
MecTa.

WU306paseHn enemeHTH
HomepupaHeTo Ha eAeMeHTUTE Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA ce
0THACA AO U306paXEeHMATA Ha CTPAHULUTE C (UrypHTe.
1 TlyckoB mpekbcBay
KommaekT mpaxoyaoBuTeAHa Kytua (Microfilter System)
AocT 3a 3acTomopABaHe Ha IPaxoyAOBMTEAHATA KYTHA
AMCT WKypka*
LLIAnchoBalua mroua
TTab3rau Ha MexaHu3ma SDS 3a 3axBallaHe Ha
wAKcoBaLLaTa mAoua
LLlyuep Ha oTBOpa 3a M3X0AALLATA Bb3AYLLHA CTPYA
OuatbpeH enemeHT (Microfilter System)
Aaarrep 3a acmMpaumoHHa ypeaba*
10 Mapkyu Ha aciMpauuoHHara ypeaba*
11 Tlpucraska 3a WAOBaHE Ha AaMeAn™
12 lllkypka 3a mpUCTaBKa-yAbAKHTEA®
13 TlpucTaBKa-yAbAKHMTEA, TAOCKA™
14 TlpucTaBKa-yAbAXMTEA, OBaAHA™

*WU306pa3eHnTe Ha hUrypuTe H OTIHCAHUTE AOTTLAHUTEAHH
NpUCTIocO6AEHHA He Ca BKAIOUEHH B CTAHAAPTHaTa OKOMITAEKTOBKA
Ha ypeaa. U3uepmateneH CIIHCbK Ha AOTTbAHUTEAHHTE
npuUcToco6AeHHA MoXeTe Aa HaMepHTe CbOTBETHO B KAaTaAOra HHU 3a
AOTTLAHHTEAHU TPUCTIOCO6ACHUA.

O h WN

O 0~

Bbarapcki |41

TexHUUEeCKU AQHHU

MyATH- AKX OBALLA MalIWHA PSM 160 A

KatanoxeH Homep 3603C770..
HoMWHaAHa KOHCYMMpPaHa MOLLHOCT W 160
CKOpOCT Ha BbpTeHe HaTpaseH xoa  min™ 12000
YecToTa Ha BUOpaLMHTE Ha IpaseH

XOA min't 24000
TTAoLL HA WAMKOBALLMSA AUCT cm? 104
AvameTbp Ha ekCLeHTpHKa mm 1,6
Maca cbraacHo EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,4
Knac Ha sauuTa [O/n

/AaHHHUTE Ce OTHACAT A0 HOMUHaAHO Harpesxetie [U] 230 V. Tpu
Pa3AMUHO HalPEXeHKe, KaKTo M TTPH CTIeLIMaAHUTE U3TbAHEHHA 32 HAKON
CTPaHM AQHHWTE MOraT Aa Ce pasanuaBar.

Monsi, 06bpHeTe BHUMAHKUE Ha KaTanoXHHA HoMep Ha Bawua
©AEKTPOUHCTPYMEHT, Ham1caH Ha Tabeakara My. TbproBckuTe
HauMMEeHOBaHWA Ha HAKOM EAEKTPOUHCTPYMEHTH MoraT Aa bbaat
TIPOMEHAHN.

WHcopmauua 3a U3AbUBaH WyM U BUOpauun
CToMHOCTHTE 32 LyMa ca onpeAeAeHu cbraacHo EN 60745.

PaBHHLLETO A Ha 3BYKOBOTO HanAraHe 06MKHOBEHO e

76 dB(A). HeompeaeneHocT K =3 dB.

TMo Bpeme Ha paboTa PaBHHULLETO HA M3ABUBAHHS LM MOXeE Ad
HaaxBbpAu 80 dB(A).

Pabortere c wymo3saraywmurenn!

TTbAHaTa CTOMHOCT Ha BUOpaLuuTe a,, (BeKTOpHaTa cyma o
TPUTE HalpaBAeHKA) U HeompeaeneHocTTa K ca ompeaeneHu
cbraacHo EN 60745:

ap=5,5m/s?, K=1,5m/s?.

PaBHHMLLETO Ha reHepHUpaHHTe BUOPALIMM, TOCOUEHO B TOBA
PbKOBOACTBO 32 eKCTIAOaTaLKA, € OTIPEAEAEHO CbIAACHO
nipoLeaypara, AedmHupana B EN 60745, u Moxe Aa bbae
M3MOA3BaHO 32 CPaBHABAHE C APYrH eAEKTPOMHCTPYMEHTH. To
€ TIOAXOAAILLO CbLLO W 33 TPEABAPUTEAHA OPUEHTUPOBBUHA
TIpELieHKa Ha HaTOBapBaHETO OT BUOpaLK.

TToCcOUEHOTO HUBO Ha reHepUpaHuTe BUOpaLMK e
TIPEACTaBUTEAHO 3@ Hai-uecTo CPELLAHNUTE TPUAOKEHHNA Ha
€AEKTPOUHCTPYMEHTa. Bce Mak, ako eAeKTPOUHCTPYMEHTBT Ce
13T0A3Ba 32 APYTY AEUHOCTH, C APYTY PabOTHU MHCTPYMEHTH
MAM aKO He ObAE TTOAAbPXKAH, KAKTO € IPEATIMCAHO, PABHHULLETO
Ha reHep1paHu1Te BUOpaLMK MoXe Aa ce IpoMeHU. ToBa 61
MOTAO AQ YBEAMUM 3HAUMTEAHO CYMApPHOTO HaTOBapBaHe OT
BUOpaLMK B TipoLieca Ha paboTa.

3a TouHarta npeLieHKa Ha HaTOBapBaHETO 0T BUbpaLuK TpabBa
Aa 6bAAT B3MMaHM TPEABHA M TIEPUOAWTE, B KOUTO
€AEKTPOUHCTPYMEHTBT € U3KAIOUEH UAM PaboTH, HO He ce
noA3Ba. ToBa 61 MOrAO 3HAUMTEAHO AA HAMAAW CYMapHOTO
HaToBapBaHe OT BUOPALMH.

TpeAm1cBaiTe AOTTbAHUTEAHM MEPKM 32 TTPEATIa3BaHe Ha
paboTeLLns ¢ eAeKTPOMHCTPYMEHTA OT Bb3AEHCTBHUETO HA
BUOpaLKHTE, HAPUMEP: TEXHUUECKO 0OCAYXBaHE Ha
€AEKTPOUHCTPYMEHTA U PabOTHUTE UHCTPYMEHTH,
TIOAABPXaHe Ha pbLeTe TOMAH, LeAecbobpasHa opraH13aums
Ha paboTHHTE CTBITKK.

Bosch Power Tools
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Aeknapauus 3a cvoreercrene  C €

C IMbAHa OTFOBOPHOCT HWE AeKAap1pame, Ue OTIUCAHUAT B
«TeXHUUECKM AHHHW» TIPOAYKT CbOTBETCTBA Ha CAEAHHTE
CTaHAAPTH MAM HOPMaTUBHM AOKYMeHTH: EN 60745 cbraacHo
M3nCKBaHWATa Ha Avpektuen 2004/108/E0, 2006/42/EO.
TToAPOBHM TEXHUUECKM OTIMCAHHUS TIPH:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product

Engineering Certification

7/&/%% 7.V /Z(ﬁ:%‘-*"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.04.2011

MoHTupaHe

» TIpeay U3BbPLIBaHE Ha KAKBUTO M AQ € AEHHOCTH IO
€NeKTPOUHCTPYMEHTA U3KAIOUBaAHTE LieTicena oT
3axpaHBallaTta Mpexa.

Cucrema 3a TpaxoyAaBsaHe

» TTpaxoBe, OTAEAAILLM Ce TIPY 06pabOTBAHETO HA MATEPHAAH
KaTo CbAbpXall 0A0BO 60H, HAKOM BUAOBE AbPBECHHA,
MWHEPaA1 U MeTaAu MorarT Aa 6bAAT omacHM 3a 3ApaBeTo.
KOHTaKTbT A0 KOXaTa MAM BAMLLIBAHETO Ha Taki1Ba MPaxoBe
MOrar A TPEAM3BMKAT aAEPrUUHM PEAKLIMK H/UAK
3ab0AABaHNA Ha AUXaTEAHWTE TTbTHLLA Ha paboTeLums ¢
€AEKTPOMHCTPYMEHTA UAW HaMMPaLLKM ce HabAM30 AMLA.
OmpeaeneHr TPaxoBe, Hamp. OTAEAALLMTE Ce TP
06paboTBaHe Ha by 1 AbD, CE CUMTaT 3a KAaHLEPOreHHH,
0c06eHO B KOMOMHALMA C XMMUKAAW 3a TPETUPaHE Ha
AbPBECHMHA (XpOMaT, KOHCEPBaHTH U Ap. ). Aomycka ce
06paboTBaHETO Ha CbAbpXaLLY a3becT MaTepraa1 camo ot
CbOTBETHO 00YUEHH KBaAM(ULIMPAHH AMLA.

— Tlo Bb3MOXHOCT U3MOA3BaNTE OAXOAALLA 33
0bpaboTBaHKA MaTepHUaA cUCTEMA 3a TIPAXOYAABAHE.

- OcurypsiBaiite A0bpO MPoBeTPsBaHe Ha paboTHOTO
MACTO.

- TIpemopbuBa ce M3MOA3BAHETO HA AMXATEAHA Macka C
(1ATBP OT KAac P2.

Cra3BaliTe BaAWAHWTE BbB Ballata cTpaHa 3akOHOBH

pasnopeaby, BaAaHM TpK 06paboTBaHe Ha CbOTBETHUTE

Matep1any.

» U3bareaiite HaTpymBaHe Ha Mpax Ha paboTHOTO MACTO.
TTpaxbT MOXe AeCHO AA CE CAMOBb3MAAMEHH.

BrpapeHa cucrema 3a mpaxoyAaBsiHe C TPaXoyAOBHTEAHA
KyTHa (Bwxre curypa Al-A4)

Bxkapaiite mpaxoyAOBHUTEAHATA KYTHA 2 Ha WyLepa 7, AOKATo
yCeTUTE OTUETAMBO TIPELLPAKBaHE.

3a 13npasBaHe Ha MPaxoyAOBUTEAHATA KYTUA 2 TTbPBO
HaTMCHeTe AoCTa 3 oTCTpaHH Ha kyTUsATa (@). U3abpraiiTe
KYTUATA HAAoAY (@ ).

Tpeav 0TBapsAHe Ha IPaXOYAOBUTEAHATA KyTHA 2 TpAbBa A
CTpbCKATe MPaxTa B Hes, KaTo ToyyKare C KyTUATa Bbpxy
TBbPAQ TOBbPXHOCT, KAKTO € TTOKa3aHo Ha durypara.
3axBaHeTe MPaxoyAOBUTEAHATA KyTHA 2 Ha TIPEABUAEHUTE 33
LieATa MecTa B AOAHATa YaCT OT ABETE CTPaHH, 0TBOPETe
(DMATBPHMA EAEMEHT 8 Harope 1 U3npasHeTe
TIPaXoyAOBMTEAHATA KYTHA. C MeKa UeTka mounCTeTe AaMeAuTe
Ha (OMATBPHUA eAEMEHT 8.

BbHwHa cucteMa 3a ipaxoyAaeaHe (Buxre cur. B)
TocTaBeTe apanTepa Ha CHCTeMara 3a mpaxoyAaBsHe 9 Ha
wyuepa 7. TTp1 ToBa BHUMaBaiTe apanTepbT A Obae 3axBaHaT
oTAocTa. KbM apanTepa 9 Moxe Aa bbAe 3aXBaHaT HEMOCPEACT-
BEHO MapKyy Ha MpaxocMyKauka ¢ AuameTbp 19 mm.
CebpxeTe WAaHra 10 ¢ mpaxocMykauka (He e BKAIoUeHa B
OKOMTAEKTOBKaTa). 0630p Ha Bb3MOXHOCTHTE 3a BKAIOUBaHE
KbM Pa3AMUHM TIPAXOCMYKauKH LLie HaMepwTe B Kpas Ha ToBa
PbKOBOACTBO 3a €KCTIAOATaLMA.

3a AEMOHTHPaHE Ha aAamTepa 3a MPaxoyAaBaHe 9 HaTUCHETe
3aCTOMOPABALLMA My AOCT B 3aAHMA KPail U U3AbpTIaiTe
aaanrepa.

M3moAsBaHaTa mpaxocMykauka TpsbBa Aa € TPUroAHa 3a
pabora c 06paboTBaHUA MaTeEpHan.

Ako ipy paboTa ce oTAeA 0COBeHO BpeAeH 3a 3APaBETO Mpax
MAM KQaHLIEPOTEHEH TTpax, M3MOA3BaNTe crieLiMau3npaHa
TpaxocMyKauka.

CmsHa Ha wKypkata (Buxre cur. C)

TpeAv TToCTaBAHE Ha HOB AUCT LUKYPKa TouncTeTe

wAndoBalLata naoua 5, Hamp. ¢ uetka.

3a ocurypsBaHe Ha OMTMMaAHa CTETIEH Ha TIpaxoyAaBAHe

BHMMaBaliTe OTBOPHTE Ha LKYPKaTa A CbBITAAHAT C OTBOPUTE

Ha WAMOBaLLATa TIAOYA.

LAndhoBalyata maoua 5 e CbopbkeHa CbC 3axBallaHe Ha

WKy pKaTa TMTT «BeAkpo», bAaropapeHm1e Ha KoeTo ¢

TIOAXOASAILLM LIKYPKM 3aMAHaTa Ce U3BbpLLIBa 6bp30 U AECHO.

TTpeAu Aa TOCTaBUTE HOB AUCT LKYPKa 4, CTpbCKanTe

€BEHTYaAHO TIOAEMHAA IO WAKUOBaLLaTa Aoua 5 mpax, 3a Aa

OCHMrypHTE OMTMMAAHO 3axBalliaHe.

EAEKTPOMHCTPYMEHTBT PaboTy € ABa AUCTA LUKYPKA, KOUTO B

3aBHUCUMOCT OT CTETIEHTA Ha M3HOCBaHe Morat Ad bbaat

3aMeHsAHU TTOOTAEAHO.

» U3rmon3BaiiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTa CaMo KoraTo ca
TIOCTaBeHH W ABaTa AMCTa WKYpKa.

» U3mon3BaliTe CaMo AMCTOBE LIKYPKa C eAHaKBa
3bpHecTocT.

TMocTaBeTe AUCTa LIKYpKa 4 TOUHO TT0 pbba 0T eAHaTa CTpaHa Ha

WwAKdoBaLLaTa mAoua 5, CAeA TOBA AOTIPETE AUCTA LIKYPKA AO

WwAWchoBALLATa TAOYA M O TPUTUCHETE 3APaBO.

3a cBanAHe Ha LWKypkaTta 4 IPOCTO f XBaHeTe 3a HAKOM Kpai 1

fl U3AbPTTaNTe BHUMATEAHO OT WAMGhOBaLLATa TAoua 5.

MoxxeTe Aa M3MOA3BATE WKYPKHTE, IPEAHA3HAUEHM 33 AeATa-

WAMhOBbYHATA MaLLMHA Ha boLu.

CpeAcTBa 3a MOAMPAHE, KaTo Keue MAK TIOAUPALL (AL, ce

TOCTaBAT Ha WAWOBALLATA TTAOUA IO aHAAOTMUEH HAUMH.
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WU360p Ha wKypkKa

B 3aBucHMOCT OT 06paboTBaHMA MaTEPUAA U XeAaHaTa
MHTEH3MBHOCT Ha OTHEMaHe pa3moAarate ¢ Pa3AMUHM TUTTOBE
LWKypKa:

40-180

[X:EWood
3a 0bpaboTBaHe Ha BCHUKH BUAOBE
AbpBeceH MaTepuan
3a rpybo wandosaHe, Hamp. Ha rpyba 40
rpanasu, HEPEHAOCAHH FPEAV W ABCKH
3a paBHMHHO WAKU(OBaHE U cpeaHa 80,120
13paBHABaHE HAa MAAKW HEPABHOCTH
3a OKOHYATEAHO W (DMHO WAKUGOBaHE  (rHA 180
Ha TBbPAM AbPBECHM MaTepPHAAU

= H 40-180
W= Paint
3a 0bpaboTBaHe Ha AaKOBH
TIOKPUTHA U 6OM, Pectt. 0CHOBH,
Hamp. KUT
3a mpemaxsaHe Ha bou rpyba 40
3a npemaxsaHe Ha OCHOBH cpeaHa 80,120

3a OKOHYATEAHO WAMGOBAHE Ha FPYHA (h1HA 180
npea boAancBaHe

3a OKoHuateAHa 0bpaboTka, pecr. moAMpaHe 0cobeHo Ha
MEeTaAW ¥ KaMEHHW MaTepram U3TIOA3BaNTe Keue/uAL 3a
TIOAMPaHe. B 3aBUCHMOCT OT XeAQHOTO KauecTBo Ha
TIOBbPXHOCTTA MOXETE AQ U3TIOA3BATE PA3AWUEH THTT
Keue/uAL 3a TOAUpPaHe.

CwmsHa Ha wandoBawara naoua (Buxre cur. D)

© TIpemecTere nMAb3raua Ha MexaHuama SDS 3a
0cBObOXAABaHe Ha WAMGhOBaLLaTa iAoua 6 Ao yrop
HaAACHO.

® )\emMOHTUpaitTe WAKGOBALLATA TTAOUa 5.

© Bkapa¥Te WAnoBaLLaTa mAoya 5 0TAOAY B THE3AOTO W 1 £
TIPUTUCHETE CUAHO.

® TlpemecTeTe NMAb3raua Ha MexaHuama SDS 3a
0cBObOXAABaHe Ha WAMGhOBaLLaTa iaoua 6 Ao yrop
HaAABO.

AKO Harp. € U3HOCEH TPEAHUAT BPbX Ha AUCTA LWKYPKA, €

Bb3MOXHO Aa GbAe AEMOHTMPaHa LisinaTa WAMAOBALLA TTAOYA U

Aa bbAe ToCTaBeHa 0THOBO, 3aBbpTAHA Ha 120°.

CrneunanHu wancdoBaLy TAOUH

MoxeTe Aa 3aMeHUTe BKAIOUEHATA B OKOMITAEKTOBKATa
YHMBEpPCaAHA WAX(OBALLA TAOUA 5 CbC CTielManm3mpaHa,
KOATO MOXETE Aa 3aKYTUTE AOTTBAHUTEAHO.

MoHTMpaHETO Ha crieLMaAu3rpaHata WAMGOoBaLLa mAoua ce
M3BbPLUBA MO HAUWH, aHAAOTMUEH HA CMAHATA Ha BKAIOUEHaTa
B OKOMITAEKTOBKaTa.

TTocTaBAHETO M AEMOHTUPAHETO Ha TOAXOAALLMTE AUCTOBE
LIKYpKa Cce U3BbpLlIBa aHAAOrMYHO Ha TOBa Ha YHUBEPCAAHUTE.
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TMpucTaeka 3a wandoBaHe Ha AameAn (Buxre dur. E)
M3moA3BaHeTo Ha MPUCTaBKa 3a WAMKOBaHe Ha AameAn 11 Bu
T03BOAABA Ad 06paboTBaTE M3KAIOUMTEAHO TPYAHOAOCTBITHM
MeCTa, Hamp. AaMeA1 Ha TPO30pLLM, LIKadhoBe UAW BPaTH.

TpucTaBKa-yAbAXHTEA, TAOCKA (BUXTe durypa F)
TTaockara mpucTaBka-yabAxuTeA 13 Bu mo3BoAABa Aa
06paboTBaTe TECHM WAULM U MEXAMHH.

TMpucTaBKa-yAbAXHMTEA, 0BaAHa (BHXKTe churypa G)
OBanHata nmpucTaBka-yabAxuTeA 14 By mossoasBa
06paboTBaHETO Ha 3a06AAHMA U BbTPELLIHW TTOBbPXHUHM Ha
KYXM TeAd MAM BAABOHATH TOBbPXHUHM, KAKBUTO CE CpellaT
TIpK MebeAn, CBOAOBE M OTOTAUTEAHM TEAQ.

Pabota c eAeKTPOMHCTPYMEHTa

TyckaHe B eKcriAoaTauusa

> BHUMaBa¥iTe 3a HampeXXeHHeTOo Ha 3aXpaHBaLaTa
mpexa! HanmpexeHHeTo Ha 3aXpaHBallaTa Mpexa
TpA6Ba Aa CbOTBETCTBA Ha AQHHUTE, TTOCOUEHH Ha
TabeAKaTa Ha eAEKTPOHHCTPYMEHTa. Ypeau,
0603Hauenu ¢ 230 V, morat Aa 6bAaT 3aXpaHBaHU U C
HampexeHue 220 V.

BKAlOUBaHe H U3KAKOUBaHe

3a BKAIOUBaHE Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA TTOCTABETE MyCKOBHA
TipekbcBay 1 B MO3MUMATA B AACHO, 03HaueHa ¢ «l».

32 H3KAIOUBAHE Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTa MToCTaBeTe
TIyCKOBMA TPEKbCBay 1 B MO3WLMATA B ASBO, 03HaueHa ¢ «0».

Yka3saHusA 3a pabota

» Tlpeau 3BbPLIBAHE HA KAKBUTO U AQ € AGHHOCTH TI0
€AEKTPOMHCTPYMEHTa H3KAIOUBAMTE LenceAa ot
3axpaHBallaTa Mpexa.

» TIpeau Aa ocTaBHTE eA€KTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKaiiTe
ABWXEHHETO MY Aa CTIpe HabAHO.

WHTEH3MBHOCTTa Ha OTHEMaHe MPH WAMOBaAHE Ce OTIPeAEAs

TAABHO OT M3b0pa Ha LKy pKa.

Camo Lwkypky B 6e3YKOPHO CbCTOAHKE OCUrypABaT A0bpa

TIPOU3BOAMTEAHOCT 1 TPEATIA3BAT EAEKTPOUHCTPYMEHTA OT

TIPEXAEBPEMEHHO U3HOCBaHE.

TMo Bpeme Ha paboTa MpUTUCKaiTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA

PaBHOMEPHO, 33 Ad YBEAMUMTE AbATOTPAMHOCTTA Ha WKYpPKaTa.

TTpeKoMepHOTO YBEAMUABAHE HA CUAATA Ha TPUTUCKAHE He

BOAM AO YBEAMUABAHE M HA UHTEH3UBHOCTTA Ha OTHEMaHE, a A0

T10-6bP30TO U3HOCBAHE Ha LUKYpKaTa U Ha

€A\EKTPOMHCTPYMEHTA.

3anpeunsHo WAKGOBaHe Ha brAM, pbbOBe U TPYAHOAOCTBITHU

30HM MOXETE Ad WAUDOBATE U CaMO C BbpXa MAM HAKOW OT

pbboBeTe Ha WANdOBaLLATA TAQYA.

He 13noA3BaiiTe WKypka, ¢ koATo cTe 06paboTBaAu MeTan, 3a

WAMOBaAHE Ha ADYr1 BUAOBE MaTepHan.

M3ron3BaiiTe camo OpUrMHaAHM LWKYPKK, TPOU3BOACTBO Ha

Bou.

Bosch Power Tools
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ToaAbpXXaHe 1 cepBu3

MopabpXKaHe U MOUUCTBaHE

» 3apa pa60m‘re KauecTBeHo 1 6e3omacHo,
TMOAAbPKANTE EAEKTPOMHCTPYMEHTa U
BEHTHAQLHOHHUTE OTBOPH UUCTH.

AKO BbITPEKM MPELMZHOTO TPOU3BOACTBO M BHUMATEAHO
U3MUTBaHE Bb3HUKHE TTOBPEAA, EAEKTPOMHCTPYMEHTLT TpAbBA
A Ce 3aHece 3a PEMOHT B OTOPU3MPAH CEPBH3 3a EAEKTPO-
MHCTPYMEHTH Ha bolw.

Korato ce obpbluare ¢ Bbmpocu KbM PEACTABUTEAUTE, MOAS,
HempeMeHHO ocouBaiTe 10-uMdpeHns KaTaAoxeH Homep,
03HaueH Ha TabeAkata Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa.

CepBu3 M KOHCYATaLHH

CepBH3bT LLie 0TFOBOPH Ha BbITPOCHTE B1 OTHOCHO PEMOHTH U
TOAAPBXKA Ha 3aKyNeHsA 0T Bac MPOAYKT, KakTo U OTHOCHO
pe3epBHU YacTi. MOHTaXHM UepTexy 1 MHthopMaLus 3a
PE3epBHM YACTH MOXETE AQ HAMEPUTE CbLLO W Ha
www.bosch-pt.com

EKMITbT OT KOHCYATaHTH Ha ol Liie By TOMOrHe C YAOBOACTBHE
TIPY BbITPOCH OTHOCHO 3aKyTyBaHe, MPUAOXEHHE 1
Bb3MOXHOCTH 32 HACTPONBAHE Ha PA3AUUHM TIPOAYKTH OT
TIPOM3BOACTBEHATA ramMa Ha boll U AOTTbAHUTEAHH TIPUCTIOCO-
6AeHUA 3a TAX.

Po6ept bow EOOA - Bbarapus

Bow CepBsus LieHTbp

['apaHUMOHHK W U3BbHrapaHLMOHHK PEMOHTH
yA. CpebbpHa N0 3-9

1907 Codusa

Ten.: +359(02) 962 5302

Ten.: +359(02) 962 5427

Ten.: +359(02) 962 5295

®akc: +359 (02) 62 46 49

www.bosch.bg

bpakyBaHe

C OrAeA OTia3BaHe Ha OKOAHATA CPEAA EAEKTPOMHCTPYMEHTDT,
AOTTbAHWTEAHMTE TIPUCTIOCOBAEHMS W OTIaKOBKaTa TpAbBa Ad
6bAAT TOAAOXKEHM Ha TTOAXOAALLLA TTPEPaboTKa 3a MOBTOPHOTO
M3TIOA3BaHE Ha CbAbPXALLMTE CE B TAX CYPOBUHM.

He M3XBbpAAITE EAEKTPOUHCTPYMEHTH TTpU bUTOBHTE
OTMaAbLm!

Camo 3a ctpaHu oT EC:
CbraacHo AnpektusataHa EC 2002/96/EQ
OTHOCHO 6paKyBaHW eAEKTPUUECKM 1
€AEKTPOHHM YCTPOWCTBA U YTBbPXAABAHETO
1 KaTo HaLMOHAAEH 3aKOH
€AEKTPOUHCTPYMEHTUTE, KOUTO He MoraT Aa
Ce W3ToA3BaT TIoBeue, TpABBa Aa Ce Chbrpar
OTAEAHO W A BbAQT TTOAAATAHH Ha TIOAXOAALLA TipepaboTka 3a
OTIOA30TBOPABAHE Ha ChAbPXALLUMTE Ce B TAX BTOPUUHH
CYPOBHHM.

TpaBara 3a H3MeHeHHA 3aTma3eHu.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENIJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, pozar i/ili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat“ odnosi se
na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesrecama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme kori$¢enja
elektri¢nog alata. Prilikom rada mozZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektricni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektricnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektricnog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moZe da se izhegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja
» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
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elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,

alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-

tricnog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete gaili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen priklju¢ujete na struju, moze ovo voditi
nesrecama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
dastabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin mozete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecuirukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektricnim alatima

»> Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovaraju¢im
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ciji je prekidac u
kvaru. Elektricni alat koji se ne moze vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utika¢ iz uti¢nice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova priboraiili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektricnog alata.

» Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. KontroliSite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i ne
wlepe®, dali su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je ostecena funkcija elektricnog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u lose odrZavanim elektricnim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrzavani alati za secenja sa o$trim ivicama manje
Lslepljuju® i lakse se vode.
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» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, moZe voditi opasnim situacijama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za brusilicu

» Upotrebljavajte elektricni alat samo za suvo brusenje.
Prodor vode u elektri¢ni aparat povecava rizik od
elektri¢nog udara.

» Paznja - Opasnost od poZara! Izbegavajte pregrevanje
materijala koji se brusi i brusilice. Praznite uvek pre
pauza u kutiji za prainu za prasinu. Prasina od brusenja u
kutiji za prasinu, mikrofilter, papirna kesa (ili u kesi filtra
odnosno filter usisivaca za prasinu) mogu da se pod
nepovoljnim uslovima, kao $to su letenje varnica prilikom
brusenja metala, samozapale. Posebna opasnost postoji,
ako je prasina od brusenja pomesana sa ostacima laka-
poliuretana ili drugim hemijskim materijama i materijal od
brusenja postaje vreo posle duzeg rada.

» Obezhedite radni komad. Radni komad kojeg Cvrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drZi nego sa Vasom
rukom.

» Ne koristite elektricni alat sa oStecenim kablom. Ne
dodirujte oSteceni kabl i izvucite mrezni utikac ako je
kabl zavreme rada ostecen. Osteceni kabl povecava rizik
od elektri¢nog udara.

Opis proizvodairada
Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu
imati za posledicu elektri¢ni udar, pozar iili
teske povrede.

Upotreba prema svrsi

Aparatje odredjen za suvo brusenje i poliranje drveta, Spahtel
mase kao i lakiranih povrsina. Posebno je pogodan za profile,
uglove ili teze pristupaéna mesta.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na grafickoj strani.
1 Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje
Kutija za praSinu kompletna (Microfilter System)
Poluga za blokadu za kesu za prasinu
Brusni list*
Brusna ploca
SDS-Klizac¢ za deblokadu brusne ploce
lzduvni priklju¢ak
Filterski element (Microfilter System)

O~NOOGO A WN
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9 Adapter za usisavanje*
10 Crevozausisavanje*
11 Ispust lamela za brusenje*
12 Brusni list za brusni jezi¢ak*
13 Brusni jeziCak, ravan*
14 Brusnijezic¢ak, ovalan®

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor mozete da u nasem programu pribora.

Tehnicki podaci

Multi brusilica PSM 160 A
Broj predmeta 3603C770..
Nominalna primljena snaga w 160
Broj obrtaja na prazno mint 12000
Broj vibracija u praznom hodu min 24000
Povrsina brusnog lista cm? 104
Presek vibracionog kola mm 1,6
TeZina prema EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,4
Klasa zastite o]/

Podaci vaZe za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.
Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj tablici Vaseg
elektricnog alata. Trgovacke oznake pojedinih elektricnih alata mogu
varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama
Izmerene vrednosti buke utvrdene su u skladu sa EN 60745.

Nivo pritiska zvuka uredjaja vrednovan sa A tipicno iznosi

76 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.

Nivo buke pri radu mozZe prekoraciti 80 dB(A).

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745:

a,=5,5m/s%, K=1,5m/s2.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.

Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektricnog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa drugim upotrebljenim alatima ili
nedovoljno odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa
vibracija. Ovo moZe u zna¢ajnoj meri povecati optereéenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu opterecenija vibracijama trebalo bi uzeti u
obzir i vreme, u kojem je uredjaj ukljucen ili radi, medjutim
nije stvarno u upotrebi. Ovo moZe znacajno redukovati
opterecenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanije elektricnog
alata i upotrebljeni alati, odrZavanje toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je dole , Tehnicki
podaci® opisani proizvod usaglasen sa slede¢im standardima
ili normativnim aktima: EN 60745 prema odredbama
smernica 2004/108/EG, 2006/42/EG.

Tehnicka dokumentacija kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product

Engineering Certification

7/%_/%/// 7.V /Z(ﬁ:%‘-*"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.04.2011

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Usisavanje prasine/piljevine

» PraSine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaci raka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrZi
azbest smeju raditi samo strucnjaci.
- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine pogodno

za materijal.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradjivati u Vasoj zemlji.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Sopstveno usisavanje sa kutijom zaprasinu

(pogledajte sliku A1-A4)

Stavite kutiju za prasinu 2 na priklju¢ak za izduvavanje 7 i
mora da uskoci.

Zapraznjenje kese za prasinu 2 pritisnite polugu za blokadu 3
nastranikese za prasinu (@). Izvucite kesu za prasinu na dole
(®).

Pre otvaranja kutije za prasinu 2 trebali bi sa kutijom kao §to
pokazuje slika da udarate na ¢vrstu podlogu, da bi odvojili
prasinu od filterskog elementa.

Kutiju za za prasinu 2 za udubljenje za hvatanje, podignite
filterski element 8 na gore i izvadite napolje i ispraznite kesu
za prasinu. Ocistite lamele filterskog elementa 8 sa mekom
Cetkicom.
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Usisavanje sa strane (pogledajte sliku B)

Nataknite adapter za usisavanje 9 na usisni prikljucak 7.
Pazite na to, da poluga za blokadu adaptera za usisavanje
uskocina svoje mesto. Na adapter za usisavanje 9 moze da se
prikljuci neko crevo za usisavanije sa presekom od 19 mm.
Povezite crevo za usisavanje 10 sa nekim usisivacem
(pribor). Pregled za prikljucivanje na razlicite usisivace naci
Cete na kraju ovoga uputstva.

Za demontazu adaptera za usisavanje 9 pritisnite njegovu
polugu za blokadu pozadi i izvucite adapter za usisavanje.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradjivati.

Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po zdravlje
Stetnih praSina, praSine koje izazivaju rak ili suvih prasina
specijalan usisivac.

Promena brusnog lista (pogledajte sliku C)

Uklonite pre namestanja novog lista za brusenje prljavstinu i

prasinu sa brusne ploce 5, naprimer sa nekom cetkicom.

Pazite radi obezbedjivanja optimalnog usisavanja prasine na

to, da izrezi na brusnom listu budu usagla$eni sa otvorima na

brusnoj ploci.

Brusna ploca 5 je opremljena sa ¢i¢ak tkaninom, da bi brusni

listovi sa Cicak pricvrs¢ivanjem mogli brzoi jednostavno da se

pricvrste.

Istresite ¢icak tkaninu brusne ploce 5 pre namestanja

brusnog lista 4, da bi omogucili optimalno prijanjanje.

Elektricnialat je opremljensa 2 brusnallista, koji se zavisno od

stanja pohabanosti mogu i pojedinacno menjati.

» Koristite elektricni alat samo ako su montirana oba
brusna lista.

» Upotrebljavajte samo brusne listove sa istom
veli¢inom zrna.

Postavite brusni list 4 na jednoj strani u ravni sa brusnom

ploom 5, i na kraju stavite brusni list na brusnu plo¢u i dobro

gapritisnite.

Za skidanje brusnog lista 4 uhvatite ga za vrh i svucite sa

brusne ploce 5.

Mozete koristiti brusne listove Bosch-Delta brusilice.

Pribor za brusenje kao krzno/filc za poliranje se u¢vrséuju na

isti nacin na brusnu plocu.

Biranje brusnog lista

Prema materijalu koji se obradjuje i Zeljenom skidanju
povrsine stoje na raspolaganju razli¢iti brusni listovi:

Veli¢ina zrna

40-180
XTEWood
Za obradu svih drvenih materijala
Za prethodno brusenje, na primer grubo 40
hrapavih, neobradjenih greda i dasaka
Zabrusenje uravniiravnanje malih  srednje 80, 120
neravnina
Zazavr$no i fino brusenje tvrdog fino 180
drveta
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Za obradu slojeva boje, laka
odnosno grundiranje kao $to su
punioca i $pahtel mase

Za brusenje boje

Za brusenje prethodno premazane
boje

Zakrajnje brusenje grundiranjapre  fino 180
lakiranja

grubo 40
srednje 80, 120

Za doradu odnosno poliranje posebno metala i kamena
koristite krzno/filc za poliranje.

Zavisno od Zeljenog kvaliteta povrsine radnog komada mogu
se koristiti razne vrste krzna odnosno filca za poliranje.

Promena brusne ploce (pogledaijte sliku D)

© Gurnite SDS-kliza¢ za deblokadu brusnih ploc¢a 6 do
grani¢nika u desno.

@® Skinite brusnu plocu 5.

© Vodite brusnu plo¢u 5 od dole prema prihvatu brusne
ploce i ¢vrsto je pritisnite.

® Gurnite SDS-kliza¢ za deblokadu brusnih ploca 6 do
grani¢nika u levo.

Ako je primeraradi prednjivrh brusnog listaistrosen, moze se
i kompletna brusna ploca skinuti i ponovo namestiti okrenuta
za120°.

Specijalne brusne ploce

MozZete isporucenu brusnu plo¢u 5 zameniti sa jednom
specijalnom brusnom plo¢om koja se dobija kao pribor.
Montaza specijalne brusne ploce vrsi se shodno promeni
brusne ploce koja je isporucena.

Namestanje i skidanje brusnog lista vrsi se shodno promeni
originalnog brusnog lista.

Ispust brusnih lamela (pogledajte sliku E)

Upotreba ispusta brusnih lamela 11 omogucava Vam rad na
posebno tesko pristupaénim mestima, kao naprimer lamele
na prozorima, ormanima ili vratima.

Brusni jezi¢ak, ravan (pogledajte sliku F)

Ravan jeziCak za brusenje 13 omogucava Vam rad na uskim
prorezima i uskim medjuprostorima.

Brusni jezicak, ovalni (pogledajte sliku G)

Ovalni jezicak za brusenje 14 omogucava Vam rad na
okruglinama i Supljim telima ili povr$inama koje su unutra
zasvodjene kao naprimer namestaj, gelenderi ili radijatori.

Rad

Pustanje u rad

» Obratite paznju nanapon mreze! Napon strujnogizvora
mora biti usaglasen sa podacima tipske tablice
elektri¢nog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V
mogu daradeisa220V.

Bosch Power Tools
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Ukljucivanje-iskljucivanje

Pritisnite za pustanje u rad elektri¢nog alata prekidac za
ukljucivanje/isklju¢ivanje 1 u desno u poziciju 1.

Da bi iskljudili elektricni alat, pritisnite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje 1 u levo u poziciju 0.

Uputstva zarad

» lzvucite pre svih radova na elektriénom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego $to ga
ostavite.

Ucinak skidanja prilikom brusenja se odredjuje uglavnom

izborom brusnog lista.

Samo besprekorni brusni listovi daju dobar u¢inak brusenja i

Cuvaju elektricni alat.

Pazite na ravnomeran pritisak, da bi povedali Zivotni vek

brusnih listova.

Prekomerno povecavanje pritiska ne vodi ve¢em ucinku

brusenja, ve¢ jacem habanju elektricnog alata i brusnog lista.

Za precizno brusenje uglova, ivica i tesko pristupacnih

podrucja moZete raditi samo sa vrhom ili jednom od ivica

brusne ploce.

Ne koristite viSe brusni list sa kojim je obradjivan metal, za

druge materijale.

Upotrebljavajte samo originalni Bosch brusni pribor.

Odrzavanje i servis

Odrzavanije i CiScenje

» Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Ako bi elektri¢ni alat i pored brizljivog postupka izrade i

kontrole nekada otkazao, popravku mora vrsiti neki

autorizovani servis za Bosch-elektri¢ne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektricnog alata.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke i odrzavanja
Vaseg proizvoda kao i u vezi rezervnih delova. Sematske
prikaze i informacije u vezi rezervnih delova naci ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod pitanja u vezi
kupovine, primene i podesavanja proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: +381(011) 24485 46
Fax: +381(011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti covekove sredine.

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢no djubre!

Samo za EU-zemlje:
Prema evropskim smernicama 2002/96/EG
o starim elektri¢nim i elektronskim
uredjajima i njihovim pretvaranju u
nacionalno dobro ne moraju vi$e upotrebljivi
elektricni pribori da se odvojeno sakupljaju i
odvoze nekoj regeneraciji koja odgovara
zastiti covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko
Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja
Preberite vsa opozorila in napotila.
Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.
Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.
Pojem ,elektricno orodje”, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim
pogonom (z elektri¢nim kablom) in na akumulatorska
elektricna orodja (brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko
povzrocijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziromatam, kjer se nahajajo vnetljive
tekocine, plini ali prah. Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektri¢cnega orodja ne
dovolite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam
priblizali. Odvracanje VaSe pozornosti drugam lahko
povzrociizgubo kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vti¢nice zmanjsujejo tveganije elektricnega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki.
Tveganje elektri¢nega udara je vecje, Ce je Vase telo
ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
elektri¢nega udara.
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» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesanje
elektricnega orodja in ne vlecite za kabel, ce Zelite
vtikac izvle¢i iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino,
oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave.
Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektri¢nega udara.

» Kadar uporabljate elektricno orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je primeren za
delo na prostem, zmanjsuje tveganje elektri¢nega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred
kvarnim tokom. Uporaba zas¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektri¢nega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se delaz
elektricnim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte
elektricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod
vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek
nepazljivosti med uporabo elektri¢nega orodja je lahko
vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne zascitne opreme, na
primer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih cevljev,
varnostne celade ali zascitnih glusnikov, kar je odvisno od
vrste in nacina uporabe elektricnega orodja, zmanjsuje
tveganje telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektricnega orodja na elektricno omrezje in/ali na
akumulator in pred dviganjem ali nosenjem se prepri-
Cajte, Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje
naprave s prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega
elektri¢nega orodja na elektricno omrezje je lahko vzrok za
nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite
nastavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali kljuc, ki se
nahaja v vrteCem se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za
trdno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v
nepri¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne pribliZujte
premikajo¢im se delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali
nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za
odsesavanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, ce
so le-te prikljucene in e se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu zmanjsuje
zdravstveno ogrozenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte
elektricna orodja, ki so za to delo namenjena. Z
ustreznim elektriénim orodjem boste v navedenem
zmogljivostnem podrocju delali bolje in varneje.
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» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim
stikalom. Elektri¢no orodije, ki se ne da vec vklopiti ali
izklopiti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vti¢nice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne
dovolite uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, e jih
uporabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno negujte elektricno orodje. Kontrolirajte
brezhibno delovanje premi¢nih delov naprave, kise ne
smejo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do
te mere, daovirajo delovanje elektricnega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo
vzdrzevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo vedno ostra in
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravlja samo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih
rezervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna navodila za brusilnike

» Elektricno orodje uporabljajte samo za suho brusenje.
Vdor vode v elektri¢no napravo povecuje tveganje
elektri¢nega udara.

» Pozor, nevarnost pozara! Izogibajte se pregrevanju
obdelovanca in brusilnika. Pred delovnimi odmori
vedno izpraznite zbiralnik prahu. Brusilni prah v vrecki
za prah, mikrofiltru, papirni vrecki (ali v filtrski vrecki
oziroma filtru sesalnika za prah) se lahko v neugodnih
pogojih, na primer pri iskrenju med brusenjem kovin,
samodejno vname. Posebno nevarno je takrat, ko je
brusilni prah pomesan z ostanki laka, poliuretana ali drugih
kemicnih snovi, brusilnik pa je po dolgem delovanju vroc.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti
premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s
primezem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s poskodovanim
kablom. Ne dotikajte se poskodovanega elektricnega
kabla. Ce se kabel poskoduje med delom, izvlecite
omrezni vtikac iz vti¢nice. Poskodovani kabli povecujejo
tveganje elektricnega udara.

Bosch Power Tools
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Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih
opozoril in napotil lahko povzrocijo elektricni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu znamenom

Naprava je namenjena za suho brusenje in poliranje lesa,
mase za lopatico in lakiranih povrsin. Posebno primerna je za
obdelovanije profilov, kotov in tezko dostopnih mest.

Komponente na sliki
Ostevilcenje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.
1 Vklopno/izklopno stikalo
Komplet zbiralnika za prah (Microfilter System)
Rocica za aretiranje zbiralnika za prah
Brusilni list*
Brusilna plos¢a
SDS-zasun za deblokiranje brusilne plosce
Izpihovalni nastavek
Filtrirni element (Microfilter System)
Odsesovalni adapter*
Odsesovalna cev*
Predlozek za brusenje lamel*
Brusilni list za brusilni jezik*
13 Brusilni jezik, plos¢at*
14 Brusilni jezik, ovalen*

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave.
Celoten pribor je del nasega programa pribora.
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Tehnicni podatki

Vecnamenski brusilnik PSM 160 A
Stevilka artikla 3603C770..
Nazivna odjemna moc¢ W 160
Stevilo vrtljajev v prostem teku min 12000
Stevilo nihanj v prostem teku mint 24000
Povrsina brusilnega lista cm? 104
Premer nihajnega kroga mm 1,6
Teza po EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,4
ZasCitnirazred O]/

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pridrugih napetostih in
drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski ploscici VaSega
elektricnega orodja. Trgovske oznake posameznih elektricnih orodij so
lahko drugacne.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti hrupa izra¢unane v skladu z EN 60745.
Nivo zvo¢nega tlaka naprave po vrednotenju A znasa tipi¢no
76 dB(A). Netocnost K=3 dB.

Nivo hrupa lahko pri delu preseze 80 dB(A).

Uporabljajte zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a,, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izraCunajo v skladu z EN 60745:
a,=5,5m/s%, K=1,5m/s2.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so se izmerile v
skladu s standardiziranim merilnim postopkom po EN 60745
in se lahko uporabljajo za primerjavo elektricnih orodij med
seboj. Primeren je tudi za zatasno oceno obremenjenosti z
vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektricnega
orodja. Ce pase elektri¢no orodje uporablja $e vdruge namene,
z odstopajocimi vstavnimi orodji ali pri nezadostnem
vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To lahko
obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdobjem
uporabe ob¢utno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti ¢as, ko je naprava izklopljena in tece,
vendar dejansko ni v uporabi. To lahko ombremenjenost z
vibracijami preko celotnega obdobja dela obcutno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zasCito upravljalca pred
vpljivivibracij, npr. Vzdrzevanje elektri¢nega orodja in vstavnih
orodij, zegrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjavaoskladnosti C €

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da proizvod pod
,Tehni¢ni podatki“ ustreza naslednjim standardom oz.
standardiziranim dokumentom: EN 60745 v skladu z dolocili
Direktiv 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product

Engineering Certification

Wﬁ/m 1.V /Z(ﬁ:%‘-%

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.04.2011

Montaza

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju
Skodljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci
alergicne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb,
ki se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo kot kancerogene, Se posebej v povezaviz dodatnimi

snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za

les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le

strokovnjaki.

- Po moznosti uporabljajte sesalnik prahu, ki je primeren
glede na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.
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- Priporo¢amo, da nosite zasc¢itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.
Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne
materiale.
» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

Lastno odsesavanje z zbiralnikom za prah

(glejte slike A1-A4)

Namestite zbiralnik za prah 2 na izpihovalni nastavek 7, kjer
mora zaskoCiti.

Za praznjenije zbiralnika za prah 2 pritisnite aretirno ro¢ico 3
ob strani zbiralnika (@). V smeri navzdol odstranite zbiralnik
zaprah (®).

Pred odpiranjem zbiralnika za prah 2 potrkajte z njim ob
stabilno podlago, kot je prikazano na sliki. Tako se bo prah, ki
se je nabral v filtrirnem elementu, sprostil.

Zgrabite zbiralnik za prah 2 za prijemno vdolbino, v smeri
navzgor odstranite filtrirni element 8 in izpraznite zbiralnik za
prah. Lamele filtrirnega elementa 8 oCistite z mehko $¢etko.

Odsesavanje s tujim sesalnikom (glejte sliko B)
Odsesovalni adapter 9 namestite na izpihovalni nastavek 7.
Pazite, da bosta aretirni rocici odsesovalnega adapterja
pravilno zaskocili. Na odsesovalni adapter 9 lahko prikljucite
odsesovalno cev s premerom 19 mm.

Prikljucite odsesovalno cev 10 na sesalnik za prah (pribor).
Pregled priklju¢itev na razli¢ne sesalnike se nahaja na koncu
navodil.

Za demontaZo odsesovalnega adapterja 9 stisnite njegovo
zadnjo aretirno rocico skupaj in snemite adapter.
Odsesovalnik za prah mora ustrezati obdelovancu, ki ga boste
brusili.

Za odsesovanje izredno zdravju nevarnih, kancerogenih ali
suhih vrst prahu uporabljajte specialni sesalnik za prah.

Zamenjava brusilnega lista (glejte sliko C)

Pred namestitvijo novega brusilnega lista odstranite z
brusilne plos¢e 5 umazanijo in prah, na primer s Copi¢em.
Zaradi zagotovitve optimalnega odsesavanja prahu pazite, da
se bodo odprtine v brusilnem listu ujemale z luknjami na
brusilni plosci.
Brusilna plosca 5 je opremljena s sprijemalno tkanino, ki
omogoca hitro in enostavno pritrjevanje brusilnih listov.
Potrkajte po sprijemalni tkanini brusilne plosce 5 preden
namestite brusilni list 4 in tako zagotovite optimalno
oprijemanje.
Elektri¢no orodje je opremljeno z 2 brusilnima listoma, ki ju
lahko glede na stanje obrabljenosti zamenjate tudi vsakega
posebej.
» Elektricno orodje uporabljajte samo, ¢e sta montirana
oba brusilna lista.
» Uporabljajte samo brusilna lista z enako granulacijo.
Brusilni list 4 poravnajte z eno stranjo brusilne plos¢e 5, nato
poloZite brusilni list na brusilno plo$¢o in ga dobro pritisnite.
Brusilnilist 4 odstranite tako, da primete naenem koncuin ga
potegnete z brusilne plosce 5.
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Uporabljate lahko brusilne liste delta brusilnikov Bosch.
Brusilni pribor, kakr$na sta na primer koprena/polst za

poliranje se na enak nacin pritrdijo na brusilni kolut.
Izbira brusilnega lista

Odvisno od materiala, ki se bo obdeloval in Zelene koli¢ine
odstranjevanja zgornje povrsine so na voljo razli¢ni brusilnilisti:

XEWood 40-180
Zaobdelovanje vseh lesenih povrsin

Za predbrusenje, na primer grobih,  groba 40
nepooblanih tramov in desk

Zaplano brusenje in poravnavanje srednja 80, 120

man;jsih neravnih povrsin
Zakonc¢no in fino brusenje trdega lesa fino 180

H 40-180
W= Paint
Za brusenje slojev barve in laka
oziroma temeljnih slojev, kakrSna
sta na primer polnilna masa in kit za
lopatico
Zabrusenje barve groba 40
Za brusenje temeljne barve srednja 80, 120
Zakoncno brusenje temeljne barve  fino 180

pred lakiranjem

Za dodelavo oziroma poliranje, zlasti kovin in kamna,
uporabljajte kopreno/polst za poliranje.

Odvisno od Zelene kakovosti zgornje povrsine obdelovanca je
potrebno uporabiti razliéne vrste kopren ali polsti za poliranje.

Zamenjava brusilne plosce (glejte sliko D)

© SDS-zasunzadeblokiranje brusilne plosce 6 potisnite do
konca v desno.

® (Qdstranite brusilno plosco 5.

© Brusilno plos¢o 5 od spodaj namestite na prijemalo
brusilne plosce in mocno pritisnite.

® SDS-zasunzadeblokiranje brusilne plo$ce 6 potisnite do
koncav levo.

Ce je na primer sprednja konica brusilnega lista obrabljena,
lahko odstranite tudi kompletno brusilno plos¢o in jo nato
obrnjeno - za 120° - ponovno namestite.

Posebne brusilne plosce

Dobavljeno brusilno plosc¢o 5 lahko zamenjate s posebno
brusilno plo$co, ki jo narocite kot dodatni pribor.

Montazo posebne brusilne plosce lahko opravite na nacin, ki
je predviden za zamenjavo dobavljene brusilne plosce.
Namestitev in odstranitev brusilnega lista je enaka zamenjavi
originalnega brusilnega lista.

PredloZek za brusenje lamel (glejte sliko E)

Uporaba predlozka za brusenje lamel 11 omogoca obdelavo
posebno tezko dostopnih mest, na primer lamel na oknih,
omarah in vratih.

Bosch Power Tools
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Brusilni jezik, ploscat (glejte sliko F)

Ploscat brusilni jezik 13 omogoca obdelavo ozkih zarez in
vmesnih prostorov.

Brusilni jezik, ovalni (glejte sliko G)

Ovalni brusilni jezik 14 omogoca obdelavo okroglih in votlih
telesalivbocenih povrsin, na primer pohistva, ograj ali grelnih
teles.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira
elektricne energije se mora ujemati s podatki na tipski
ploscici elektricnega orodja. Orodje, ki je oznaceno z
230V, lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Vklop/izklop

Za zagon elektricnega orodja preklopite vklopno/izklopno
stikalo 1 v desno v poloZaj I

Za izklop elektricnega orodja preklopite vklopno/izklopno
stikalo 1 v levo v poloZaj 0.

Navodila za delo

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
le to popolnoma ustavi.

Koli¢ina odstranjevanja materiala pri brusenju je v najvedji

meri odvisna od izbire brusilnega lista.

Dober rezultat brusenja zagotavljajo samo brezhibni brusilni

listi, ki tudi varujejo elektri¢no orodje.

Na obdelovanec vedno pritiskajte z enakomerno mocjo, kar

bo podaljalo Zivljenjsko dobo brusilnega ista.

Prekomerno povecanje moci pritiskanja ne bo zagotovilo

vecCje brusilne zmogljivosti, temvec bo povzrocilo mocnejso

obrabo elektricnega orodja in brusilnega lista.

Zanatancno brusenje kotov, robov in tezko dostopnih mest

lahko delate tudi z eno konico ali z enim robom brusilne plosce.

Brusilnega lista, s katerim ste obdelovali kovino, ne smete
uporabljati za brusenje drugih materialov.

Uporabljajte samo originalni brusilni pribor Bosch.

Vzdrzevanje in servisiranje

VzdrZevanje in ¢iS¢enje

» Elektricno orodje in prezracevalne reZe najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in preizkusanja

prislo do izpada delovanja elektri¢nega orodja, naj popravilo

opravi servisna delavnica, pooblas¢ena za popravila

Boschevih elektricnih orodij.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju nadomestnih

delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je

navedena na tipski ploscici naprave.

Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na va$a vprasanja glede popravila
in vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Prikaze
razstavljenega stanja in informacije glede nadomestnih delov
se nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z veseljem na
voljo pri vprasanjih glede nakupa, uporabe in nastavitve
izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v
okolju prijazno ponovno predelavo.

Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!

Samo za drzave EU:
V skladu z Direktivo 2002/96/ES
Evropskega Parlamenta in Sveta o odpadni
elektricni in elektronski opremi (OEEQ) in
njeni uresnicitvi v nacionalnem pravu se
morajo elektricna orodja, ki niso vec v
uporabi, lo€eno zbirati ter okolju prijazno
reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski
Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate
FNer e300 Treba procitati sve napomene o

sigurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo
uzrokovati strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat” odnosi se na
elektricne alate s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro
osvijetljenim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu
uzrokovati nezgode.

» Neradite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine,
plinovi ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.
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» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja
pozornosti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektric¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utika¢ na
kojem nisu vr$ene izmjene i odgovarajuca utic¢nica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji
povecana opasnost od elektricnog udara ako bi vase tijelo
bilo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje,
vjesanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezne uti¢nice. Priklju¢ni kabel drZite dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
uredaja. Ostecen ili usukan priklju¢ni kabel povecava
opasnost od strujnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom,
koristite samo produzni kabel koji je prikladan za
uporabu na otvorenom. Primjena produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

» Ako se ne moze izhjeci uporaba elektricnog alatau
vlaznoj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara.
Primjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektricnog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektri¢nim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
moZe uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je
maska za pra$inu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna
kaciga ili stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene
elektri¢nog alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad. Prije nego Sto
c¢ete utaknuti utika¢ u uti¢nicu i/ili staviti aku-bateriju,
provjerite je li elektricni alat isklju¢en. Ako kod nosenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj prikljucina elektri¢no napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vij¢ani kljuc. Alat ili kljuc koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na taj nacin moZete elektricni alat
bolje kontrolirati u neocekivanim situacijama.
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» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomic¢ni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i dali se
mogu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje
moZe smanjiti ugrozenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektricnim alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovarajucim elektricnim
alatom radit ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

Elektri¢ni alat koji se viSe ne moZe ukljucivatii iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lzvucite utikaé iz mrezne uti¢nice i/ili izvadite aku-
bateriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraiili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjedi ¢e se
nehoti¢no pokretanje elektri¢nog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute.
Elektri¢ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako oSteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove oStecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektricnim
alatima.

» Rezne alate odrzavajte oStrim i Cistim. PaZljivo
odrZavani rezni alati s o$trim oStricama manje e se
zaglaviti i lakSe se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
poseban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba elektricnih alata za
druge primjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do
opasnih situacija.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektri¢nog alata prepustite samo
kvalificiranom stru¢nom osoblju ovlastenog servisa i
samo s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se
nacin osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za brusilice

» Elektricni alat koristite samo za suho brusenje.
Prodiranje vode u elektri¢ni uredaj povecava opasnost od
elektri¢nog udara.

» Paznja, opasnost od pozara! Izbjegavajte pregrijavanje
brusenog izratka i brusilice. Prije stanki u radu uvijek
ispraznite spremnik za prasinu. Prasina od brusenja koja
se nalazi u vrecici za prasinu, mikrofilteru, papirnatoj
vrecici (ili u filter vrecici, odnosno u filteru usisavaca
prasine), moze se sama zapaliti pod nepovoljnim uvjetima
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kao Sto je iskrenje kod brusenja metala. Posebna opasnost
postoji ako bi se prasina od brusenja pomijesala s ostacima
boje, poliuretana ili ostalih kemijskih tvari i ako bi se
bruseni izradak nakon duljeg vremena zagrijao.

» Osigurajte izradak. zradak stegnut pomocu stezne
naprave ili $kripca sigurnije ¢e se drzatinego s vaSom rukom.

» Elektricni alat ne koristite sa ostecenim kabelom.
Osteceni kabel ne dodirujte i izvucite mrezni utikac ako
bi se kabel tijekom rada ostetio. Osteceni kabel
povecava opasnost od elektricnog udara.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti i
upute. Ako se ne bi postivale napomene o
sigurnostii upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Uredaj je predviden za suho brusenje i poliranje drva, kitanih
kao i lakiranih povrsina. Posebno je prikladan za profile,
uglove i teSko dostupna mjesta.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektri¢nog alata na stranici sa slikama.
1 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Kutija za prasinu, komplet (Microfilter System)
Poluga za aretiranje kutije za prasinu
Brusni list*
Brusna ploca
SDS-kliza¢ za deblokiranje brusne ploce
Nastavak za ispuhivanje
UloZak filtera (Microfilter System)
Adapter usisavanja*
Usisno crijevo*
Adapter za brusenje lamela*
Brusni list za brusni jezik*
Brusni jezik, plosnati*
14 Brusni jezik, ovalni*

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu pribora.
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Tehnicki podaci

Visenamjenska brusilica PSM 160 A
Katalo$ki br. 3603C770..
Nazivna primljena snaga W 160
Broj okretaja pri praznom hodu mint 12000
Broj oscilacija pri praznom hodu min! 24000

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja
napona i u izvedbama specifiénim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu
varirati.

Molimo pridrzavajte se kataloskog broja sa tipske plocice vaseg
elektricnog alata. Trgovacke oznake pojedinih elektricnih alata mogu
varirati.

Visenamjenska brusilica PSM 160 A

Povrsina brusnog lista cm? 104
Promijer kruga osciliranja mm 1,6
TeZina odgovara EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,4
Klasa zastite O]/

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja
napona i u izvedbama specifi¢nim za doticnu zemlju, ovi podaci mogu
varirati.

Molimo pridrzavajte se kataloskog broja sa tipske plocice vaseg
elektricnog alata. Trgovacke oznake pojedinih elektricnih alata mogu
varirati.

Informacije o buci i vibracijama
Izmjerene vrijednosti za buku odredene su prema EN 60745.

Prag zvuc¢nog tlaka uredaja vrednovan sa A obi¢no iznosi
76 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.

Prag buke kod rada moZze premasiti 80 dB(A).

Nositi Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

ap=5,5m/s?, K=1,5m/s?.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren je
postupkom mjerenja propisanom u EN 60745 i moze se
primijeniti za medusobnu usporedbu elektri¢nih alata.
Prikladan je i za privremenu procjenu optereéenja od
vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene
elektricnog alata. Ako se ustvari elektri¢ni alat koristi za druge
primjene sa radnim alatima koji odstupaju od navedenih ili se
nedovoljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati. Na taj
se nacin moze osjetno povecati opterecenje od vibracija
tijekom citavog vremenskog perioda rada.

Zatocnu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzetiu
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nac¢in moze osjetno smanjiti
opterecenje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZavanje elektri¢nog alata i
radnih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti C €

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj proizvod opisan u
,Tehnicki podaci* uskladen sa slijede¢im normamaili
normativnim dokumentima: EN 60745, prema odredbama
smjernica 2004/108/EG, 2006/42/EG.

Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product

Engineering Certification

W&_/W 1V /Z{ﬁ:%‘-‘—"
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.04.2011

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Usisavanje prasine/strugotina

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem
olova, neke vrste drva, mineralnih materijala i metala,
moze biti Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje
prasine mozZe uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja
disnih putova korisnika elektricnog alata ili osoba koje se
nalaze u blizini.
Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od
hrastovine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u
kombinaciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,
zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrZi azbest
smiju obradivati samo strucne osobe.
- Pomoguénostikoristite usisavanje prasine prikladno za

materijal.
- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.
- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom
klase P2.

PridrZavajte se vaZecih propisa za obradivane materijale.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

Vlastito usisavanje s kutijom za prasinu

(vidjetisl. A1-A4)

Kutiju za praSinu 2 stavite na ispusni nastavak 7 dok ne
preskoci.

Zapraznjenje kutije za prasinu 2 pritisnite polugu za aretiranje
3 na strani kutije za prasinu (@). Povucite kutiju za prasinu
prema dolje (®).

Prije otvaranja kutije za prasinu 2 trebate s kutijom za prasinu
lupkati po ¢vrstoj podlozi, kako je prikazano naslici, kako bise
prasina oslobodila sa uloska filtera.

Uhvatite kutiju za prasinu 2 na udubljenju rucke, otklopite
ulozak filtera 8 prema gore i ispraznite kutiju za prainu.
Lamele uloska filtera 8 ocistite mekom cetkom.

Vanjsko usisavanje (vidjeti sliku B)

Nataknite adapter usisavanja 9 na ispusni nastavak 7. Kod
toga pazite da poluga za aretiranje zahvati u adapter
usisavanja. Na adapter usisavanja 9 moze se prikljuciti usisno
crijevo promjera 19 mm.

Spojite usisno crijevo 10 sa usisavacem prasine (pribor).
Pregled priklju¢aka narazli¢ite usisavace mozete nacinakraju
ovih uputa.

Za demontaZu adaptera usisavanja 9 pritisnite njegovu
polugu za aretiranje straga i skinite adapter usisavanja.

Usisava¢ mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je posebno
opasna za zdravlje, treba koristiti specijalni usisavac.
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Zamjena lista pile (vidjeti sliku C)
Prije stavljanja novog brusnog lista treba ukloniti prljavstinu i
pradinu sa brusne ploce 5, npr. ¢etkom.

U svrhu osiguranja optimalnog usisavanja prasine treba paziti

da se otvori u brusnoj plo¢i podudaraju s perforacijama na

brusnom listu.

Brusna plo¢a 5 ima na sebi ,¢icak” pri¢vrscenje, kako bi se

brusni listovi s ,¢i¢ak“-pric¢vrs¢enjem mogli brzo i

jednostavno pricvrstiti.

Da bi se postiglo optimalno pricvrsc¢enje, lupkanjem ocistite

brusnu plo¢u 5 prije stavljanja brusnog lista 4.

Elektri¢ni alat je opremljen s 2 brusna lista, koji se ovisno od

stanja istroSenosti mogu zamijeniti i pojedinacno.

» Elektricni alat koristite samo ako su montirana oba
brusna lista.

» Koristite samo brusne listove jednake zrnatosti.

Stavite brusni list 4 na jednu stranu brusne ploce 5 da se
priljubi, poloZite brusni list nakon toga na brusnu plo¢u i
pritisnite ga Cvrsto.

Kod skidanja brusnog lista 4 uhvatite za njegov vrh i odvojite
gaod brusne ploce 5.

Mozete koristiti brusne listove Bosch delta-brusilice.

Pribor za brusenje, kao $to je filc za poliranje, na isti nacin se
pri¢vrséuje na brusnu plocu.

Izbor brusnih listova

Prema obradivanom materijalu i Zeljenom skidanju materijala
sa povrsine, na raspolaganju su razli¢iti brusni listovi:

[ Zmatost |
X EWood 40-180

Za obradu svih drvenih materijala

Za prethodno brusenje npr. hrapavih, gruba 40
neblanjanih greda i dasaka

Za plansko brusenje i izravnavanje
manjih neravnina

Zazavr$no i fino brusenje tvrdih fina 180
drvenih materijala

L= Paint

Za obradu obojanih/lakiranih
povrsina, odnosno temeljnih
slojeva, kao Sto su punila i kitane
povrsine

Za skidanje sloja boje brusenjem gruba 40

Za brusenje prethodnih namaza boje  srednja 80, 120

Za zavr$no brusenje temeljnih fina 180
premaza prije bojenja/lakiranja

srednja 80, 120

40-180

Za doradne radove, odnosno poliranje, osobito metalai
kamena, koristite filc za poliranje.

Ovisno od Zeljene kvalitete povrsine izratka, mogu se koristiti
razli¢ite vrste filca za poliranje.

Bosch Power Tools
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Zamjena brusne ploce (vidjeti sliku D)

© Pomaknite SDS-kliza¢ za deblokiranje brusne ploce 6 do
granicnika u desno.

@®  Skinite brusnu plocu 5.

© Dovedite brusnu plocu 5 odozdo prema prihvatu brusne
ploce i ¢vrsto je pritisnite.

® Pomaknite SDS-kliza¢ za deblokiranje brusne ploce 6 do
grani¢nika u lijevo.

Ako se npr. prednji vrh brusnog lista istrosi, moze se skinuti i

kompletna brusna plo¢ai - zaokrenuta za 120° - ponovno

staviti.

Posebne brusne ploce

Isporucenu brusnu plo¢u 5 moZete zamijeniti za posebnu
brusnu plo¢u koja se moze dobiti kao pribor.

Montaza posebne brusne ploce provodi se prema zamjeni
isporucene brusne ploce.

Stavljanje i skidanje doticne brusne ploce provodi se prema
zamjeni originalne brusne ploce.

Adapter za brusenje lamela (vidjeti sliku E)

Primjena adaptera za brusenje lamela 11 omogucava vam
obradu posebno tesko dostupnih mjesta, kao npr. lamele na
prozorima, ormarima ili vratima.

Brusni jezik, plosnati (vidjeti sliku F)

Plosnati brusni jezik 13 omogucava vam obradu uskih proreza
i tijesnih meduprostora.

Brusni jezik, ovalni (vidjeti sliku G)

Ovalni brusni jezik 14 omogucava vam obradu zaobljenja i
Supljih tijela ili povr§ina zaobljenih prema unutra, kao npr. na
namjestaju, ogradamaiili radijatorima.

Rad

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici
elektricnog alata. Elektricni alati oznacenis 230 V
mogu raditi ina 220 V.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za pustanje urad elektricnog alata, prekidac za uklju¢ivanje/

iskljucivanje 1 nagnite u desno, u polozaj ,I*.

Za iskljucivanje elektricnog alata, prekidac za ukljucivanje/

iskljucivanje 1 nagnite u lijevo, u poloZaj ,0“.

Upute zarad

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektri¢ni
alat zaustavi do stanja mirovanja.

Ucinak skidanja materijala sa povrsine kod brusenja, u biti je

odreden izborom brusnog lista.

Samo besprijekorni brusni listovi daju dobar u¢inak brusenja

i Cuvaju elektricni alat.

Pazite na jednoli¢ni pritisak, kako bi se produljio vijek trajanja
brusnih listova.

Prekomjernim povecanjem pritiska ne povecava se ucinak
brusenja, nego dolazi do jaceg zagrijavanja elektricnog alata i
brusnog lista.

Za precizno brusenje uglova, rubova i teSko dostupnih
mjesta, mozete raditi i samo s vrhom ili rubom brusne ploce.
Brusnilist kojim je obradivan metal ne koristite vi$e za obradu
drugih materijala.

Koristite samo originalni Bosch pribor za brusenje.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢is¢enje

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrzavajte Cistim
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako bi elektricni alat unatoc brizljivih postupaka izrade i

ispitivanja ipak prestao raditi, popravak treba prepustiti

ovlastenom servisu za Bosch elektri¢ne alate.

Za slucaj povratnih upita ili narucivanja rezervnih dijelova,

molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski

broj sa tipske plocice elektricnog alata.

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas$ servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravku i
odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim dijelovima.
CrtezZe u rastavljenom obliku i informacije o rezervnim
dijelovima mozete nadi i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o kupnji, primjeni i podesavanju proizvoda i pribora.
Hrvatski

Robert Boschd.o.0

Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +385(01) 29580 51

Fax: +386 (01) 5193 407

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalaZu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivu ponovnu primjenu.

Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:
Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za elektri¢ne i elektronicke
stare uredaje, elektricni alati koji viSe nisu
uporabivi moraju se odvojeno sakupiti i
dovesti na ekoloski prihvatljivu ponovnu
primjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Eesti

Ohutusnéuded
Uldised ohutusjuhised

A TAHELEPANU Koik ohutusnéuded ja juhised

tuleb ldbi lugeda. Ohutusnduete ja
juhiste eiramise tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnduded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moiste ,Elektriline tooriist” kaib
vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja
akutoitega (ilma toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnduded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Tookohas valitsev segadus ja hdmarus véib pohjustada
onnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
v6i tolmu. Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid, mis
voivad tolmu véi aurud stiiidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud to6kohast eema. Kui Teie tahelepanu
korvale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste todriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektriloogi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrildogi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektriloogi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast
véljatombamiseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, 6li,
teravate servade ja seadme liikuvate osade eest.
Kahjustatud voi keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud
kasutada ka valistingimustes. Valistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliiliti kasu-
tamine vahendab elektril6gi ohtu.
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Inimeste turvalisus

» Olge tdhelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist todriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite moju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel voib pohjustada
tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille.
Isikukaitsevahendite, naiteks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kandmine - sdltuvalt elektrilise
tooriista tiilibist ja kasutusalast - vahendab vigastuste
ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme
kiilge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate
elektrilise tooriista kandmisel sorme liilitil voi ihendate
vooluvdrku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla
onnetused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
poorleva osa kiiljes olev reguleerimis- véi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, roivad ja kindad seadme
liikuvatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi
pikad juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse odigesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga tootate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline todriist, mida ei ole enam voimalik llitist sisse
javdlja liilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu véldib elektrilise todriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kattesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.
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» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud véi
kahjustatud maaral, mis méjutab seadme todkindlust.
Laske kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate |dikeservadega loiketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu
konkreetse seadmetiiiibi jaoks ette ndhtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava t66 iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate piisivalt seadme ohutu t60.

Ohutusnouded lihvmasinate kasutamisel

» Kasutage elektrilist tooriista ainult kuivlihvimiseks.
Vee tungimine seadmesse suurendab elektriloogi ohtu.

» Tahelepanu, pdlengu oht! Viltige lihvitava materjali ja
lihvmasina iilekuumenemist. Enne to6s pausi tegemist
tiihjendage alati tolmukott. Tolmukotis, mikrofiltris,
paberkotis (voi tolmuimeja filtrikotis vai filtris) olev
lihvimistolm voib ebasoodsatel tingimustel, naiteks
sademete tekkimisel metalli lihvimisest iseeneslikult
siittida. Eriti ohtlik on olukord, kui lihvimistolm seguneb
laki-, varvi-, polliuretaanijaakide voi teiste keemiliste
ainetega ja lihvitav materjal on pikast tootlemisest
tingituna kuum.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-

tangidega kinnitatud toorik pisib kindlamalt kui kdega
hoides.

» Arge kasutage elektrilist todriista, mille toitejuhe on
vigastatud. Arge puudutage vigastatud toitejuhet; kui
toitejuhe saab tootamise ajal vigastada, tommake

pistik kohe pistikupesast vilja. Vigastatud toitejuhe suu-

rendab elektrilodgi ohtu.

Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Koik ohutusnouded ja juhised tuleb labi
lugeda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise
tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud puidu, pahtlisegude ja lakitud pindade
kuivlihvimiseks ja poleerimiseks. See sobib eelkdige
profiilide, nurkade ja raskesti ligipadsetavate kohtade
tootlemiseks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

Lliti (sisse/valja)

Tolmukott komplektina (Microfilter System)
Tolmukoti lukustushoob

Lihvpaber*

Lihvtald

SDS-liugliiliti lihvtalla vabastamiseks
Tolmueemaldusliitmik

Filtrielement (Microfilter System)
Tolmueemaldusadapter*

Aratdmbevoolik*

Lamell-lihvtald*

Lihvpaber karukeele jaoks*

Karukeel, lame*

14 Karukeel, ovaalne*

*Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud véi kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid.
Lisatarvikute tiieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.
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Tehnilised andmed

Tootenumber 3603C770..
Nimivoimsus W 160
Tiihikdigupdorded min*t 12000
Vongete arv tiihikigul min*t 24000
Lihvtalla suurus cm? 104
Vonke labimoot mm 1,6
Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi kg 1,4
Kaitseaste O/

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja
kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad toodud andmed
varieeruda.

Poorake palun tdhelepanu oma toériista andmesildil toodud
tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik tahistus vaib olla erinev.

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miira mdddetud vastavalt standardile EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga moddetud helirdhu tase on
lildjuhul 76 dB(A). Mo6temaaramatus K = 3 dB.
Miiratase voib toGtamisel iiletada 80 dB(A).

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase a; (kolme telje vektorsumma) ja mo6temaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskdlas standardiga EN 60745:
a,=5,5m/s2, K=1,5m/s2.

Kéesolevas juhendis toodud vibratsioon on méodetud
standardi EN 60745 kohase mddtemeetodijargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks
vordlemiseks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks
hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tiiipiline elektrilise tooriista
kasutamisel ettenahtud t66deks. Kui aga elektrilist tooriista
kasutatakse muudeks toodeks, rakendatakse teisi tarvikuid
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voi kui todriista hooldus pole piisav, voib vibratsioonitase
koikuda. See voib vibratsiooni todperioodi jooksul tunduvalt
suurendada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse vétta ka
aega, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid
tegelikult toole rakendamata. See véib vibratsiooni
téoperioodi jooksul tunduvalt vahendada.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, néiteks: hooldage tooriistu
jatarvikuid piisavalt, hoidke kaed soojas, tagage sujuv

tookorraldus.

Vastavus normidele € €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,, Tehnilised andmed”
kirjeldatud toode vastab jargmistele standarditele v6i
normdokumentidele: EN 60745 vastavalt direktiivide
2004/108/EU, 2006/42/EU.

Tehniline toimik saadaval aadressil:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%_/W 1V /Z{ﬁ:%‘-‘—"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.04.2011

Montaaz

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/voi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on

vahkitekitava toimega, isedranis kombinatsioonis

puidutootlemisel kasutatavate lisaainetega (kromaadid,

puidukaitsevahendid). Asbesti sisaldavat materjali

tohivad toddelda iiksnes vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski
filtriga P2.

Pidage kinni tdodeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

Eesti|59

Integreeritud tolmueemaldus tolmukoti abil

(vt joonist A1-A4)

Asetage tolmukott 2 dratdmbeava 7 kiilge ja likake seda
kergelt, kuni see fikseerub tuntavalt oma kohale.
Tolmukoti 2 tiihjendamiseks vajutage lukustushoovale 3, mis
paikneb tolmukoti kiiljel (@). Tommake tolmukott suunaga
allamaha (®).

Enne tolmukoti 2 avamist kloppige tolmukotti vastavalt
joonisele vastu stabiilset alust, et eemaldada filtrielemendi
kiiljest tolm.

Haarake tolmukott 2 siivenditest, tommake filtrielement 8
suunaga {iles maha ja tiihjendage tolmukott. Puhastage
filtrielemendi lamellid 8 pehme harjaga.

Tolmueemaldus eraldi seadmega (vt joonist B)

Asetage dratombeadapter 9 dratombeava 7 kiilge ja likake
seda kergelt. Jalgige, et dratombeadapteri lukustushoovad
fikseeruvad oma kohale. Aratdmbeadapteri 9 kiilge saab
{ihendada imivooliku labiméoduga 19 mm.

Kasutage aratombevoolikut 10 koos tolmuimejaga
(lisatarvik). Ulevaate erinevate tolmuimejatega iihendamise
voimalustest leiate kaesoleva kasutusjuhendi I6pust.
Aratdmbeadapteri 9 mahavétmiseks vajutage selle
lukustushoovad tagant kokku ja témmake dratombeadapter
maha.

Tolmuimeja peab to6deldava materjali tolmu imemiseks
sobima.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu
eemaldamiseks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Lihvpaberi vahetus (vt joonist C)

Enne uue lihvpaberi paigaldamist eemaldage lihvtallalt 5
mustus ja tolm naiteks pintsli abil.

Optimaalse tolmuimemise tagamiseks veenduge, et
lihvpaberi ja lihvtalla augumustrid Gihtivad.

Lihvtald 5 on takjakinnitusega lihvpaberite kiireks ja lihtsaks
kinnitamiseks varustatud takjakangaga.

Kloppige lihvtalla 5 takjakangas enne lihvpaberi 4
paigaldamist kohevaks, et saavutada optimaalset naket.

Elektriline tooriist on varustatud 2 lihvpaberiga, mida voib
soltuvalt kulumisest vahetada ka tikshaaval.

> Kasutage elektrilist tooriista iiksnes siis, kui
paigaldatud on mélemad lihvpaberid.

» Kasutage ainult iihesuguse teralisusega lihvpabereid.
Asetage lihvpaber 4 lihvtalla 5 (ihele kiiljele nii, et see on
lihvtallaga iihetasa, seejérel katke lihvpaberiga kogu lihvtald
jasuruge lihvpaber tugevasti lihvtalla kiilge.

Lihvpaberi 4 eemaldamiseks vétke lihvpaberi Gihest nurgast
kinni ja tommake see lihvtallalt 5 maha.

Voite kasutada Boschi deltalihvmasina lihvpabereid.
Lihvimistarvikud, nt fliis/poleerimisvilt kinnitage lihvtallale
samal viisil.

Bosch Power Tools
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Lihvpaberi valik

Vastavalt toddeldavale materjalile ja soovitud
pinnakvaliteedile saab kasutada erinevaid lihvpabereid:

Teralisus

40-180
X:EWood
Koikide puitmaterjalide lihvimiseks
Karedate, hooveldamata prusside ja  jame 40

laudade eellihvimiseks

Tasandamiseks ja vdikeste
ebatasasuste korvaldamiseks

keskmine 80, 120

Kdvade puiduliikide Iopp- ja peen 180
peenlihvimiseks

. H 40-180
= Paint
Varvi-/lakikihtide ja kruntide,
nditeks pahtli ja tditeainete
tootlemiseks
Varvi mahalihvimiseks jame 40
Vahevarvikihtide lihvimiseks keskmine 80, 120
Kruntkihi [opplihvimiseks enne peen 180

varviga katmist

Metalli ja kivi jareltoGtluseks ja poleerimiseks kasutage fliisi/
poleerimisvilti.

Soltuvalt soovitud pinnakvaliteedist tuleb kasutada erinevaid
fliise ja poleerimisvilte.

Lihvtalla vahetus (vt joonist D)

O Liikake SDS-liugliiliti lihvtalla vabastamiseks 6 Iopuni
paremale.

® Votke lihvtald 5 maha.

© Viigelihvtald 5 alt lihvtalla aluse vastu ja suruge tugevasti
kinni.

@ Liikake SDS-liugliiliti lihvtalla vabastamiseks 6 I6puni
vasakule.

Kui ara on kulunud naiteks lihvpaberi eesmine ots, voib

lihvtalla tervenisti maha votta ja - 120° vorra pddratuna -

uuesti tagasi panna.

Taiendavad lihvtallad

Komplekti kuuluva lihvtalla 5 vdite vélja vahetada
lisatarvikutena pakutavate lihvtaldade vastu.
Lisatarvikutena pakutavate lihvtaldade paigaldus toimub
analoogselt komplekti kuuluva lihvtalla vahetusega.
Asjaomase lihvtalla paigaldus ja mahavétmine toimub
analoogselt originaallihvtalla vahetusega.
Lamell-lihvtald (vt joonist E)

Lamell-lihvtalla 11 kasutamine voimaldab téddelda eriti
raskesti ligipaasetavaid kohti, nt akende, kappide vdi uste
lamelle.

Karukeel, lame (vt joonist F)

Lame karukeel 13 véimaldab té6delda kitsaid pilusid ja
vahesid.

Karukeel, ovaalne (vt joonist G)

Ovaalne karukeel 14 voimaldab té6delda (imaraid ja 66nsaid
vorme voi ndgusaid pindu nditeks mooblil, piiretel voi
kiittekehadel.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Poorake tahelepanu vérgupingele! Vérgupinge peab
ithtima tooriista andmesildil margitud pingega.
Andmesildil toodud 230 V seadmeid véib kasutada ka
220 V vorgupinge korral.

Sisse-/viljaliilitus
Elektrilise tooriista kasutuselevétuks seadke liiliti (sisse/
vélja) 1 paremale asendisse ,I".

Elektrilise tooriista valjaliilitamiseks seadke liiliti (sisse/
vélja) 1 vasakule asendisse ,,0“.

Toojuhised
» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista

kallal tommake pistik pistikupesast vilja.
» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud.
Tasandusvéimsus séltub olulisel maaral lihvpaberi valikust.
Ainult laitmatu kvaliteediga lihvpaberid tagavad hea
lihvimistulemuse ja sadstavad elektrilist tooriista.
Lihvpaberite kasutusea pikendamiseks to6tage iihtlase
survega.
Liigne surve ei anna paremat lihvimistulemust, vaid kulutab
kiiremini tooriista ja lihvpaberit.
Nurkade, servade ja raskesti ligipadsetavate kohtade tapseks
lihvimiseks voite tootada ka tiksnes lihvtalla nurga voi servaga.
Arge kasutage lihvpaberit, millega on lihvitud metalli, teiste
materjalide to6tlemiseks.

Kasutage ainult Boschi originaal-lihvimistarvikuid.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.
Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud. Kui seade
sellest hoolimata rikki laheb, tuleb see lasta parandada
Boschi elektriliste kasitdoriistade volitatud remonditddkojas.
Jéreleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel
ndidake kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline
tootenumber.

Miiiigijargne teenindus ja nustamine
Miiiigiesindajad annavad vastused toote paranduse ja
hooldusega ning varuosadega seotud kiisimustele. Joonised ja
lisateabe varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi miiiigiesindajad ndustavad Teid toodete ja lisatarvikute
ostmise, kasutamise ja seadistamisega seotud kiisimustes.
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Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitddriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: +372(0679) 1122

Fax: +372(0679) 1129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi toériistu
olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:
Vastavalt Euroopa Parlamendi ja néukogu
direktiivile 2002/96/EU elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete kohta ning
direktiivi kohaldamisele liikmesriikides
tuleb kasutuskolbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda
jakeskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

Latviesu

Drosibas noteikumi

Visparéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus drosibas

noteikumus. Seit sniegto drogibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegSanos un bat par céloni elektriskajam triecienam vai
nopietnam savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.
Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroin-
struments*” attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar
elektrokabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem
(bez elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota.
Nekartiga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli
notikt nelaimes gadijums.

» Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai
ugunsnedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu

gazes vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-

ments nedaudz dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degosu
putek|u vai tvaiku aizdeg$anos.

> Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai.
Citu personu klatbitne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jUs varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.
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Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukciju
nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontaktdaksas
salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli tiek
savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas kon-
strukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai, lauj
samazinat elektriska trieciena sanem3anas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz
elektrokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot
instrumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai
samezglojies elektrokabelis var bt par céloni elektris-
kajam triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams lietot
vietas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta
pievienosanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot
nopludes stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt
elektrisko triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties
saskana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja
jutaties noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai
medikamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektro-
instrumentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par
céloni nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (putek|u maskas, neslidoSu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielietosana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam lauj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslég-
Sanos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas
elektrotiklam, akumulatora ievietosanas vai
iznemsanas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari
pievienojot to elektrobaro$anas avotam laika, kad elektro-
instruments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet
iznemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas.
Reguléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi
atrodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit
savainojumu.
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» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» Izvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet matus, apgérbu un aizsargcimdus
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Elektroinstru-
menta kustigajas dalas var iekerties valigas drébes,
rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
aréjo puteklu uzsikSanas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta biitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot putek|u uzsiksanu vai
savaksanu/uzkrasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz
stradajosas personas veselibu.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam
izvélieties piemérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un drosak pie
nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzejs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no
ta akumulatoru. Sadi iesp&jams novérst elektro-
instrumenta nejausu ieslégsanos.

» Ja elektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to
piemérota vieta, kur elektroinstruments nav sasnie-
dzams bérniem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja
elektroinstrumentu lieto nekompetentas personas, tas var
apdraudét cilveku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu.
Parbaudiet, vai kustigas dalas darbojas bez
traucéjumiem un nav iespiestas, vai kada no dalam nav
salauzta vai bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné
un pilda tai paredzéto uzdevumu. NodroSiniet, lai
hojatas dalas tiktu savlaicigi nomainitas vai
remontétas pilnvarota remonta darbnica. Daudzi
nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstruments
pirms lietoSanas nav pienacigi apkalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos
darbinstrumentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas
apgadatiar asiem griezéjinstrumentiem, lauj stradat daudz
razigak un ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, pa-
pildpiederumus, darbinstrumentus utt., kas athilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas.
Elektroinstrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem,
kuriem to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var
novest pie neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi slipmasinam

» Lietojiet elektroinstrumentu vienigi sausajai
slipésanai. Ja elektroinstrumenta ieklst tdens, pieaug
elektriska trieciena sanem$anas risks.

» Uzmanibu, paaugstinata ugunshistamiba! Nepielaujiet
slipésanas puteklu un slipmasinas sakarsanu. Ik reizi
pirms darba partraukuma iztuk3ojiet puteklu maisinu.
Slipésanas putekli, kas uzkrajusies puteklu maisina,
mikrofiltru konteinera vai papira maisina (vai ari
vakuumsucéja filtréjosaja maisina vai filtra) zinamos
apstak|os var padino sevis aizdegties. Pasaizdeg$anas zina
ipasi bistams ir slipeésanas puteklu maisijums ar lakas,
poliuretana un citu lidzigu kimisko vielu paliekam, seviski
tad, ja putekliir sakarsusi ilgstosa darba laika.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot
apstradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajuma
jerice, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar
rokam.

> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta
elektrokabelis. Ja elektrokabelis tiek bojats darba
laika, nepieskarieties tam, bet izvelciet kabela
kontaktdaksu no elektrotikla kontaktligzdas. Stradajot
arinstrumentu, kuram ir bojats elektrokabelis, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus dro3ibas
noteikumus. Seit sniegto drosibas noteikumu
un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegSanos un bt par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.

Pielietojums
Instruments ir paredzéts koka un pildvielu, ka ari lakotu
virsmu sausai slipésanai un pulésanai. Tas ir ipasi piemérots
profilu un staru apstradei, ka ari darbam gruti pieejamas
vietas.
Attelotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.

1 lesledzejs
Puteklu konteiners salikuma (Microfilter System)
Puteklu konteinera fiksators
Sliploksne*
SlipéSanas pamatne
SDS svira slipéSanas pamatnes fiksésanai
Puteklu uzsiksanas kanala iscaurule
Filtréjosais elements (Microfilter System)

O ~NOOGThA WN
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9 Uzsiksanas adapters*
10 Uzstk$anas $|itene*
11 Pamatne ar izvirzijumu Zaliiziju slipesanai*
12 Sliploksne pamatnes méles veida izvirzijumam*
13 Pamatne ar plakanu méles veida izvirzijumu*
14 Pamatne ar ovalu méles veida izvirzijumu*

*$eit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma
piederumiem ir sniegts miisu piederumu kataloga.

Tehniskie parametri

Multislipmasina PSM 160 A
Izstradajuma numurs 3603C770..
Nominala patéréjama jauda w 160
Griesanas atrums brivgaita min.! 12000
Svarstibu biezums brivgaita min. ! 24000
Sliploksnes laukums cm? 104
Svarstibu diametrs mm 1,6
Svars athilstosi EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,4
Elektroaizsardzibas klase O]/

Sadi parametri tiek nodroginati pie nominala elektrobarosanas
sprieguma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vaiir
modificétas atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var
atskirties.

Ludzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma numura.
Atseviskiem izstradajumiem tirdzniecibas apziméjumi var mainities.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vértibas ir noteiktas atbilstosi standartam
EN60745.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta
troksna skanas spiediena tipiskais limenis ir 76 dB(A).
Izkliede K=3 dB.

Troksna limenis darba laika var parsniegt 80 dB(A).
Izmantojiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba aj, (vektoru summa
trijos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN60745.

a,=5,5m/s2, K=1,5m/s2.

Saja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir izmérits
atbilstosi standarta EN 60745 noteiktajai procedirai un var
tikt lietots instrumentu salidzinasanai. To var izmantot ari
vibracijas raditas papildu slodzes iepriek$gjai novértésanai.
Seit sniegtais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tiek lietots netipiskiem merkiem, kopa ar
netipiskiem darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida
apkalpots, ta vibracijas limenis var atskirties no Seit sniegtas
vértibas. Tas var ievérojami palielinat vibracijas radito
papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam

darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstrum-
ents ir izslégts vai ari darbojas, tacu reali netiek izmantots pa-

redzéta darba veik$anai. Tas var ievérojami samazinat vibra-
cijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Latviesu |63

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoso personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, nover-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaracija € €

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie
parametri aprakstitais izstradajums atbilst Sadiem
standartiem vai normativajiem dokumentiem: EN 60745, ka
aridirektivam 2004/108/EK un 2006/42/EK.
Tehniska dokumentacija no:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7/%_/%/// 7.V /Z(ﬁ:%‘-*"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.04.2011

Montaza
» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas

izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Puteklu un skaidu uzsiiksana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturou krasu, dazu
koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi
veselibai. PieskarSanas $adiem putekliem vai to
ieelposana var izraisit alergiskas reakcijas vai elposanas
celu saslim3anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba
vietai tuvuma eso$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméeram, putekli, kas rodas,

zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-

matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu

saturo$us materialus drikst apstradat vienigi personas ar

ipasam profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérota-
ko puteklu uzsuksanas metodi.

- Darba vietai jabat labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo3anas ceju
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jlsu valsti spéka esosos prieksrakstus, kas

attiecas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putek|i var
viegli aizdegties.

Putek|u uzsiik$ana, uzkrajot tos konteinera

(skatit atteélus A1-A4)

Novietojiet putek|u konteineru 2 uz putek|u uzsikSanas
kanalaiscaurules 7 un piespiediet, lidz tas fikséjas.

Bosch Power Tools
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Laiiztuk3otu puteklu konteineru 2, nospiediet fiksatoru 3
konteinera virziena (@). Pavelciet putek|u konteineru lejup,
lidz tas atdalas noiscaurules (®).

Pirms putek|u konteinera 2 atvérsanas ieteicams paris reizes
uzsist ar to pa cietu virsmu, ka paradits attéla, sadi atbrivojot
puteklus, kas pielipusi filtréjoSajam elementam.

Turot puteklu konteineru 2 aiz fikséjoSajiem atvérumiem,
paceliet filtréjoSo elementu 8 augsup, iznemiet to un
iztukSojiet konteineru. Attiriet filtréjosa elementa 8 ieloces no
putekliem, lietojot mikstu suku.

Putek|u uzsiik$ana ar aréja puteklsiicéja palidzibu
(attéls B)

Uzbidiet uzsukSanas adapteru 9 uz putek|u uzsuksanas kanala
iscaurules 7. Sekojiet, lai adaptera fiksatori drosi noturétu to
uziscaurules. UzsukSanas adapteram 9 var pievienot §|uteni
ar diametru 19 mm.

Savienojiet uzsikSanas Sluteni 10 ar puteklsucéju
(papildpiederums). Sis pamacibas beigas ir paradits, ka
elektroinstruments pievienojams dazada tipa
puteklstcéjiem.

Lai nonemtu uzstk$anas adapteru 9, saspiediet kopa abus ta
fiksatorus un novelciet adapteru no putek|u uzsuk$anas
kanala iscaurules.

Puteklsicejam jabut piemérotam apstradajama materiala
puteklu uzsuksanai.

Veselibai ipasi kaitigu, kancerogenu vai sausu putek|u
uzsuksanai lietojiet specialus puteklsucejus.

Sliploksnes nomaina (attéls C)

Pirms jaunas sliploksnes iestiprinasanas notiriet netirumus

un putek|us no slipésanas pamatnes 5, pieméram, ar otu.

Lai nodroSinatu optimalu putek|u uzsiksanu, sekojiet, lai

puteklu aizvadisanas atvérumi sliploksné sakristu ar

urbumiem slipésanas pamatné.

Slipésanas pamatne 5 ir parklata ar mikroaku materialu, kas

lauj uz tas atri un vienkarsi nostiprinat sliploksnes ar mikroaku

parklajumu.

Arvieglu sitienu attiriet slipésanas pamatnes 5 parklajumu no

putekliem pirms sliploksnes 4 iestiprinasanas, $adi panakot

optimalu satveri.

Elektroinstruments ir apgadats ar 2 sliploksném, kuras

atkariba no nolieto$anas pakapes var nomainit ari atseviski.

» Izmantojiet elektroinstrumentu tikai tad, jauz tair
nostiprinatas abas sliploksnes.

» Lietojiet tikai sliploksnes ar vienadu graudainibu.

Novietojiet sliploksni 4 ar vienu tas pusi uz slipésanas

pamatnes 5 un stingri piespiediet, panakot, lai sliploksne

ciesi piegultu pamatnei.

Lai nonemtu sliploksni 4, satveriet to aiz viena stira un

atraujiet no slipéSanas pamatnes 5.

Kopa ar elektroinstrumentu ir izmantojamas firmas Bosch
deltas veida slipmasinam paredzétas sliploksnes.

Citi slipéanas darbinstrumenti, pieméram, ar parklajumu no
neausta materiala vai pulésanas filca, ir iestiprinami lidzigi, ka
slipéSanas pamatne.

Sliploksnu izvéle

Lietotajam ir iespejams izveléties dazadu Skirnu sliploksnes,
atkariba no apstradajama materiala un vélama virsmas
apstrades atruma.

XEWood 40-180
Jebkura veida koksnes apstradei

Prieks$slipésanai, pieméram, raupju,  rupja 40
neévelétu siju un délu apstradei

Plakanu virsmu slipé$anai un nelielu  vidéja 80, 120
nelidzenumu nogludinasanai

Cietas koksnes galigajai apdareiun ~ smalka 180
smalkslipé$anai

[T Paint -0
Krasas un lakas parklajumu vai

gruntéjuma slanu, pieméram,

pildvielu un $pakteléjumu apstradei

Krasas noslipé$anai rupja 40
Priekskrasojuma slipésanai vidéja 80,120
Gruntéjuma slanu galigajai smalka 180

noslipé$anai pirms lakosanas

Veiciet virsmu gala apstradi vai pulé$anu, lietojot neausto
materialu vai pulésanas filcu, ipasi tad, ja tiek apstradats
metals vai akmens.

Atkariba no vélamas virsmas kvalitates var izvéléties
darbinstrumentus ar daZadu $kirnu neausta materiala vai
pulésanas filca parklajumu.

SlipéSanas pamatnes nomaina (attéls D)

© Pabidiet SDS sviru slipésanas pamatnes fiksésanai 6 lidz
galam pa labi.

® Iznemiet slipéSanas pamatni 5.

© No apaksas tuviniet slipé$anas pamatni 5 pamatnes
stiprinajumam un stingri piespiediet pamatni pie ta.

@ Pabidiet SDS sviru slipésanas pamatnes fiksé$anai 6 lidz
galam pa kreisi.

Piemeéram, ja ir nolietojusies sliploksne priekseja dala, to var

iznemt kopa ar slipésanas pamatni, pagriezt par 120° un no

jauna iestiprinat instrumenta.

ipasas slipésanas pamatnes

Kopa ar instrumentu piegadato slipéSanas pamatni 5 var
nomainit pret kadu no ipasajam slipésanas pamatném, ko var
iegadaties ka papildpiederumu.

Ipasas slipésanas pamatnes ir iestiprinamas instrumenta
tapat, ka kopa ar instrumentu piegadata slipé$anas pamatne.
Ipasajam slipésanas pamatném piemérotas sliploksnes ir
nostiprinamas un nonemamas tapat, ka originalas
sliploksnes.
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Pamatne ar izvirzijumu Zaliziju slipé$anai (attéls E)
Lietojot pamatni ar izvirzijumu zaluziju slipé$anai 11, |auj
apstradat virsmas ipasi griiti pieejamas vietas, pieméram,
slipét logu zalizijas, plauktus vai durvis.

Pamatne ar plakanu méles veida izvirzijumu (attéls F)
Pamatne ar plakanu méeles veida izvirzijumu 13 |auj apstradat
virsmas Sauras spraugas un starptelpas.

Pamatne ar ovalu méles veida izvirzijumu (attéls G)
Pamatne ar ovalu méles veida izvirzijumu 14 lauj apstradat
noapalotas virsmas un izslipét atvérumus vai ari noslipét
priek$metus ar ieliektam virsmam, pieméram, mebeles,
kapnu margas vai apkures radiatoru parsegus.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu!
Spriegumam elektrotikla jaathilst vértibai, kas
noradita instrumenta markéjuma plaksnité. Elektro-
instrumenti, kas paredzéti 230 V spriegumam, var
darboties ari no 220 V elektrotikla.

leslégsana un izslégsana

Laiieslégtuelektroinstrumentu, pabidiet ieslédzéju 1 palabi,
parvietojot to stavokli I,

Lai elektroinstrumentu izslégtu, pabidiet iesledzéju 1 pa
kreisi, parvietojot to stavokli 0.

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
apstajas ta kustigas dalas.

Slipésanas raZiba ir atkariga galvenokart no sliploksnes

pareizas izvéles.

Vienigi nevainojamas kvalitates sliplok$nu lietoSana spéj

nodroSinat augstu slipésanas razibu, vienlaikus saudzéjot

elektroinstrumentu.

Lai palielinatu sliplokSnu kalpo3anas ilgumu, darba laika

ieturiet mérenu, pastavigu spiedienu uz apstradajamo

virsmu.

Parlieku liels spiediens uz apstradajamo virsmu nenodro$ina

augstu slipésanas razibu, bet gan izsauc elektroinstrumenta

un sliploksnes priekslaicigu nolietosanos.

Lai precizi noslipétu stirus, malas un virsmu grati pieejamas

vietas, apstradei iespéjams izmantot tikai slipé$anas

pamatnes stari vai malu.

Neizmantojiet citu materialu apstradei sliploksni, kas lietota

metala slipésanai.

Lietojiet vienigi originalos slipéSanas piederumus, kas razoti

firma Bosch.
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Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Lai nodroSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un
ventilacijas atveres.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavosanas kvalitati un riipigo

pécrazosanas parbaudi, elektroinstruments tomeér sabojajas,

tas nogadajams remontam firmas Bosch pilnvarota

elektroinstrumentu remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti

pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz

elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Tehniska apkalposana un konsultacijas klientiem

Klientu apkalpos$anas dienests atbildés uz Jusu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalpo$anu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves daam var atrast ari interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét
vislabakaja veida, atbildot uz jautajumiem par izstradajumu
un to piederumu iegadi, lietoanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: +37167 146262

Telefakss: + 37167 146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma

materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi

nekaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!

Tikai ES valstim
Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2002/96/EK par nolietotajam
elektriskajam un elektroniskajam iericém
un $is direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdosana, lieto$anai nederi-
gie elektroinstrumenti jasavac atseviski un
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai
videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos

nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos
nuorodas ir reikalavimus. Jei

nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy,

gali trenkti elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai

susizaloti arba suZaloti kitus asmenis.

I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis*
apibadinajrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitinimo
laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apsviesta.
Netvarkinga arba blogai apSviesta darbo vieta gali tapti
nelaimingy atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali
kibirks¢iuoti, o nuo kibirk¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia biti
zZiurovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démesj j
kitus asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu
negalima modifikuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy
su jZemintais elektriniais jrankiais. Originalls kistukai,
tiksliai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui,
sumazina elektros smigio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty
pavirsiu, pvz., vamzdziu, Sildytuvu, virykliy ar
Saldytuvy. Kai jisy kiinas yra jzemintas, padidéja elektros
smugio rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smigio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y.
neneskite elektrinio jrankio paéme uz laido,
nekabinkite ant laido, netraukite uz jo, jei norite i§
kisStukinio lizdo iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip,
kad jo neveikty karstis, jis neissitepty alyva ir jo
nepazeisty astrios detalés ar judancios prietaiso dalys.
Pazeisti arba susipyne laidai gali tapti elektros smigio
priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik
tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko
darbams. Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuo-
sius laidus, sumazéja elektros smiigio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés
saugiklj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja
elektros smugio pavojus.

Zmoniy sauga

» Biikite atidis, sutelkite démesj  tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu
jrankiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos
priemones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslys-
tancius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos
priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal
naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte
atsitiktinai. Prie$ prijungdami elektrinj jranki prie
elektros tinklo ir/arba akumuliatoriaus, prie$
pakeldami ar neSdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas.
Jeigu neSdami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio
arba prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra
jiungtas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzZlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suZaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite
pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai i$laikydami pu-
siausvyra galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj
netikétose situacijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedéveékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuZius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus
drabuzius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti
besisukancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy
poveikis.

Ripestinga elektriniy jrankiy priezZiiira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui
tinkama elektrinj jrankij. Su tinkamu elektriniu jrankiu jus
dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo
iStraukite kituka ir/arba iS§imkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.
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» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Ripestingai priziarékite elektrinj jrankij. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir
niekur nestringa, ar néra suliiZusiy ar pazeisty daliy,
kurios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi biti
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svaris. Rupestingai
priziuréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankj, papildomajranga, darbo jrankiusiirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojingos situacijos.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti
specialistai ir naudoti tik originalias atsargines dalis.
Taip galima garantuoti, jog elektrinis jrankis i$liks saugus
naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su slifuokliais

» Prietaisa leidZiama naudoti tik Slifavimui sausuoju
biidu. | prietaisa patekes vanduo padidina elektros smugio
rizika.

» Démesio, gaisro pavojus! Venkite Slifuojamos
medziagos ir prietaiso jkaitimo, pries darydami
pertrauka, iStustinkite dulkiy surinkimo konteiner;.
Slifavimo dulkés, esancios dulkiy surinkimo maiselyje,
mikrofiltro sistemoje, popieriniame maiselyje (arba filtro
maiselyje, pvz., dulkiy siurblyje) esant tam tikroms
salygoms, pavyzdziui, metalo $lifavimo metu lekiant
kibirkstims, gali savaime uzsiliepsnoti. Tai gali bati ypa¢
pavojinga tuo atveju, kai dulkés yra susimaisiusios su lako,
poliuretano dalelémis arba kitomis cheminémis
medZiagomis, o taip pat, kuomet nuslifuota medziagos
maseé yra jkaitusi.

» |tvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruoSinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruosinj ranka.

» Niekuomet nedirbkite su elektriniu jrankiu, jeigu
maitinimo laidas yra pazeistas. Jeigu darbo metu bus
pazeistas ar nutriiks maitinimo laidas, jo nelieskite, bet
tuojau pat istraukite kiStuka is elektros tinklo lizdo.
Pazeisti laidai padidina elektros smugio rizika.
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Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateikty
saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Sis prietaisas skirtas medienos ruosiniams, plastmasei,
glaistui ir lakuotiems pavirSiams sausuoju bidu $lifuoti bei
poliruoti. Jis ypac tinka profiliuotiems ruosiniams, kampams
bei sunkiai prieinamoms vietoms apdirbti.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios

instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.
1 Jjungimo-i§jungimo jungiklis

Dulkiy surinkimo dézuté (Microfilter System)

Dulkiy surinkimo dézutés fiksavimo svirtelé

Slifavimo popieriaus lapelis*

Slifavimo plokste

SDS klavisas Slifavimo plokstei atrakinti

Dulkiy iSmetimo atvamzdis

Filtruojamasis elementas (Microfilter System)

Nusiurbimo adapteris*

Nusiurbimo zarna*

Juosteliy Slifavimo antgalis*

Slifavimo popierius $lifavimo liezuveliui*

Ploks¢ias Slifavimo lieZuvélis*

14 Ovalus slifavimo liezuvélis*

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.

O oo ~NOOCThA, WDN

el e
W N = O

Techniniai duomenys

Universalus slifuoklis PSM 160 A

Gaminio numeris 3603C770..
Nominali naudojamoiji galia w 160
Tusciosios eigos sukiy skaicius mint 12000
Tusciosios eigos Svytavimo judesiy

skaigius min't 24000
Slifuojamojo pavirsiaus plotas cm? 104
Svytavimo trajektorijos spindulys mm 1,6
Svoris pagal ,EPTA-Procedure

01/2003* kg 1,4
Apsaugos klasé =

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa
kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas
modelis, Sie duomenys gali skirtis.

Atkreipkite démes;j jusy elektrinio jrankio gaminio numerj, nes kai kuriy
elektriniy jrankiy modeliy pavadinimai gali skirtis.

Bosch Power Tools
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Informacija apie triukSma ir vibracija
TriukSmo matavimy vertés nustatytos pagal EN 60745.
Pagal A skale iSmatuotas prietaiso garso slégio lygis tipiniu
atveju siekia 76 dB(A). Paklaida K = 3 dB.
Triuk$mo lygis dirbant su prietaisu gali virSyti 80 dB(A).
Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!
Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:
a,=5,5m/s2, K=1,5m/s2.
Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo ismatuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuota matavimo metoda, ir
lyginant elektrinius jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.
Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
irankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis
naudojamas kitokiai paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais
arba jeigu jis nepakankamai techniskai priziarimas, vibracijos
lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.
Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsizvelgtiir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo
iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai
ivertinus, vibracijos poveikis per visg darbo laika zymiai
sumazes.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine prieZiura, ranky Sildyma, darbo eigos
organizavima.

ce

Atitikties deklaracija

Atsakingai pareiSkiame, kad skyriuje ,, Techniniai duomenys*
aprasytas gaminys atitinka Zemiau pateiktus standartus ir
norminius dokumentus: EN 60745 pagal Direktyvy
2004/108/EB, 2006/42/EB reikalavimus.

Techniné byla laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%_/W 7.V %ﬁ}%‘-h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.04.2011

Montavimas

» Pries$ atliekant bet kokius elektrinio jrankio
reguliavimo ar prieZiiiros darbus reikia iStraukti
kiStuka iS elektros tinklo lizdo.

Dulkiu, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy risiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali buti kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., aZuolo ir buko, yra véZj sukelian-
Cios, o ypac, kai mediena yraapdorota specialiomis medie-
nos priezidiros priemonémis (chromatu, medienos
apsaugos priemonémis). Medziagas, kuriose yra asbesto,
leidZiama apdoroti tik specialistams.
- Jeiyra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai

tinkancia dulkiy nusiurbimo jranga.
- Pasirpinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy 3alyje galiojan¢iy apdorojamoms
medZiagoms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy.
Dulkés lengvai uzsidega.

Vietinis nusiurbimas j dulkiy surinkimo dézute

(zr. pav. A1-A4)

Uzmaukite dulkiy surinkimo dézute 2 ant dulkiy iSmetimo
atvamzdZio 7 taip, kad ji uzsifiksuoty.

Norédami istustinti dulkiy surinkimo déZute 2, paspauskite
ant jos esancia fiksavimo svirtele 3 (@). Patrauke zemyn,
nuimkite dulkiy surinkimo dézute (®).

Pries atidarant dulkiy surinkimo déZute 2 rekomenduojama
nupurtyti dulkes nuo filtruojancio elemento, stuktelint dézute
i kokj nors kieta pagrinda.

Suéme dézute 2 uz briauny, nuimkite dangtelj su filtru 8
patraukdami jj jstrizai j virSy, ir iStustinkite dézute.
Filtruojamojo elemento 8 klostes nuvalykite minkstu
Sepetéliu.

ISorinis dulkiy nusiurbimas (Ziar. pav. B)

Nusiurbimo adapterj 9 uzmaukite antiSmetimo atvamzdzio 7.
Ziurékite, kad nusiurbimo adapterio fiksavimo svirtelés
uzsifiksuoty. Prie nusiurbimo adapterio 9 galima prijungti
nusiurbimo Zarna, kurios skersmuo yra 19 mm.

Sujunkite nusiurbimo zarng 10 su dulkiy siurbliu (papildoma
jranga). Apzvalga, kaip prijungti prie jvairiy dulkiy siurbliy,
rasite $ios instrukcijos gale.

Norint nuimti nusiurbimo adapterj 9, reikia suémus uz galy
suspausti abi fiksavimo svirteles ir adapterj nutraukti.

Dulkiy siurblys turi bati pritaikytas apdirbamo ruosinio
pjuvenoms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypac pavojingoms, véZj sukelianCioms, sausoms
dulkéms nusiurbti bitina naudoti specialy dulkiy siurblj.
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Slifavimo popieriaus keitimas (Zir. pav. C)

Prie$ uzdédami nauja Slifavimo popieriaus lapelj nuo Slifavimo

plokstés 5, pasalinkite, pvz., teptuku, neSvarumus ir dulkes.

Norint, kad dulkiy nusiurbimas vykty optimaliai, skylés

Slifavimo popieriaus skritulyje turi sutapti su $lifavimo

plokstés kiaurymémis.

Slifavimo ploksté 5 turi kiby paviriy, prie kurio galima greitai

ir paprastai pritvirtinti kibius Slifavimo popieriaus lapelius.

Nukratykite dulkes nuo slifavimo plokstés 5 prie$ uzdédami

Slifavimo popieriaus lapelj 4, tuomet lapelis prikibs tvirCiau.

Prietaisas yra naudojamas su 2 slifavimo popieriaus lapeliais,

kuriuos galima keisti ir atskirai, priklausomai nuo jy

susidévéjimo laipsnio.

» Prietaisa leidZziama naudoti tik tuomet, kai abu lapeliai
yra pritvirtinti.

» Naudokite tik to paties rupumo slifavimo popieriaus
lapelius.

Slifavimo lapel; 4 pridékite lygiai prie vieno lifavimo plokstés

5 krasto, tada Slifavimo lapelj uzdékite ant $lifavimo plokstés

ir tvirtai jj prispauskite.

Norédami nuimti $lifavimo popieriaus lapelj 4, suéme uz

kampelio atkelkite ir nupléskite jj nuo $lifavimo plokstés 5.

Galite naudotiir Bosch trikampiam slifuokliui skirtus slifavimo

popieriaus lapelius.

Specialis $lifavimo antgaliai, pvz., karsinio ar poliravimo

veltinio antgaliai, yra tvirtinami prie $lifavimo plokstés tokiu

pat badu.

Slifavimo popieriaus pasirinkimas

Atsizvelgiant j Slifuojamos medziagos rasj ir norima $lifavimo
efektyvuma galima pasirinkti jvairy $lifavimo popieriy:

TX:EWood “o-180
Visy risiy medienai slifuoti

Pirminiam $lifavimui, pvz., Siurk8¢iy, grubus 40
neobliuoty tasy beilenty

Lygioms plokstumoms Slifuoti ir vidutinis 80, 120

nedideliems nelygumams islyginti

Baigiamajam ir glotniajam kietmedzio smulkus 180
Slifavimui

(= Paint -0
Dazams ir lakams bei gruntuotiems

ir glaistytiems pavirsiams slifuoti

Dazams pasalinti grubus 40
Gruntavimo dazams $lifuoti vidutinis 80, 120

Baigiamajam gruntavimo dazy ir lako  smulkus 180
Slifavimui

Norédami poliruoti metalg ir akmenj, naudokite karsinj ar
poliravimo veltinj.

Veltinio rugj pasirinkite pagal pageidaujama pavirsiaus
apdirbimo kokybe.
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Slifavimo plokstés keitimas (Ziar. pav. D)

© Pastumkite SDS klavisa slifavimo plokstei atrakinti 6 iki
galoj deSine.

®  Nuimkite lifavimo plokste 5.

© Slifavimo plokste 5 i$ apacios pridekite prie $lifavimo
plokstés laikiklio ir tvirtai prispauskite.

® Pastumkite SDS klavisa Slifavimo plokstei atrakinti 6 iki
galoj kaire.

Jeigu, pvz., priekiné lifavimo popieriaus dalis susidévéjo,

galima nuimti visa $lifavimo plokste, pasuktijg 120° kampu ir

vél uzdéti.

Specialiosios slifavimo plokstés

Jis galite pakeisti komplekte esancia lifavimo plokste 5

specialia $lifavimo plokste, kurig galima jsigyti kaip papildoma

jranga.

Sumontuoti specialig $lifavimo plokste galima analogiskai,

kaip ir komplekte esanciaja standarting lifavimo plokste.

Nuimti ir uzdéti $lifavimo popieriaus lapelj galima taip pat,

kaip ir originalyjj, tvirtinama prie standartinés slifavimo

plokstés.

Juosteliy slifavimo antgalis (Ziir. pav. E)

Juosteliy Slifavimo antgaliu 11 galima apdirbti ypac sunkiai

prieinamas vietas, pvz., langiniy, spinty, dury juosteles.

Ploks¢ias slifavimo liezuvélis (Ziar. pav. F)

Ploksciu slifavimo liezuvéliu 13 galima apdirbti, pvz., siauras

angas ir plysius.

Ovalus slifavimo liezuvélis (zr. pav. G)

Su ovaliu slifavimo liezuvéliu 14 galima labai patogiai apdirbti

jvairius iSlenkimus bei ertmes, taip pat uzapvalinimus, pvz.,

baldy, turékly, radiatoriy detales.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros tinklo
jtampa turi atitikti elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytajtampa. 230 V pazymétus elektrinius jrankius
galima jungtiirj 220 V jtampos elektros tinkla.

|jungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti prietaisa, paverskite jungiklj 1 deSinén j

padétj I

Norédami i$jungti prietaisa, paverskite jungiklj 1 kairén, j

padétj 0%

Bosch Power Tools
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Darbo patarimai

» Pries$ atliekant bet kokius elektrinio jrankio
reguliavimo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti
kistuka iS elektros tinklo lizdo.

» Pries padédami prietaisa ijunkite jj ir palaukite, kol
variklis visiskai sustos.

Slifavimo nasuma daugiausia lemia §lifavimo popieriaus

pasirinkimas.

Tik geras Slifavimo popierius garantuoja $lifavimo kokybe ir

padeda tausoti prietaisa.

Stenkités visuomet vienodai prispausti prietaisa, tuomet

slifavimo popieriu naudosite ilgiau.

Stipresnis prispaudimas nepadidina Slifavimo nasumo, o tik

pagreitina prietaiso ir $lifavimo priemoniy susidévéjima.

Jei norite tiksliai nuslifuoti kampus ir sunkiai prieinamas,
siauras vietas, galite naudoti tik Slifavimo plokstés virSine
arba vieng krasta.

Tuo paciu Slifavimo popieriaus lakstu, kuriuo $lifavote metala,
nedlifuokite kity medziagy.

Naudokite tik originalius Bosch $lifavimo priedus bei jranga.

Prieziiira ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventiliacines
angas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir
saugiai.

Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje atliekamo

kruopstaus gamybos ir kontrolés proceso, vis délto sugesty,

jo remontas turi bati atliekamas jgaliotame Bosch elektriniy

jrankiy klienty aptarnavimo skyriuje.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis bitina

nurodyti deSimtZenklj gaminio uzsakymo numerj.

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jasy gaminio remontu, technine prieZiira bei
atsarginémis dalimis. Detalius bréZinius ir informacija apie
atsargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialistai mielai jums
patars gaminiy ir papildomos jrangos pirkimo, naudojimo bei
nustatymo klausimais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350

Irankiy remontas: +370 (037) 713352

Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i$ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo
buti atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims:
Pagal Europos direktyva 2002/96/EB dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
Sios direktyvos perkélimo j nacionaling
teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi buti surenkami atskirai ir
perdirbami aplinkai nekenksmingu bidu.

Galimi pakeitimai.
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